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AVANT-PROPOS

La question ukrainienne est un probléme d’une grande im-
portance pour la Pologne.

Si nous regardons, méme superficiellement, la carte poli-
tique de la Pologne, nous voyons son expansion se diriger
surtout vers l'est et le sud-est, I’Allemagne empéchant &
I’ouest toute possibilité de développement. De ce fait, nous
trouvons dans les limites de 1'Etat polonais de plus en plus
de peuples d'origine non slave, comme les Lithuaniens et les
Lettons, mais anssi certains Slaves, par exemple, les Ru-
thénes.

La méme religion et la méme culture unissaient les Li-
thuaniens aux Polonais ; par contre les Ruthénes, bien qu’ac-
ceplant 'influence et la culture polonaises, se tenaient sur
Ia réserve du fait de leur religion orthodoxe.

En Pologne, au XVII° sidcle déja, on se rendait compte
que la meilleure garantie pour I’Etat était I’unité de religion.
Pour y arriver, on créa I'Eglise uniate, qui était 1'union de I’E-
glise romaine et de 1'Eglise orthodoxe. Cette union, quoique
partielle, atteignit en partie son but; car si nous rencon-
trons aujourd'hui des familles ruth&nes polonisées, c'est &
elle que nous le devons .

Aprés la Grande Guerre, quand I’Etat polonais, aprés plus
d'un sidcle de non-existence, fut reconstitué dans ses fromtid-
res, il y eut, de nouveau, un grand nombre de minorités. Au
sud-est, la plus étendue était celle des Ruthdnes.

La question de la minorité ukrainienne ou, si nous le vou.
lons ruth&ne, est d’'une grande importance, et une juste salu-
tion de ce probléme est dans I'intérét de 1a Pologne.



16 LES URKRAINIENS PENDANT LA GUERRE

Les efforts séparatistes des Ukrainiens se montrérent en
pleine vigueur dans la seconde moitié du XIX* sidcle.

Les opinions difftrent quant 3 ces efforts : les uns disent
que le séparatisme ukrainien dérivait directement du peuple
qui voulait A tout prix imposer sa volonté dindépendance.
Les autres, et ceux-l4 sont les plus nombreux, prétendent
que le mouvement séparatiste ukrainien fut réveillé et ren-
forcé par la politique autrichienne et par sa céldbre formule
« divide et impera ». Laquelle de ces deux théses est la vraie ?
Nous ne pouvons le discuter ici, mais il faut cependant rete-
nir un fait : depuis ce temps-li, non seulement le sépara-
tisme ukrainien ne s’est pas apaisé, mais au contraire, il se
fortifie d'année en année. -

Et maintenant, voyons comment se présente la guestion
uvkrainienne dans la Pologne reconstituée.

Ce probléme est extrémement complexe.

Une des causes qui le rend si compliqué est la division
du territoire ukrainien en quatre parties : tchéque, roumaine,
russe et polonaise. Les deux plus grandes, donc les plus im-
portantes et les plus indispensables & la construction "d’un
Etat ukrainien sont les parties russe et polonaise.

Nous voyons par la que I'idée de créer un Etal ukrainies,
but de toute la politique des Ruthéniens, est une fiction.

Comme nous l'avons déja dit, la plus grande partie du
peuple ukrainien habite les territoires de la Russie Sovié-
tique et de la République Polonaise.

La Russie n'acceptera jamais de perdre le « grenier »
qu’est pour elle 1'Ukraine. La Pologne, elle non plus, ne le
fera pas.

Ses plus importantes raisons sont d'ordre territosial, polt
tique et économique, mais i celles-la nous pouvons en ajonier
une plus sérieuse encore, peut-étre, la tradition historigue.
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Depuis tant de siécles ces terres ont appartenu a la Pologne
qui les a défendues contre les invasions des Tartares |

Il nous reste encore i étudier comment se présente 1'assi-
milation ruthéno-polonaise,

Nous avons remarqué déjd que les efforls séparatistes des
Ukrainiens se renforcent.

L'unité de religion ne peut plus &tre considérée comme
facteur de liaison entre les deux nations,

Les Ruthéniens de la partie sud-est de I'Etat polonais sont
aujourd’hui, en majorité, de religion catholique uniate. Mais
ce fail n’améliore pas la situation, car il ne sert plus de
trait d'union enire les Ukrainiens et les Polonais pour éta-
blir des relations de bonme entente.

Le clergé, qu’il soit uniate ou orthodoxe, fait, dans
les campagnes, de la propagande en faveur de 1'Ukraine et,
par 14, accentue les mauvaises relations entre les Polonais et
les Ruthéniens.

Dans les temps actuels, ot dans D'état d'affaiblissement ol
se trouve l'esprit religieux, il est difficile de penser 4 umne
union étroile entre les églises, qui elle-méme, si elle existait,
ne suffirait plus 3 unir les Polonais et les Ukrainiens.

Comme nous avons pu nous en rendre comptie, le pro-
bléme ukrainien est pour la Pologne d’une brilante actualité.

Pour UEurope, la naissance de ces nouveaux problemes,
presque inconnus encore et mon résolus, est un exempile
extrémement curieux.

8i cette question peut étre ‘intéressante pour I'Europe,
elle est vitale pour la Pologne et doit donc étre résolue.

Il faut done pour cela que la société polonaise ne s'in-
téresse pas seulement superficiellement & ce probléme, mais
qu'elle s’applique & FPétudier et a I'approfondir, st qu'ells
fasse un sérieux effort de compréhension.






CHAPITRE PREMIER

APERCU HISTORIQUE SUR L'UKRAINE

¢) La vie politique des Ukrainiens en Russie
et en Autriche-Hongrie avant la guerre

Les mots « Ukraine » et « Ukrainiens » n’avaient pas aunire-
fois la méme signification qu’aujourd’hui. Ce n’étaient ni
le nom du peuple, qui veut s’appeler maintenant « peuple
ukrainien », ni celui du territoire que l'on désigne aujour-
d’hui sous le nom « d'Ukraine ». Le nom primitif de ce
peuple était « Ruthénes » et son pays s’appelait la « Ruthé-
nie n,

A une certaine époque, ce nom de « Ruthénie » ne s'ap-
pliquait qu’'au territoire de Kiev, et 'on opposait alors la
« Ruthénie » de Kiev, & Nowgorod et aux autres terres du Nord,
gqui sont maintenant russes.

Cependant I'influence politique et culturelle de 1'Etat de
Kiev sur toutes les terres habitées par les trds mombreux re-
présentants des races slaves et finnoises favorisait l'exten-
sion du nom de la province dominante 4 ces autres contrées.

Aussi les noms de « Ruthénie » (Rus-Russie) comme dési-
gnation nationale et territoriale, furent-ils plus ou moins
adoptés pour toute 1'élendue de 1’Europe orientale.
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Aprés la décadence politique de Kiev et son morcellement
en un grand nombre de principautés, il se créa petit & petit
un nouveau ‘centre politique fes terres foncidrement ru-
thénes, celles que nous appelons selon la nomenclature
actuelle : « terres ukrainiennes », dont le centre ne fut plus
3 Kiev, mais dans la partie occidentale de ces terres, dans
les villes de Halitch et Wlodzimierz, en Wolhynie. (1).

En I'an 1253, le prince de Halitch, Daniel, obtint du pape
Innocent IV la couronne royale. Son Etai englobait également
le territoire de Kiev, Le tiire de roi revenait encore i Geor-
ges, petit-fils du roi Daniel, dont la résidence royale était &
Wlodzimierz, en Wolhynie.

Prenant exemple sur la Gréce, ol les contrées formant le
berceau de la Gréce antique s’appelaient « Petite Gréce » et
les colonies grecques « Grande Grice », le clergé grec donna
au « royaume de Halitch et Wlodzimierz » le nom de « Petite
Russie », tandis que, par opposition, il appela « Grande
Russie » ioutes les terres du Nord {actueliement russes). Plus
tard, le nom de « Petite Russie » appliqué aux terres ruthénes
ukrainiennes se généralisa assez fortement, tout en restant
plulét un terme scolaire, peu répandu dans la masse du peu-
ple.

Pendant ce temps, au nord, dans les anciennes colonies de
I'Etat de Kiev oit régnaient les descendanls lointains des
grands-ducs de Kiev, commenca & se former, par la fusion
des peuplades locales slaves et finnoises, sous l'influence de
la caste princiére des boyards venus de la Ruthénie de Kiev,
un nouveau peuple que 1'on appelle maintenant les Russes.

Non seulement les princes habitant ces colonies n'avaient
gardé aucune amitié pour la vieille métropole, mais encore

(1) C’est l'origine de l'appellation officielle : « royaume de Galicie
el de Lodomeérie », & I'époque de la domination autrichienne.
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ils lui étaient franchement hostiles. Pour enx, leurs terres du
Nord représentaient déja la patrie. C'est ainsi qu’en 1'an 116y,
le prince de Susdal et VWladimir ravagea terriblemeni Kiev
dont il massacra la population. L’ancienne cité ne se releva
jamais de ce désastre qui avait ét¢ le premier coup porié i
la puissance ruthéne. Avec le temps, les dilférences cthniques
et culturelles entre les deux parties de l'ancien Etat de Kiev
s'accentudrent de plus en plus; les destindes de ces deux
pays avaient pris des directions tout 3 fait différentes.

Au Nord, les princes de Moscou, vassaux des Khans tar-
lares, réussirent i s’emparer de la majeure partie des ancien-
nes colonies se}ﬁentrimmles de I'Elat de Kiev el & en faire un
Etal national dans toule la signilication du ferme : le Grand
Duché Moscovite, qui devint 1'Empire Russe, Jusqu'a la fin
du XVII° sitecle, cet Etal se défendit farouchement con-
tre toute influence culturelle de 1'Ocrident, restant par con-
tre fortement inlluencé par la culture de 1'Orient.

Les terres russo-ukrainiennes, de leur cdté, une fois éteinte,
au XIV® siecle, la dynastic des rois de Halitch et de
Wlodzimierz, se rattachdrvent en partic & T'Etat polonais (sur-
tout la Galicie oricntale actuelle et le pavs de Chelm) et en
partie 2 I'Etat Lithuanien, La dale de 1340 est d'importance
décisive pour ces terres incorporées par Casimir le Grand i
I'Elat  polonais,

A mesure que se resserraient les liens nationaux entre la
Pologne et la Lithuanie, 'influence polonaise et, en géndral,
Vinfluence de POccident, augmentaient sur les terres russo-
ukrainiennecs. Elles s¢ manifestaient d'ailleurs déja dans Ia
vie du royaume de Halitch et de Wlodzimierz, ol, par exem-
ple, le latin était la langue officielle des chancelleries royales.
Aprés I'Union de Lublin de 1569, entre la Pologne et la
Lithuanie, presque toutes les terres ruthéno-ukrainiennes fu-
rent ratlachées directement au Royaume de Pologne.
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Lo signe de Uinflluence de V'Occident sur les terres ruthénes
de I'Etat polone-lithuanien fut I'Union de I'Eglise orientale
avee I'Eglise catholique romaine, proclamée par le synode de
Brest en 1Hg6. Cctte Union ne fut d’ailleurs pas acceptée par
1ous les Ruthénes et devinl la cause de lutles religieuses achar-
nées.

La langue ruthéne, qui, jusquen 16g8, fut la langue offi-
cielle du Grand Duché de Lithuanie el jusqu'a la deuxidme
moitié du XVII" sidcle en Wolhynie et dans la voiévoilie
de Kiev, complait & cette époque déjd un grand nombre
de motls polonais, L'aristocralie ruthéne, dés la fin du XV
sigele el au début du XVII°, commenga 4 se converlir au
catholicisme et, plus tard, & se poloniser.

C'est dés la fin du XV sidcle dgalement, que gran-
dit I'importance des cosaques ukrainiens. Ces hommes s'éta-
blissajent sur les bords du Dniepr, sur les confins exposés
aux attaques incessantes des Tartares, Les Cosaques vivatent de
Ia chasse, de la péche et du butin des expéditions armées
organisées contre les musulmans.

Les Cosaques étaienl liers d'étre les défenseurs du monde
chrélien rontre les musulmans, et ils considéraient les afta.
ques des villes turques romme « une guerre sainte ». 8'il
ranconnaient les Turces cl les massacraient, il est certain aussi
qu’ils ont libéré en masse, au moyen de leurs barques ap-
pelées « tchaika », les esclaves chrétiens asservis par les mu-
sulmans,

Le gouvernement polonais tichait de tirer parti des {losa-
gues comme d'une force militaire. En réalité, ils rendaient =ou-
vent des services précieux 3 I'Etat polonais dans ses lulies, soi
conlre Moscou, soit contre la Turguie. 1. hetman des Cosagues,
Konachevilch-Sahaydatchny, réussit méme A s’assurer la plei-
ne confiance du roi Sigismond II[, malgré sa prévention hien
connue envers les non-catholiques. Le roi Ladislas IV nour-
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rigsait le projet de gagner les Cosagques & l'idée de créer une
grande ligue anti-musulmane pour metire les Tartares hors
d'Europe. Mais il rencontra une forte opposition dans 1'aris-
tocratie polonaise. Les magnals considéraient les relations
du roi avec les Closaques avec suspicion, par crainte qu'elles
n'eussent pour but de renforecer le pouvoir royal. Les ré-
voltes cosagues éclataient & toult moment, mais elles furent
toutes dépassées par celle de Bohdan Chmieinicki, qui com-
menca en 1648,

Les raisons de Dattitude hostile des Cosaques vis-h-vis de
la Pologne furent d'ordres divers. L'idéologie, pour ainsi dire
officielle de Chmielnicki, exposée dans ses manifestes, fut en
grande partie, de nature mi-religieuse, mi-nationale : lutte con-
ire les o Lachy » (Polonais) )catholiqques en faveur de la foi
orthodoxe, qui était perséeutée par les cathbliques et les
uniales, libération de « toute la mére patrie Ukraine », de
w toul le peuple ruthéne » de la servitude polonaise. Mais en
méme temps, des motils sociaux agissaienl fortemeni : I'ar-
mée cosaque se complétait en grande partie de paysans é-
chappés au servage.

Aprés des combals acharnés, des Mots de sang versés de parl
et d'nutre, et la dévaslalion de plusieurs provinces, la révolle
de Chmielnicki s¢ termina par la séparation d’un territoire
important d'avee la Pologne. Chmielnicki lui-méme, con-
servant le titre d'hetman des Zaporogues, agit en chef d’Etal
ot noua des licns diplomatiques avee de nombreux pays étran-
gers,

11 vy a iei un fait trés important & noter : ce sont Tes gucrres
cosaques (ni onl inauguré le changement du nom de na-
tionalité. Chmielnicki, il est vrai, se déclarait fitrement le
chefl autocrate de toute la « Ruthénie », mais dans scs ma-
nifestes, commence a figurer la tournure : « Nolre patrie
bien-aimée, chére mere-Ukraine », Cette désignalion régio-
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nale : «lkraine », s'appliquait en son lemps uniquement
aex provinees de kiev, Braclaw et Tchernihow, & 1'exclusion
de la Galicie ¢t méme de la Wolhynie. Mais du fait de la
grande étendue des guerres cosaques el de leur action sur
I'csprit des populations, le nom d° « Ukraine » ne tarda pas
d s’imposer, & dépasser ses frontiéres primitives, et i s'éten-
dre & tout le lerritoire ethnographiquement « ruthéne ».

Les chansons populaires ne parlent presque jamais de
« Ruthénie », mais, jusique dans celles de Gulicie, & lout ins-
tant de « cosaques » et d' « Ukraine ». Plus tard, la littéra-
lure nkrainienne, s'inspirant surtout de la tradition du peu-
ple, coniribua beaucoup au remplacement Lotal de 'ancien
nom de « Ruthénie » par la désignution populaire
« Ukraine »,

Cependant, le nom de « Ruthénie » résista plus longtemps
dans toute la partic occidentale du territoire ethnographique-
ment ukrainien. Ce ne fut que dans la seconde moitié dn
XIX® siecle que les Ruthénes de Galicie, tombés, par suite des
parlages de la Pologne, sous la domination autrichienne, ces-
strent de s’appeler « Ruthdnes » pour adopler le nom
d’ « Ukrainiens », afin de manifester par I leur unité natio-
nale avec les Ukrainiens habitant 1'Empire russe.

Les Ukrainiens justifient ce processus quelque pen excep-
tionnel du remplacement de P'ancienne désignation nalio-
nale ot lecritorinle par une désignation régionale, cn se rf
férant & des faits analognes dans I'histoire des autres pays.

'lle de France, disent-ils, donna son nom 3 toute la
France, et Ic mot de « Pologne » s’appliquait jadis aux seals
territoires oceupés par les « Poliens » et non & ceux de tous
les territoires lachites.

IY’aulre part, les Moscovites, en s'attribuant les noms d¢
Ruthénie-Russie, fonl exactement la méme chose que les Mol-
daviens et les Valagues en accaparanl le nom de Roumaius
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(Romani-Romains). De méme que les Ttaliens ont beaucoup
plus de droits & porter ce nom de Romains, les Ukrainicns
ont beauwcoup plus de droits 3 porler cclui de Ruthénicns-
Russes que les Russes.

Nous avons interrompu Vapereu de ['histoire du peuple
ukrainien par des remargues peut-étre mn peu longues A
propos de son nom. Nous l'avons fait pour faciliter la com-
prehension de histoire de PEurope orientale. G’est d’auntant
Mus néeessaire que la propagande russe passe méthodiquement
sous silence Ia distinction fondameniale entre Ia o Ruthénie-
Ukraine » et In « Russie-Moscovie », en contribuant & propa-
wer sur la question des vues qui ne correspondent pas & Ia
réalité.

N

Muis retournons & Vhistoire politique...

Placé entre la Pologne, la Moscovic et la Turquie, I'Elat
cosaque, créé par Chmiclnicki, ne sut pas garder son indé-
pendance, 11 fut touwjours obligé de rechercher I'appui de
l'une des putssances afin de se défendre contre les deux autres.
(Uest ainsi que Chmielnicki, pendant un  certain  temps,
[ut, nominalement tout au moins, le vassal du saltan.
En 1634, par contre, il se mit sous la protection du tsar de
Moscou ,foul en réservant i 1'Ukraine des droifs politiques
trés larges, Son successeur, 1'hetman Wyhowski, rompit en
1608 Dacenrd de Moseou,. el se rapprocha de Ta Pologne, sur
la base de la transformation de la double [édération réunis-
sant la couronne polonaise, le Grand Duché lithnanien et
le Grand Duché ruthéne.

L’hetman Dorochenko, en qualilé de vassal de la Turquie,
lutta contre la Pologne el contre Moscoun.

Pans la guerrve entre Charles XTI ¢f Pierre T de Tiussic,
I'hetman Mazeppa, afin d’obtenir 'indépendance de 1'Ukvaine,
s'allia aux Suédois. Malbeureusement pour lui, cette guerre
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tourna & I'avantage de Moscou qui tira profit des antagonismes
existanls ; religieux (orthodoxes contre catholiques et mu-
sulmans), sociaux (animosité des classes paysannes envers la
classe dirigeanle des chefs cosaques, riche el privilégiée). La
conséquence de ['échee de la révolle de Mazeppa [ut une sorte
de compression de 'autonomie de 1'Ukraine. La charge d'het-
man d'Ukraine fut aholie par la Russie en 1564.

L'Eglise ukrainienne avail, en 1685 déja, été subordonnée
i patriarche de Moscou.

Dés Ia fin du XV si2ele, la lancue russe commence de
plus en plus & s¢ répandre dans les milienx ukrainiens cul-
tivés, surtout aprés le parlage de Ta Pologne. C'est cependant
a partir de la méme épogque que I'llkrainien devient la lan-
gue littéraire surtout grice 4 'ocuvie de Kotlarevski.

Pendant tout le XIN® sidcle et an commencement du XX,
la russilication de 'Ukraine {it de rapides progrés. A coté
des milicux trés patrioies des intellectuels ukrainiens, le nom-
bre des « Ilusses d'origine ukrainienne » sugmentail de plus
en plus. La Hitérature ukrainienne réagissait bien contre
celle disparition de l'espril nutional, mais elle était bridée dans
ses clfforts par la censure russe, trés sévére ct soupgconneuse
A ce moment-1a, ('est ainsi que les éerits du poete ukrainien
Chevichenko (1814-1861) ne pouvaient circuler que sous for-
me de manuscrits et en cachetle. Par un édit de 'empercur
Nicolas I, Chevichenko, donl les poemes reflélaienl une
haine farouche contre la Russie, [ut cnvoyé, comme simple
soldal dans les steppes khirghises, avec l'interdiction soit
d’écrire, soit de peindre.

Le 18 mai 1876, le Gouvernemenl russe défendil d’éditer
en langue ukrainienne tous travaux litléraires ot scientlifi-
ques. Pendant un certain temps on interdisait également de
chanter dans les thédtres ou d'y donner des représentations
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en langne ukrainienne. Il arriva gque 1'on chanta sur la scéne
des chansons ukrainiennes traduites en [rangais, préférant
chanter en francais plutdt qu’en russe,

Le ministre russe Valouyev alla jusqu’'a déclarer que « la
langue ukrainienne n'a jamais existé, n'cxiste pas et n’exis-
tera jamais ».(1)

On réprimait toute manifestation de la vie nationale ukrai-
nienne sur le terrain culturel, (G'est ainsi que, des savanis
ukrainiens ayant voulu utiliser la section de Kiev de la « So-
ciété russe de géographie » pour examiner scientifiquement
la cultire nationale du penple ukrainien, on ferma la section
el I'on envoya les spécialistes ukrainiens dans de loinlaines
provinces russes.

Les professeurs des écoles secondaires laissanl apparaiire des
tendances nkranophiles, étaient envoyés en Russie et rem-
placés par des maftres russes. Prseque toutes les places de
fonctionnaires d Ftat étaient confides & des Russes qui rece-
vaient en Ukraine un supplément spécial de traitement par
rapport anx fonctionnaires originaires du pavs méme.

(el A la lumiére de ces faits hisloriques que nous pou-
vons le mieux nous rendre compte de la situalion de PUkrai-
ne avant la grande guerre. Elle se présente comme suit

La langne ukrainienne, mélangée, il fact le dire, A un grand
nombre &’expressions russes, ¢tait la langue habituelle des
pavsans. Les mots russes élaient surtout fréquends dans le lan-
gare des jeunes gens revenanl du service mililaire. A cause
de la politique « obscurantiste » du gouvernement tsariste,
le nombre des analphabdtes resfait trds grand. Tes enfanis
ukrainicns, qui fréquentaient les écoles primaires, eencon-
traient tellement de difficullés dans 'élude de la langue éiran-

(1) Ouuesego, — Bhraijnska fullure, Leipag 1923, pege 211
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gére qu’on voulait leur imposer, qu'ils ne tardaient pas & ou-
blier ce qu’on leur avait appris, ecn méme temps que la con-
naissance toute superficiclle qui avait servi i cet enseignement.

Les paysans ukrainiens étahlissaient une distinction entre
cux et les Russes, ils les appelaient « Moscovites » ou « Kat-
sapes », 5'ils détestaicnt les Russes, leur antipathie n’avait
cependant aucun carvactére politique. C'était surlout dans les
chants et les légendes populaires que survivaient des rémi-
niscences d¢ I’Ukraine cosaque que le clergé, I'administration
et les écoles iravaillaient sans reliche i déraciner, en cher-
chant & inculper au peuple ukrainien la conviclion gue les
ukrainiens (Petils Bussiens) ef les Russes ne formaient qu’un
scul et méme peuple. On insistail surtbut sur I'unité de 1a re-
ligion orthodoxe chez les Ukrainiens et chez les Russes, en
opposition avec le catholicisme des Polonais.

Dans les villes, 1a bourgeoivie industrielle el commercante
était en majorité juive ot en partie russe, ou tout au moins
russifiée. Ta classe cultivée juive employait trés volontiers
la langue russe, ot prenait une part trés active dans la vie des
partis politiques russes, surtoul de gauche,

L'ne autre classe sociale irés influente était celle des grands
propriétaires fonciers, composée surtout de Russes, surla rive
gauchc du Dniepr, el de Polonais sur la rive droite. Chez
les uns et chez les autres, il y avait d’ailleurs un grand nom-
hre de familles élablies an pays depuis de tongues pénérations,
descendants, soit de la noblesse ruthdne de 'ancienne Pala-
gne soit de vieilles familles dirigeantes cosaques. Bien on-
tendu, les traditions russes des familles russifiées étaienl
beaucoup plus jeuncs que les traditions polonaises des fa-
milles polonisées,

Pe tonte facon, Ta plus grande partie de la noblesse en
Ukraine se sentait de cocur, soit polonaise, soit vassze ; cepesn-
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dant, les deux fractions produisaient des hommes d’action
et des patriotes ukrainiens de grand mérite. Sans parler du
XIX® gigele, ol la majorité des écrivains ukrainiens se recru-
taient parmi la noblesse, il exista pendant les années préeéd
dant la grande guerre, dans Ta noblesse polonaise en Tkraine,
le groupe de M. W, Lipinski, historien et homme politique
ukrainien d’origine polonaise, qui propageait l'idée de la
nécessilé d'une fusion compléte avec le peuple ukrainien.
Le comte Tyszkiewicz (r) élevail ses fils en patrioles ukrai-
niens, Le riche propriétaire foncier E. Tehykalenko finangait
Vaction culturelle ukrainienne. On pourrait citer encore d’au-
tres faits semblables ; cependant, ce furent des exceptions.

Il reste encore & parler d’'un autre élément : les intellectuels,
Parmi eux, il y avail beancoup de véritables Russes auxquels
le gouvernement confiait le plus volontiers les charges admi-
nistratives, ecclésiasliques, ou scolaires.

Cependant, méme chez les intellectuels, et surtont chez
les fonctionnaires, d'origine ukrainienne, la majorité em-
ployait la langue russe et était A un tel poinl imprégnie
de culture russe qu'elle en perdait tout caractdre national.

De manidre générale, les intellectuels russes de la période
qui précdde immédiatement la guerre étaient des « iotellec-
tuels faconnés par un Empire » : de nombreux politicicns,
éerivains, savants, artistes, ete., russes étaient des AHemands,
des Juifs, des Géorgiens, des Arméniens, des Polonais rossi-
fiés, sans méme parler des Ukrainiens devenos Russes, T fant
avouer que 'assimilation des Ukrainiens par les Russes &nit
grandement facilitée par leur unité religieuse et par la théorie
officielle de leur wnité nationale avee les Rnsses.

Mais sous celle sorte de vernis de cullure russe, gqui recie-

(1) 11 [ut plus Iard minisire ¢ 'Ukraine pres de Vatican,
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vrail, en Ukraine, presque tout ce qui s'était élevé au-dessus
du niveau des masses paysannes, il y eut toujours des grou--
pes «'intellectucts qui ne cessdrent jamais, malgré 'oppression
russe, daffirmer le caractére distinet des deux peuples, Tout
« Ukrainien conscienl » considérait de son devoir de répandre
dans son entourage In culture et Pesprit ukrainiens.

A ces w intellecluels conscients » appartenaient surtout les
suvants voués i 'étude de histoire ot de Velthnographic ukrai-
nientes, un grand nombre de professenrs d'universilé, d'¢-
crivains, de journalisies, entourés par I jeunesse académique
et scolaire, ct d’autres intellectuels qui, grice i leur contact
plus direct avee le peuple, connaissaieni son vrai visage et ses
nécessilés cullurclles (par exemple : les instituteurs des écoles
primaires, les instructeurs agronomes, Jes membres des coo-
péralives et des organisations agricoles aulonomes). Mais on
trouvait des Ukrainiens « conscienls » égalemenl parmi les
membres du clergé, les fonclionnaires et employés, les cita-
dins, les paysans instruits, etc..

Ce ful cette minee, mais trés active conrhe des intellectuels
ukrainiens qu développa et soutint la culture nationale e,
enlicrement dévouée & son idée politique, réussit i mettre snr
pied, lans des conditions trés difficiles, une organisation poli-
tifque. {r)

Apreés Ia révolution de 1gofh, I presse ukrainienne put =e
reconstiluer, grice au fail qu’on appliqua moins strictement
la loi de 1876, qui avait interdit toute publication de jonrnars
el de livres ukrainiens. Cependant, il fallait, pour mqire pardi
un éerit en langue ukrainienne, mener des luites lenaces eon-
tre la censure russe,

(1} Le Gowvernemeni russe considirail les aHeintes & Panild do ia
nalion russe conune des allendals conlre la shrele de 1Vial.
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Dans les. villes de Plikraine d’une certaine importance, il
existait, depuis le NIX" siécle, des organisations appelées
« Hromady », qui n’étaient pas reconnues tégalement, mais qui
n'avaient pas lc caractére de partis politiques. En dehors
d’elles, il y eut alors unc série de partis politiques, qui, pour
Ia plupart, n’avaient qu'une existence illégale.

Le premier véritable parii politique fut le « Parli révolu-
tionnaire ukrainien » (R. U, P.) créé par la jeunesse acadcé-
migue en rgoo. Son programme politique parul ta méme année
a Léopul dans une brochure intitulée «L’Ukraine indépen-
dante ». La principale tiche que se donna le parli révolulion-
naire nkrainien, « R. ', P. », fut d’organiser Iagitation mé-
thodique chez les ouvriers et les pavsans, en répandant parmi
eux des publications illégales en ukrainien. En 1905, le R.
U, P se lransforma en Parli- social-démocrate ukrainien.

Le Parti démocrate ukrainien constilué en 1god avail an pro-
gramme apparent¢ & celui des « cadels » russes (parti démo-
crate constilitionnel), avec la différence qu’il y ajoutait lc
poslulat de Vartonomie de 1'Ukraine et de la transformation
de la Russic d’aprés des principes fédéralistes. Ce parti s’unit
aux radicaux ukrainiens et constitua un parti lgal : le Parli
radical démocratique

Dans la premigre Douma russe, il se forma un club de par-
lementaives ukrainiens comprenant (uarante-qualre ‘men-
hres, Le point principal de lear programme était 1a guestion
de lautonomie de U'llkraine et celle de Padmission de fa lan-
gue ukrainienne dans les écoles et dans 'administration. De
méme, il exisla dans la deuxigme Douma un club ukrainien
de quarante-sept memhres. Mais 1'existence de cex denx Dou-
mas fut trés courte. Le club de Ta deuxigme Douma éditait son
propre périodique « Ridna Sprava ». Les dépulés ukrainiens
social-démocrates, qui n’appartenaient pas 4 ce club formé.
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rent un club séparé et éditérent également un journal « Nacha
Douma ».

Par la suile, le mode d'élection des députés Tut réformé
d’unc manigire si « adroite » que dans les Doumas suivanies,
il n'y eul plus de clubs ukrainiens,

En 1907, se forma un nouveau parti ukrainien, le Parti
socialiste-révolutionnaire Ce parti avait beaucoup de puarii-
sans parmi les institutcurs des deoles primaires.

La phasc de réaction qui fit suite & la révolution erén de
nouvelles difficuliés dans la vie culturelle et nationale ukrai-
niecnne. On ferma les seclions de Ia grande organisation édu.
cative « DProsvita » (1). Les réactionnaires rosses extrémistes
groupés dans la « Techarna Seeina » (ceinture noire) deman-
derent et obtinrent que le gouvernement combattil par des
mesures stvéres les tentalives de séparatisme uvkrainien. Ta
censire devint extrémement stricte @ de nombreuses éditions
furent confisquées uniquement pour avoir 6té éerites dans la
langue ukraintenne,

Ce fut dans ces circonslances que se créa une nonvelle et
forte organisation illégale des inteleetiels ukrainiens @ 1. As-
sociation des Progressistes ukrainiens (T. U, P.) . Elle posss-
dait de nombreuses filiales dans toutes les villes importanics de
I’'Ukraine, qui comptaient jusqu'a plusieurs centaines de mem-
bres.

Ainst le travail des intellectucls ukrainiens faisait des pro-
grés, mais comme il dlail illéegul, il n appamissail pas au graun
jour. Le regard superficiel ne voyait que la conche de culiare
russe dont étajent extérieurement recouveries les viles.

La langue ukrainicune n’étail employée ni dans Padminis.

(1} Organisation ayant pour but de répandre des Hyres o1 Vinsirue-
Lion nalionale en Ukraine. (CHoricrty A, L ikmiing pondes Mo
Paris Alean, 1935, Ch. I, p. 35).
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tration, ni légalement dans les écoles, (uoique, dés la sixiéme
décennie Jdu XIN® sidcle, on elt essayé de créer des écoles
ukrainiennes, et qu'en 1go7, dans les Universités de Khar-
kow ¢t de Odessa, deux professeurs eussent commencé 3 don-
ner leurs cours en langue ukrainienne ; essai vite réprimé par
le Goavernement qui refusait toujours & I'Ukraine celle chose
essenticlle ; la faculté de s’exprimer cdans sa langue et de
I'apprendre 4 ses eufants.

En Autriche, le développement de In vie ukrainienne sc
présentait d 'une tout autre maniére.

Ce fut en 1772 que la Galicie orientale fut détachée de la
Pologne ¢t annexée A I’'Autriche.

Les Austro-Hongrois essavirent 'envelopper D'annexion
dans des considérations historiques pour prouver leur droit a
la possession de ce qu’ils appelérent ('une facon tendancieuse
et fuusse : Galicie ; au XIII® sidcle, 1a Ruthénie de Halitch avait
momenianément appartenu aux Ilongrois, & la suite de mar-
chandages diplomatiques polono-hongrois. Des terres de 1'an-
cienne république polonaise érhiues en partage 4 1'Autriche,
on créa ainsi « le rovaume de Galicie et de Lodomérie », avee
les duchés de Oswiecim ¢l de Zator et le Grand Duché de
Cracovie ; on incorpora donc au « royaume de Galicie »

“heaucoup de terres de la Pelile-Pologne.

II se forma de la sorle une unité politico-administrative
dans laquelle les Polonais gardaient la majorité. (est 4 cause
de cela que les Ruthénes de Galicie désiraienl si vivement
(que la Galicie fot partagiée en ses deux parties nationales.

Les Polonais étajent opposés A toute idée de parfage. La
Galicie apparlenail depuis le XIV® siacle 3 la Pologne, et Ia
population polonaise avait toujours joué un vdle prépondé-
rant dans 1o vie du pays, les villes surtout avaient, en effel,
depuis longlemps un caractére tout A fait polonais. Au débul,
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méme les intellectuels ruthenes, recrutés alors presque uni-
quement dans le clergé uniate, étaient trés fortement polonisés.
Cependant, sous l'influence du mouvement nationaliste en
Autriche-Hongrie, ouvertement favorisé par le gouvernement
de Vienne, les Ukrainiens de Galicie se réveillérent également,

En 1848, le Conseil dirigeant ukrainien proclama le carae-
tére des Ruth2nes, distinet autant des Polonais que des Russes ;
en tevanche, il proclama 1'unité nationale des Ruthénes de
Galicie avec les Ruthénes (Ulkrainiens) de 'Empire russe. Ce
fut le commencement de longues luttes entre Ruthénes el
Polonais sur le terrain culturel et politique. Certains milteux
ruthénes en Galicie, perdant 1'espoir de vaincre par leurs
propres forces, n’hésitérent pas A g’orienter Ju coté de la
Russie et & proclamer lidée de I’unité nationale de la Galicic
orientale avec la Russie, (Zest ainsi que se forma le parti rus-
sophile qui remporta de grands suceds dans la seconde maoitié
du XIX® siécle, mais fut vaincu par le parti national ruthéne
qui propageait 1'idée de 'unité nationale ukrainienne. Dans ie
courant du XIX® siecle et au commencement du XX* se fur
ma un groupe assez nombreux dintellectuels ruthéno-ukrui-
niens, bhien organisé et 1rés actil, de sorle que‘le. trovail s
développement culturel ukrainien se fit relativemenl suar uae
grande échelle,

La vie culturelle était fortement inflluencée par les Ukrai-
niens de Russie, notamment par les cruvres de Chevichenks,
les travaux scientifiques el littéraires de Drahomanow e de
Hruchewski,

A la veille de la guerre, les Ukrainiens de Galicie posse-
dajent huit chaires universitaires et quatre placcs de privat-

docents 4 I'llniversité polonaise de Léopol Twow:, queliuas
dizaines d’écoles secondaires, sans compter les bids suinbicn

ses écoles primaires, 1a société scientifigue créée i s mimaize
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de Chevtchenko, le grand poéte national {société qui édita
des centaines de volumes de travaux) ct le Musée national
ukrainien fondé par le Méiropolite comte A. Cheptycki ; de
plus, le pays enlier était couvert d'un réseau de bibliothéques
populaires {de la sociélé « Prosvila ») (1), ainsi que d'organi-
salions culturelles el économiques, Les suceds politiques ab-
tenus par les Ukrainiens de Galicie étaiert plus lents, car,
autant dans la ditte de Galicie que dans le Conseil de V'Edu-
cation, la majorité appartenait aux Polonais.

En Bukowine, érigée en 1849 en un pays de la Courenne
distinct (la population y est surtout orthodoxe), les Tlkrai-
niens possédaient ¢uelques chaires & 1'Université allemande
de Tchernowitz, un gymnase ukrainien, ainsi que des écoles
secondaires mixtes ukraino-allemandes.

En revanche, en Ruthénie hongroise (KRussie sous-carpa-
thique), les intellectuels ruthénes élaient « magyarisés » A
un tel point qu'ils méprisaient la langue de leur peuple et
penchaient pluiét vers une orientation russophile.

Par rapport A la situation culturelle et politique des Ukrai-
niens de Russie, Ia Gualicie conslituait pour le mouvement
ukrainien un véritable Piémont. (est 1 un contraste frap-
pant qu'il ne faut pas perdre de vue lorsqu’on étudic I'his-
toire du mouvement ukrainien pendant la grande guerre : dun
cdté I'Ukraine du Dniepr (1), pays vasie el « Grenier de ia
Russie », possédant des mines de rharbon et de fer, ainsi
qu'une importante industrie sucri¢re, habité il est vesi par
35 millions d'Ukrainiens, mais se trouvant & un niveay s
bas au point de vue de 1a conscience, de la enlline el e Porga-
nisation nalionales, et e Tautre la Galicie orientale, plus

petite, mais consciente et bien orgoanisée.

(1} Yoir page 32,
i2) Surnonrmiéye par les Ukrainiens de Gakleie @ Lo meande Ukrsie,



CHAPITRE II

IMPORTANCE DE LA GRANDE GUERRE
POUR LES UKRAINIENS

L’influence profonde que la guerre mondiale devait exer-
cer sur toute 'existence de Ja nation ukrainienne résultait déjh
du seul fait que la frontiére entre deux Empires belligérants, -
la Russie et 1’Autriche-Hongrie, passait & cheval sur le ter-
ritvire ethnographiquemeni ukrainien et le pariageait en deux
parlies. Ce fait entrainait des conséquences douloureuses :

La premiére : la nécessilé tragique de lutles fratricides
entre les Ukrainiens enrdlés dans 'armée russe, et ceux de
I'armée autrichienne.

La seconde : les terribles ravages des terres ukrainiennce
situées des deux coOtés des [ronlidres austro-russes, devenues
depuis le début de la guerre le théitre des hostilités.

C'est ainsi que les Ukrainiens, de méme que les Polonais
qui =e trouvaienl dans une situation analogue, étaient ap-
pelés & supporler le fléau de la guerre, beaucoup plus dure-
ment que les autres pays de la Russie et de I'Autriche-Hon-
orie,

Au débul de la guerre, la position des Ukrainiens (iait
miéme plus défavorable que celle des Polonais, par suite e
I'attitude hostile adopiée par le gouvernement russe &l v
la majeure partie de D'opinion publique rusee au sujel de:
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aspirations ardentes d'un certain nombre d'Ukrainiens vers
une vie nationale libre d'entraves. Comme on 1'a déja dit, la
raiison de cettc hostilité élait la reconnaissance officielle de la
non-existence d'une nation ukrainienne distinete de la nation
russe. Le gouvernement russe, sans scrupules dans le choix
de ses moyens s'cfforcait méthodiquement de traduire la
ficion de cette non-existence en une réalité : en exlirpant tout
ce qui faisait cette différence ethinique et culturelle, en vue
d'assimiler les Ukrainiens et de les confondre de la facon la
ptus compléte avee les Russes, La réalisation de ce programme
dtait considéré comme la condition essentielle au maintien
du maximum de puissance de ’Etat et de la Nation russes.

Mais, &’il était encore possible de donner & cette fiction
v les Ukrainiens n’existent pas et n’existeront jamais », une
apparence de réalilé dans les fronliéres de I'Eiat russe, elle se
trouvait démentie d’une fagon flagrante par 1'existence d'une
riche vie nationale ukrainiennc dans le cadre de la monarchie
austro-hongroise, ¢elose, malgré les libertés culturelles et po-
litiques encore relativement limilées que les Ukrainiens de
Galicie avaient su conquériv dans la période d’avant-guerre.

De méme, le fait que la langue ukrainienne n’étall em-
ployée sur les terres nkrainiennes du tsar, ni dans les écoles,
ni dans 'administration, servait i généraliser et & étaver 1opi-
nion qu'elle n’était propre qud un usage domestique avec
le caractdre d'un simple patois. Mais, I encore Uexistence
d’un pays ot la langue ukrainienne était parlée non senle-
ment dans le peuple, mais encore résonnait du haut des chaires
de I'Université. apportait une contradiction flagrante a la thése
officielle russe. D’autre part, le systéme politique antrichien
entravait la liberté de la pensée dans la politique, le journa-
lisme, dans les sciences et dans la litlérature d’une fagon in-
finiment plus douce que le rigide et tyrannique systéme risse.

H
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Il était done beaucoup plus facile aux Ukrainiens habitant
I"Autriche de servir la cause nalionale (qu’h Jeurs fréres de
Russic. LThistoire des rapports ukraino-russes leur fournis-
sait assez de raisons poor diriger, eux aussi, leur orientation
politique conlre la Russie.

La pensée ukrainicnne élant opprimée, son évolution jus-
qu i Paboutissement final — Ya séparation compléte de I'Ukrai-
ne el de 'Elal russe — ne put-clle se faire que dans la lourde
atmosphére de la conspiration ¢t du travail révolutionnaires,
propice anux solulions extrémistes. Kn Aulriche, par conire,
publicistes, intellectucls et littérateurs ukrainiens avaient
loute libeelé ; ils pouvaient critiquer ce qui se passail en
Russie et ce (qui provoquait la répulsion des Ukrainiens envers
les Russes. Celte liberlé profitait hon seulement aux Ukrai-
niens ciloyens aulrichiens, mais aussi aux émigrés venus de
la Grande Ukraine et méme aux [krainiens domiciliés en
Bussie, «qui firenl souvent, en emplovanl des pseudonymes
pour échapper & la rvépression . tsariste, éditer leurs travaux
en Galicie,

La pénélratioun, malgeé {onles les enlraves de la police
russe, de la produclion litkéraive des Ukrainiens d’ Autriche
i travers la Trontidre, en Grande Ukreaine, constiluait done un
danger réel pour I'Etat vusse, Alin d’écarter ce danger, il ne
suffisait pas de linancer, pour créer un contrepoids, le parti
russophile en Galicie, Son inflnence sur les inlellectuels et
sur Te peuple diminmait d'aitlears constamment. 11 recevait,
cependant, de génércux subsides et jouissail d'une certaine
sympahic auprds de Uadministration polonaise de Galicie el
du parti politique dirigeant, le parti national-démoerate po-
lonais, qui constdéraient le parli russophile comme plus inof-
fensil pour les intérdéts polonais en Galicie orientale que le

parli nationalisle ukrainien.
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Du point de vue russe, il n'y avait done quune seule
maniere rationnelle d'arriver & liquider la question du Pié-
mont ukrainien en Galicie orientale @ ¢'élait d'v appliquer
la méthode russ¢ consistant & éloufler complétement toule
manifestalion de la vie nationale ukriinienne. _

II' ne fallait pas compler pouveir oblenir la réalisation de
ves. postulals de la politique russe au moyen d'un compromis
diptomatique avee 'Autriche. Car, d'une parl, Ta constilu-
tion de la monarchie Auslro-lHongroise accordait aux divers
peuples qui la composaient el avec lesquels elle devait comp-
ter, une¢ certaine autonomie el, de Paulre, des relations (diplo-
matiques déji trés tendues cotre les deux pays par suite de
leur rivalité politique dans les Balkans, s'ajoutait & Pappui
donné au « mazeppinisme » ukrainien anti-russe.

Restait #i obtenir de force ce gqu’on ne pouvail aoblenirv e
grd, o'est-d-dire d’annexer la Galicte orientale & la suile Tune
gucrre victorieuse contre 1'Autriche-llongrie.

La cquestion de la Galicie orientale n’aurnit-elle pas ainsi
16 une des eauses de o Grande Guoerre » 870l cst dilfietle de
Paffirmer tout & fuil, on pent cependant rappeler les deela-
rations dans ce sens, failes par Susonof, i Ly ribunce ade Ta
Douma. (1)

Puiscque le désir d'élowffer la vie nationale ukrainienne
était un des motifs de la participation de lo Bussie dans le
conflit mondial, on devail logiquemenl s'allendre, peadani

la guerre, & une reerudescence de sévérité des Russes envers

les Ukrainiens, comme aussi i lear voloote d'élendes
politique anti-ukrainienne & tous les terriloires nkrainiens
A’ Autriche-Hongrie qui ponreaient élre ovenpets peidaied les

hostilités.

(1) Dseonrs de Sasonofl du 27 janvier 1905
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Cela pérmet d'expliquer la différence dattitude trés carac-
téristique du gouvernement impérial russe, au cours de la
guerre, vis-a-vis des Polonais et vis-a-vis des Ukrainiens. Fu
vers les Polonais, il pratiquait une politique de délente el
d’apaisement, surtout au moven de promesses dont la plus
considérable fut celle de 'autonomie coutenue dans le mani-
feste du gériéralissinw de 'armée russe, le Grand-due Nicolas
Nicolafewiteh. Vis-di-vis des Ukrainiens, au conlraire, ce fut
la continuation plus intense que jamais de la politique dag-
gression, en voe de réaliser la fameuse thése ; « 1ls nlexis-
lend pas, ils n'existeront jamais, »

- Cela aurait done 6té, de la part des Russes, une inconsé-
quence incompatible avec 1'un de leurs buls essentiels de la
guerre (ue d’accorder aux Ukrainiens certaines faveurs, con-
traires aux intéréts de 'Etat russe, uniquemcent pour s’assu-
rer leur sympathie, Jeur bonne veolonté, voire leur appui
dans ln grande lutte ronlre les Etats centrsux. La politiqne
vis-1-vis de la Pologne ne pouvait se comparer, car la com-
plaisance russe pour les aspirations nationales polonaises
avait pour but ('aflaiblir 'antagonisme des Polonais envers les
Russes en vue de frouver parmi cux des alliés contre les
Allemands.

8i nous voulons rechercher, mieux encore, les raisons pro-
fondes pour lesquelles les Russes traitérent si différemment
pendant la guerre la cause nationale des Polonais et celle des
Ukrainiens, il faut tenir compte des différences existant enire
le niveau politique ct culturel des deux peuples.

Politiquement, les Polonais constituaient, pour les Russes,
un facteur beaucoup plus coneret, plus actuel que les Ukrai-
nicns, car ils élaienl beaucoup mirux organisés, Lenr aristo-
cralic comprenait les nécessités de lu cause nationale, de méme
gque les nombreux inteltectuels et toute la bourgeovisic. Le peu-
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ple, lui aussi, était parfaitement conscicent de scs devoirs na-
tionaux. Les Lkrainiens, donl certains représenianls avaient
certes une trés grande valear individuelle, ne constituaient
cncore  qu un  facteur «'ordre potentiel. A cause de
son étendue, de ses richesses naturelles, du chifive de sa popu-
lation et des possibilités de russification plus grandes qu’en
Pologne, le détachement de [a Russie du territoire ukrainien
aurait représenté une perte tervible pour I'Empire, incom-
parulblement plus grande par exemple que celle des terres
polonaises. Lorsqu’on étudie la presse russe des derniers
temps précédant In guerre, on se vend comple que 1'opinion
publique russe élail parfaitement conscienle de 1'énorme dan-
ger dont le mouvement national ukrainien menacait la puis-
sance de T'Empire russe. Elle lexagérait méme, peui-dlre,
car il faut se souvenir que si, & ce moment-Ii, les UGkrainiens
posstdaient déja une Jittérature et une science & cux ainsi que
des cadres d’inlellecluels, ceux-ci encore trop peu nombreux
éaient perdus pour ainsi dire dans Vénormité de la masse
inculte du peuple ukrainien, Ces cadres anraient, du reste,
pu leur étre enviés a juste lilre par plusicurs peuples jouis-
sant de la plénitude de leurs droits, tels les Serhes ou les
Bubgares. Glest d’aillears la dénationalisation des ¢lasses s-
péricures ot le nivean culturel trop bas de la masse du peu-
ple de Ta Graode Ukeatne, en opposition & celoi de Ja Galivie
orientale, qui permellait au gouvernemenl russe de yenir cow-
pléter son armde en Ukraine, sans s'inquicter 4 avoir & of-
frir en compensation i ces importantes levées de solduis,
queliques salisfactions aux aspirations d’ordre national. 01
faisait, au conlraire, loul son possible pour Heindie soigocn-
sementl toules les Gtincelles dun nationalisme qui repriosen-
fait un danger Tafent el qui aueail pu. avee To lemps, rensed.

tre de ses cendres.
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Dans ces conditions, il n’était donc nullement question que
Iy Russie 1oléril le moindre renouveau national ukrainien.

I.'&at léthargique de la vie nationale dont les masses
du peuple de la Grande Ukraine commencaient seulement i
se réveiller péniblement, fut done un grave obstacle pour les
chels politiques ukrainiens, et paralvsa leurs eflforts de tirer,
en favenr de leur cause nationale, tout le parti possible des
conjonclures favorabler que la guerre pouvait amener,

Nous venons de passer ainsi en revue toutes les perspectives
défavorables. que la Grande guerre ouvrait aux Ukrainiens.
Mais les facleurs poxitifs et les chances favorahles ne man-
quaient pas non plus, el quelques-unes élaienl méme des
plus considérables,

L'opposition [ondamentsle entre 1'intérét national ukrai-
nien et la raison e PEtat russe, n’avait certes pas échappé
anx Empires cenlraux qui devaient, dans leur inlérét hien
comprig, en tircer parti pour affaiblir leur adversaire. ('est
ainsi que, dans une certaine mesure, les Ukrainiens pou-
vaienl compler, pour lenr effort national, sur I'aide des Elats
en guerre contre la Russic. Cela, d’autant plus que, dans les
Etals centraux et nolamment chez Tes Altemands d Autriche,
on ¢tail assez bien renseigné sur la question ukrainienne,
alors que chez les alliés, les Francais antant gue les Anglais,
on ignorait et on ne se rendait pas compte des dangers qu’elle
pouvail recéler.

Ce ful le premier faclenr favorable anx Ukrainiens, que
leur apportait la guerre II v en avail un second et plus im-
portant encore, dans le fait que les tevritoires habités par les
Ukrainiens faisaient parlie des denx Empires composés d'une
mosatque de nationalités et dont la puissance était minde
par les tensions ¢l les divergences intérieures. 1. Autriche-
Hongrie élait secoude de conflits politiques sérieux entre Tes
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peuples (ui composaient ses Elals ; en Russie, sous la pres-
sion du systéme centralisalenr of absolwliste, il y avail le bouil-
lonnement des forees révolutionnaires. Aussi pouvait-on avec
raison appliquer aux deux monarchies la vieille image bi-
blique des « ecolosses aux pieds d’argile » et légilimement
se demander si ces Empires, devenus des anachronismes, résis-
teraienl aux choes extéricurs quiils recevraient au cours e
la guerre. Ln effel, dans le cas de la Russie, par exemple, la
défaite de la guerre russo-Japonaise, malgré son éloignement,
son caractére localisé el relalivemnenl de second ordre, n'avait-
clle pas provoqué cepeinlant une révelution intéricure assez
grave ?

Les répercussions de Ja guerre mondiale pouvaient aller
beaucoup plus loin ; on ponvail prévoir jusqu'a la décompo-
sition du conglomérat artiliciel des Empires, dans leurs par-
ties composanies, ou funt aw moins des transformations in-
térieures radicales. Dans Tes denx évenlualités, les Ukrainiens
pouvaientl s'attendre & une amélioration de leur sort

Aprés avoir brossé an tablean des forees propices on dé.
favorables que la guerre devail déclanchier, nous verrons
dans les chapilves qui vont suivee, si, el jusqui yuel point,
les organismes politigues intéressés surent lenir compte, an
cours de Ta guerre, des divers fléments du preobléme ukrai-
nien, et de quelle manidre ils adapiérenl lenr tactique pour
en lirer parti.



CHAPITRE 11

LA CAUSE UKRAINIENNE EN RUSSIE
DEPUIS LE DEBUT DE LA GUERRE
JUSQU'A LA REVOLUTION

a) Attitude des Ukrainicns durand la guerre.

b) Les représailics du gouvernement russe.

c) L'ocenpation de la Galicie par les Russes.

d} La cause ukrainicnine el Uopposilion anti-gouverne-

menlale en Russie.

La nouvelle de la déclaralion de la guerre provoqua cn
Russie, comme dans tous les autres Flats, un grand enthou-
sinsme palriolique, méme cheg les parlis d'opposilion el les
organisations hostiles au gouvernement qui oubligrent leurs
haines et, se joignant & la masse, ne songérent gqu'd Ja dé-
fense du pays.

A PassemMée solennelle de la Douma, tous les partis poli-
tiques signérent en commun une déclaration, dans laguelie
ils se déclaraient solidaires du gouvernement, dans Finferdt
de la défense des [ronticres, ¢l cela « sang condiliona ni exi-
gences n, ainsi gque le fit remarquer le leader de Nopposition
M. Milioukow.
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Des déclarations de fidélité furent également déposées par
les représentations parlementaires des diverses nationalités
de I'Empire : Polonais, Géorgiens, Musulmans, etc.

Seuls, peul-#tre, parmi ces peuples, les Ukrainiens n'eu-
rent pas l'occasion de fairc connaftre, du haut de la tri-
bune parlementaire, leur position par rapport 4 la guerre.
Nous avons déja dit, en effet, que le groupe parlementaire
particulier qu’ils possédaient dans la premiére et dans I
seconde Douma ne put &tre mainlenu par Ia suite & cause de
la « réforme » électorale trés réactionnaire qui avait été in-
troduite. Les Ukrainiens organisés ne pouvaient ainsi ex-
primer leur opinion que par la voie de Ia presse. Aussi con-
sacrérentl-ils & une telle déclaration un numéro entier du pé-
riodique ukrainien « Ukrajinskava Zizn » publié en langue
russe. Cet appel demandait & tous les Ukrainiens d’appuyer
sinctrement la lulle de la Russie conire ['Autriche-Hongric.
S’il rappelait que, jusqu'a présent, les milieux gouvernc-
mentaux russes avaient toujours regardé avee mdéfiance et
mauvaise volonlé les jusies revendirations des Ukrainiens, il
ajoutait que cette méfiance ne tarderait pas i dispacaitee sous
I'influence de celle guerre dans Taquelle les fils de Plkraine
iraienl verser leur sang & c6té des autres sujets russes.

Avant de publier cette déclaralion, les rédacteurs e
w L’Vkrajinskaya Zizon » tinrent conseil avee 'homme po-
litique ukrainien M. 0. Lotoeki, actuellement professeur 3
P'lniversilé de Varsovic. Les mémoires dn professenr Totockd
nous apprennenl quels furent les molifs «ui engagérent i
publicr une scmblable déclaration. Ces molils forenl Ia foi
dans le caractére généreux de la démocratie russe vis-a-vis
des revendications natiomales ukrainiennes, et la foi dans

la victoire de cetle démocratie sur les élémenls réaclionnaires,
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A In snite du réveil des [orces sociales sous Uinfluence de la
gucrre (1).

A part cela, ainsi qu’en témoigne le professeur Lotocki, il
ne pouvail é&tre question, parmi les Ukrniniens de Russic
conscicnts de leur nationalité, d'un cnthousiasme qui sou-
Ievait les Ukrainiens d’Autriche. &0 les Ukrainiens de I'Em-
pire russe vemplireni leurs devoirs envers I'Etat audquel ils
apparlenaienl pussi consciencicusement que leurs compalrio-
les d'Aulriche, éerit le professenr Lolocki, ¢'élail ponr cux
d'aulant plus dur que cela ne représentail & lears veux qir'un
devoir formel envers leur « mardire ». la Russic, des mains de
laqquelle ils avaient soulferl tant d'injustices, alors que les
Ukrainiens d’Autriche étaient conscients de défendre les
droits nationaux, méme limilés, dont ils jouissaient cepen-
dant sous lc régime aulrichien. {2}

La politicque poursuivie par les autorités russes ne fut pas
de mature & raffermir les syvmpathivs pro-russes parmi les
habitants de la Grande Ukraine . « 11 v el des Jails, dit M.
Lotocki, qui, dés la scconde moitié de 'année ig1hH, ame-
nérent le peuple ukrainien tomd entier 4 un sentiment de
neofralifé et méme au désir d’assister f ln défaite de 1o Rus-
sie. » (3)

Yoici les faits qui provoquérenl ce revirement dans Vopi-
nion de ceux mémes qui, aulrefois, avaienl &¢ favorables &
la Russie

Immédiatement aprés la déclaration de puerre, le jour-
nal ukrainicn de Kiew, « Rada », avail publié dans ses colon-
nes une déclaration rédigée dans e mdme esprit que Vappel

de I' « Tkrajingkaja Zizn », el qui sc terminait par exteait

(1) Lorockn : Niorinky Myhaoho, Darlie VI, Varsovie, 1934, p. 2a-d
2y Mid. p. 261,
(3 Ibid. p. 264.
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d'un potme lyrique : « Allons défendre nos muisons, nos
calmes bocages. « Cette manifestation est jugée d’une fagon
asscz sévere dans les mémoires d'un [lkrainien contempo-
rain : « L’arlicle de la « Rada », d'un loyalisme déplacé, s'il
élait certain de ne pas modifier la politique dn gonvernement
russe, contribua, sans aucun doule, & embrouiller considéra-
blement les sentiments ukrainiens, » (1)

Sans prendre garde i Dattitude extrémement loyale de la
presse ukrainienne, les autorités russes, dés les premiers
jours de la guerre, liquiderent les orpanes de presse suivants,
édités en langue ukrainienne : le journal « Rada » (Conseil),
la revae mensuelle « Ukrajinska Chata » (La Chaumiére ukrai-
nienne) et 'hebdomadaire paysan « Selo ». La remarque du
fonctionnaire russe sur la réclamation envoyée par la rédac-
tion de la « Radga » en vue de la levée de Dinterdiclion.
esl trés carnctéristique. I v éait simplement «il : « 11 vaut
mieux qu'ils ne demandent vien » {2). Le réduclenr de
P« Ukrajinska Chata », M. Bohackyj, fut expulsé de I'l/krai-
ne ot déporié en Sibérie orientale. '

Le g janvier 1g91i, par ordonnance dn commandant de In
circonseription militaire e Kiew, on suspendil, ponr toute
la durée de In guerre, lous les périodiques en languc hébrai-
que, cn javgornt juif et patois « pelif-russien », c'est-a-dire
en langue ukvainienne, On liguida alors les aulres périndi-
ques ukrainiens : Lileralurno-Naukowyj Wistnyk, Dzwin,
Ridnyvj Kraj, Siajwo, Switco, Ukraina (la revue scienlilinue
mensuelle  ukrainienne d'cthnographie), Moloda Ukraina
Rilla, Zhoda et Nasza Kooperacia. La censure russe élail si
gévere (qu’elle ne laissait méme pas sortir du pays les pério-

(1) Myeofx Havsmaw, Zmagjich spamynite, (Mes mémgires). Léopol,
1930. p. 32.
{2) Donnszexko, ). Moi spumyny pro nedawnie myauie. T parbie.
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diques scientifiques écrits en langue ukrainienne. L’impres-
sion des « Annales de la sociélé scientifique ukrainienne »
dut étre transférée de Kiew # Moscou. En Ukraine, la censure
russe n autorisait méme pas l'impression de livees ukrainiens

Plus tard, on réussit & faire renaitre le « Ridnyj Kraj »
que 1'on toléra griice & sa tendance anti-juive, mais on 1'obli-
gea a adopter V'écriture russe, contraire 4 la nature de la
langue ukrainienne,

Déja avant la guerre, on avail ‘fermé, sur Pinitiative dn
gouvernement de Stolypine, les succursales de la sociélé
ukrainienne cuolturelle ot pédagogique « Prosvita » dans
loutes les provinces de I'Empire russe, sauf dans celle de
Ekaterinoslaw. Aprés la déclaration de guerre, on liguida
immédiatement cettc derniére filiale.

Les clubs ukrainiens tichaient de sauver leur cxistence de
la liquidation et des répressions en mettant leurs locaux 2
la disposition des hopitaux militaires.

Les nouvelles des vicloires russes en Galicie firent, sur les
milicux ukrainicns en Russie, une impression accablante,
car clles laissaient prévoir P'extension du svstéme destrucleur
rusec 4 cette dernidre forteresse de la vie nafionale ukrai
nienne en Galicie.

Le professeur Doroszenko margque danz ses mémoires
« Lorsque nous parvint, i Kiew, la nouvelle de la prise de
Lwow (Léopol), nous Mimes comme frappés par la foudre.
Beaucoup de gens plearaient. » (1)

L'attitude du gouvernemenl russe vis-#-vis do prohleme
des nationaliés en Galicie orientale, Tul définie dax le & D)

acQt 1914, par lc manileste du généralissime de Varmée

{11 Dmvrro Downosziexko @ Mol spomyny pro nedaweriie myaaie, 1 partic
Léopol, 1923, p. 20.
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russt, le Grand-Duc Nicolas Nicolajéwitch, 2 la population
de la Galicte,

Ce manileste ne voyait en Galicie que « le peuple russe soui-
irant sous le jong étranger », L'Empereur Nicolas 1 ,en
annexanl la Galicie & la Russie, achdvera 'euvre commen.
eée par le prince moscovile Ivan kalita, 'ceuvre de la réunion
de toutes les lerres russes.

Le comte Alexandre Bobrinski, nommé par le gouverne-
ment russe général-gouverneur de la Galicie, déclara aux
représentanis de la ville de Léopol (capitale de lu Galicie) :
« La Galicie orientale ¢t la Lemkowszezvzna (Partic de la Ga-
licte occidentale & population catholique de rile gree) sont
des terres séculaires et foncidrement nationales de la Grande
et Une Russie. La population autochione de ces terres a
toujours été russe... ('est pourgquoi je vais introduire ici
la langue, le droit et le régime russes. » (1)

De la population ukrainienne, qui ne se considérait pas
comme élant de nationalilé russe, la déclaration ne faisait
nulle mention. Par conire, Pattitude des autorités russes vis-
d-vis de celle populalion éfait d’aulant plus éloquente : sitdt
aprés 'occupation de Léopol, on inlerdit la publication de
tous les périodiques ukrainiens, sans exeception. En verlu
de U'ordonnance du général-gouverncur du 18 septembre 1914,
tontes les inslitutions sociales autant polunaises qu’nkrai-
niennes furenl fermdées. Pour les rouvrir, il [allait dans
chaque cas particulier une autorisation spéeiale des autorités
(l'occupation, En pratique, aucun permis de ce genre ne
fut accordé & une institution ukrainienne.

Le 19 septembre, nouvelle mesure prise par le générai-
gouverneur. Il interdit la vente et le prét de tous les livres et

(1) Haivega Honsa, ¢ Nesze mynure » 118, V. 3, p. 21,
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périodiques c¢n langue ukrainienne sans aucune cxception.
En vertu de cetle interdiction, on fouilla les librairies et les
bibliothdques populaires pour y saisir, confisquer et briler
toutes les éditions ukrainiennes.

Tous les établissemenls scolaires ukrainiens furent fermés,
De cetle fagcon, on détruisait le patrimoine culturel de la po-
population ukrainienme. On n’oubliait pas pour autanl les
hommes, créaleurs de ce patrimoine,

Les intellecluels ukrainiens et les paysans, qui jouaient un
role plus actif dans la vie nationale, furent déportés en masse,
sans autre forme de procés, dans les provinces orientales
russes. La scule prison de Kiew vit passer, i destination de
I'Orient, plus de douze mille personnes, parmi lesquelles
beaucoup de prétres catholiques de rite grec.

A hiew, les déportés « [urent parqués dans les commissa-
riats e police avec les eriminels de droit commun ; les hiom-
mes avec les voleurs et les vagabonds, les lemmes avec les
voleuses et les prostituées. Les cellules furent tellement en-
comhrées ((ue les prisonniers ne powvaienl ni 8asseoir, ni e
coucher. Pour I'enfretien des prisonnicrs, on dépeneait nend
kopecks par jour ». (1)

Une délégation des institulions dconomigoes ¢l enllareies
uvkraintennes, ayant & sa téte le professeur W. Szuchewwez of
I'abbé Dr. JI. Boreian, envoyée cher le comibe Szeranicliew,
gouverneur de Léopel, afin d’essaver de sanuver ece gui pan.
vait encore dtre sauvé de Ta culture nalivnale, ful regue frds

(1) Donoszrnko @ ouvrage cifé. p. 32-33. Le professeur unroszen_kf_‘:
nommé par le Gouvernement Consliluliennel Proviscive: e
ral-gouverneur de la Galicie, se trouva de ce fail, <o pussoosiog
loutes lcs archives du comte Bobrynski. I1 put s'en servir puww s
ses travaux historiques ; c'est pourqued les faits i ner
ce gui concerne les agissemenls ddes autoriids unuup.umn vry i3n
crientale se distinguent par leur exactitude et leur richesse de déd
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brutalement. En vain, le professeur Szuchewycez tenta de per-
suader le gouverneur que les coopératives ukrainiennes de
commerce et de crédil, les caisses de préts, les cereles agri-
coles, les laiteries, les entrepdols collectifs pour le blé, les
salles de lecture, les écoles, les internats, les sociétés de chant
ou de musigque, cle. cte. ne représentaient aucun danger
pour la Russie. Il rappela que les produits des établissements
ukrainiens de Galicie avaienl 6té primés dans les expositions
russes e Kiew, de Saint-Pétersbourg et d’Odessa. 11 ad-
mettait 'exercice d'un contréle trés serrd des autorités russes
sur 1'activité de ces diverses organisations ukrainiennes, Tout
fut inutile. Le comte Szeremictiew répondit simplement que
In langue russe était parfailement compréhensible 4 la popu-
lation e la Galicie, et en gnise de congé, il fit un signe de
main autour du cou pour faire comprendre aux déléguds
qails risrquaient la pendaison et leur dit : « Réjonissez-vous,
Messieurs, de vous réunir 3 la Grande Russie ef ralliez-vous
ielle », Le professcur Szuchewyez répondil courageusement :
« Nous prions Yolre Fxecellence e prendre nole que nous ne
ferons qu’exéeuter les ordres des autorités ». (1)

e but des auntorités russes en Galicie orientale fnt done
la réunion et la fusion de la Galicie avee la Russie par les
moyens les plus rapides. Cet essal de russificalion accélérée
s¢ heurtait, non seulement A la différence de langue, mais
encore de religion. Les Ukrainiens de 1a Gulicie appartiennent
en effel & la religion catholigue de rite grer, o’est-d-dire
uniate, Depuis des sigcles Padtitude de Ta Russie vis-d-vis de
I'Eglise uninde dait marquée d'une haine féroce. Déja le Taar
Alexis Michaflowiteh avait mené ane campagne ’extermi-
nalion conlre 'l'nion des Felises en Lithuanie el en Russie

(1) Lowiwekve, K. — Iedorijo wyswolnyelhr Zipahaon, 1 parlie, p. 54
Léopol, 1829,
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Blanche dés 31839, 'église uniate ful inlerdite par le gou-
vernement russe sur tout le territoire de la Lithuanie de Ia
Russie Blanche et de la Wolhiynie. A partir de 1875, lors de la
perséculion des Uniates dans le pays de Chelm, la popula-
tion de cette région, lidéle 4 sa [oi catholique de rite gree,
fut martyrisée de fagon elfroyabhle.

En Russie, la religion uniate avait ainsi cessé d'exister. Son
dernier rempart subsistait en Galicie. Aprés ['occupation du
pays, les autorités russes essayérent de liquider délinitive-
ment ce (ui restait de cetle église autrefois nombreuse et
puissanle. Aprés 1'abandon de Léopol par les armées au-
trichiennes, le métropolite uniate, le comte André Szeptyeki,
n‘asbandonna pas son poste et resta au siége épiscopal. Le di-
manche méme qui suivit I'occupation de la ville par 'armée
russe, il prononga, dans unc des églises uniates de Léopol,
un sermon qui indigna vivement les envahisseurs. Le mé-
tropoliie, lout en appartenant & un parti ukrainien hostile
aux Russes, ne se permit d’ailleurs, dans son sermon, ancu-
ne allaque politique contre la Russie ; il prit en revanche
trés chaleurcusement la défense du catholicisme.

« Je vous demande, dit-il, de prier pour tous ceux yui se
battent, que ce soit de cc cdté-ci ou de l'autre, parce que,
tous, nous sommes fréres en Jésus-Christ et que tous, nous
avons besoin de la miséricorde divine. Mainlenanl que les
[rontiéres qui nous séparaient ont disparu, profitons de }'oe-
rasion qui s'offre & nous de pouvoir mieux nous connaitre
les uns les autres ».

« Peut-6tre nous sera-t-il ainsi possible de nous enrichir
mutuellement. Eux, pourquoi ne nous donneraient-ils pas un
peu de leur pitié et de leur sentiment religieux ? En revan-
che, ils pourraient peut-étre trouver chez nons aussi quelque
chose de bon, Mais avant tout, il faudrait mieux nous connai-
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tre réciproquement, bien que, sur plus d'un point, nous nous
ressemblions. Ils onl le méme culte que nous, ils se dési-
gnent comme des orthodoxes. Nous aussi nous sommes des
orthodoxes. Noire orthodoxie provient de 1'Eglise, leur or-
thodoxice provient de I'Eiat, elle est pour ainsi dire 1'essenec
gouvernemenlale, [1s appuicent leur orthodoxie sur la puissan-
ce de T'Etat, alors que nous puisons notre force dans |'union
de la Sainle Eglise Catholique » (1). '

Le métropolite demandail ensuite aux assislanls de  res-
ter fideles au catholicisme, méme si pour ecela il fallait faire
le sacrifice de leur vie,

Des militaires russes avaient assisté i ce sermon, parmi
lesquels un mouchard délégué par la gendarmerie russe. lLe
2 septembre, le comie Szepiveki fut arrélé el quelques jours
plus tard, déporté, via kiew, & Kursk. Sa captivité [ut si dure
rfue, pendant un certain temps, on lui refusa méme la permis-
sion de lire des ouvrages théologiques. Les efforts des Ukrai-
niens de Kiew pour établiv un contact avee le comte Szep-
iycki lors e son passage dans celte ville, échondrent devant
la vigilance de Descorte qui accompagnait le prisonnier.

De hnrsk, le métropolite fut transféré & Susdal ot enfermé
dans un cloitre, ancien lien de pénitence des prélres rosses
rui avaient encourn des peines ecclésiastiques. 1l v resta
jusiprh ce guéelatit la révolulion russe.

La tache d’exterminer 1'dglise uniate de Galicie fut confiée
aux dignitaires orthodoxes les plus expérimentés en la matiére,
soit & 'dévdiue Antonius Chrapowicki et 3 Pévéque Eulogius.
Le premier ¢tait connu pour avoir pourchassé les dernicrs vesti-
ges du cérémoninl uniale dans les paroisses orthodoxes de
YWolhynie, pour aveir fuil brdler les anciennes icdnes, efe,. T.e

(1) Dbr. k. Lewvckvy, op. cité p. 58-58.
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sccond étail avanl Ju guerre évéque orthodoxe de Chelm et
prenmait une part acfive 3 toutes les persécutions dirigdes
contre les catholiques de son diocdse.

De nombreux pritres catholiques-grees, qui avaient pris
part & la vie culturelle vkraimienne, quillérent, par crainte
de b répression, précipitamment la Galicic avant invasion
cl allérent se réfugicer dans les provinees oceidenlales de I'Au-
triche-Tlongrie. Bien leur en prit, car de ceux qui restérent
sur place, beaucoup furent arrdiés et déportés en Russie.

Les vides ainsi créés dans les paroisses furent comblés par
les soins des autorités russes gqui désignérent pour les posles
vacants des prétres qu'ils faisaient venir de Russic.

En ce qui coneerne les prétres orthodoxes ainsi que les
fonctionnaires également importés de Russic pour occuper
tous les postes administratifs en Galicie, le général-gouver-
near, comie Bobrynski in-méme, a exprimé un émoignage
hauiement signilicatil et trés défavorable dans le compie-
rendu de son activild, édité et imprimé & kiew en 1yt (1). I
y déclare que ces prétres n'ont acquis auprés de leurs pa-
roissiens, ni estime ni altachement, car ils se trouvaient, de
Pavis du gouverneur, au point de vue de leur valeur per-
sonnelle, au-dessous du clergé uniale.

Pen i peu, le gouvernement russe procédait également a
la russilication des écoles en Galicie. 1} fit éditer des manuels
spéeinux en langue russe pour les écoles primaires de Galicie.
Ces livrees avaient pour Intt de persuader aux enfants ukrai-
niens que leur nationalité élait russe el que la Galicie for-
mais une parlie intégrante de I'Empire.

En ce qui concernail les écoles supérienres, on discuta sé-
ricusement du projet de transférer 1'lUniversité pelonaise de

(13 Oleziot  wriemiennaho  wojennaho  gencrat-gubernatora  Galicii
kitw, 1916.
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Léopol & Varsovie, landis que 'on ferait venir & Léopol lous
les professeurs russes gui enseignaient i Varsovie,

Mais en juin 1915, l'armée russe [ut repoussée par les
troupes austro-hongroises et chassée de toute la Galicie, & P'ex-
ception de quelques districts situds loul & Tail & L'est. En se
retirant 1'urmée emmena avec clle, en plus de sept cents olages
polonais, juifs et surtout wkrainiens, un grand nom-
bre 'infellectuels  ukrainiens qui  avaieni él¢  arrités
en Galicie ¢t non encore déportés en Russie. 8i lu libération
des « otages » se [it assez rapidement, le deslin de cefte der-
nidre catégorie des malheurenx prisonniers politiques [ut
le plus dur : ils [urent, on ne sait pourquoi, conduits jus-
qu'au sauvage pays de Turuchan, au fond de 1’ Asie, et répartis
dans les divers villages dispersés dans la o Tafga » sibérienne
a d'énormes distances les uns des aulres.

Dans cette période d’oppression, les milicux actifs de la
population ukrainienne de Russie limitérenl lenr action po-
litique au minimum. Le temps en aurait élé d'ailleurs mal
choist, alers que Fon avail., dins la civeonseription militaire
de Kiew, proclamé 'élat de guerre et que la presse russe,
avec une éncrgie redoublée, alinquail les hommes politiques
ukrainiens comme ennemis de la Russie et les présentait
comme agents de 1"Autriche.

Devant cet élat de choses, an conecentra, da edté ukrainien
tout son efforl pour venit en aide anx parties de la popula-
tion gqui avaient 6 les plus atteintes, soit directement par la
zuerre, soit par les vexations da gonvernemenl russe. Dis e
début de la guerre, les locaux des elubs ukrainiens dans les
villes principates de I'Ukraine, comme aussi i Moscou et &
Saint-Pétershourg.  furent transiormés en hdpitaux  pour
les soldats russes Dlesads (il s'agissait surfout, cela va sans
dire, de secourir les soldats ukrainiens). Muis la presse russe
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se trouva miéme irritée de lorganisalion ('hidpitavx ukrai-
niens digtinets et du fait que les inscriptions y étuient affi-
chifes en langue ukrainienne.

Dans le domaine de la bienjaisance, un autee champ d aeli-
vitd s'ouvrait devanl les Ukrainiens de Russie : o’élait d’ap-
porter un prompt seeours aux Ukrainiens de Galicie qui, par
suile rdes évinements de guerre, se trouvaient soit en Russie,
soil elans 'Ukraine du Dmiepr, Mais, 871l élait encore possible
de porler secours aux prisonniers de guerres blessés, 1krai-
niens de 'armée autrichienne, soignés dans les hispitaux mi-
litaires il était beavcoup plus difficile anx Ukrainiens de
Kiew par exemple de pénétrer dans les prisons ou les salles
de police dans lesquelles était détenue la malbeureuse popu-
lation civile déportée de Galicie. Il ne faut, en effet, pa< ou-
blier ¢que ces prisonniers étaient considérés comme dangereux
ennemis e la Russie. Pour parvenir jusqu’d eux el pouvoir
leur venir en aide, il [allait corrompre les agents aqui tes gar-
daient, Quant aux « olages » de nationalilé ukraimenue, rm-
mends e Galicie lors de la retraite des Russes, ils furent, si
tol aprds leur libération, tous logés spontanément chez les
diverses familles des intlellecluels ukrainiens de Kiew. A la
fin, les Ukrainiens réussirent méme, ce qui facilitait leor
ackivité, i faire légaliser Jeur comilé d'action sous un diire

fort fong

(k)

mais spéeialement choisi pour son caractére inof-
fensif et légal @ « Socidlé pour porter sccomrs & la popula-
tion de Ta Bussie méridionale avant souffert par suite des opé-
ralions mililuires. »

Outre les Ukrainicis (e Galicie qu’elle proiégenit, la Bo-
cidté fut ohligée de s’aceuper encore, pendant invasion des
régiments ukrainiens de Russie par les {roupes ansiro-alle-
mandes, d'nne auntre catégorie de malheurcux. Tl s’agissail
de réfugiés (« hiezency ») chassés des nombreux villages que
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les Cosaques qui, renouvelant le geste traditionnel de leurs
ancétres fuyanl Napoléon, brilaient tout, pour laisser dé-
vaslts ot inhabilés les terrains qu’ils abundonnaient (pays dc
Cliclm, Podlasie, Polésie, Yolhynie). I n’est donc pas étou-
nant que ces « fugitifs » aient, dés le debul de la révolation,
proteslé énergiquement contre le nom ¢ui leur élait donné
officiellement, cn déclarant (u'ils Gtaient des expulsés, des
déportés el non des fuvards.

Clest e celle fnorme foule de pavsans ukrainiens eninés
gue devail prendre soin la v Sociélé d'enkr’aide 2 la populition
de la Russie méridionnle ». Elle cvén, idans les gaves et dans
les porls Muviaux, des cuisines populaires, alesservies surtout
par la jeuncsse académique ukrainienne, ot Uon dislribuait &
manger anx fugitifs.

Dés qu'il ful évident que la bureaucralie russe resisit in.
férieure & sa tiche et n'élail pas en dtat de laire face d tous
les besoins d’organisation issus de ln guerre, notamment
dans le domaine écomomisque, on it =0 consliluer en Rnssie
denx associalions {rés puissanies ui assumarent de |2 facon
la plus Jarge une série de taches dorganisalion d'ordire tech-
nique et économique particuligrement urgentes pour la con-

duite de la guerre @ approvisionnement de nrmée, aide =a.

nitaive, ravitaillement ecn munitions, rétablissement @b main.
licn des moyens de transports, cte, Gex denx associalions
furent, 1'une « Ziemskij Sojuz », I'lnion des Zicmstvy, o
cadre spécifiquement russe dorganisation foneciere wolonoms:,
Uautre, 1’ « linion des Villes », groupant les reptésenianis des
municipalités.

La eréalion de ces deux Unions permit i Uinitiative soniale

ukrainienne d'élargiv son chamyp d'activité, cur, dons oo o

aoanisations autonomes, les Ukrpinicns  possédnion
longtemps une influence considérahle,
L I
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1> « Union des Villes » accorda bienidl un subside mensuel
fixe & l'asile des « rélugiés » organisé par la « Scciété d’en-
triaide & la population de la Russic méridionale ».

En réalité, cet asile n’élait rien d’autre que da prison Luk-
janowska, & Kiew, bomdéc d’intellectuels ukrainiens dépor-
1és de Galicie, Le parti ukrainien put agiv plus eflicnceruent
encore, lorsque le baron Théodore Szteingel, un Allemand
russiflié, mmis depuis longtemips ukrainophile, vice-président
de 1o Société ukrainienne des sciences i Kiew et ancien merm-
bre du club ukrainien de la Douma, ful élu président du
comité «fu Front russe du sud-ouest de 1'linion des Villes.
Les 1'krainiens obtinrent de celle fagon la possibilité d’agic
sur cetle organisation puissante, au champ d’activité tirés
vaste el aux ressources linanciéres énormes. Progressivement,
presque tout le comité du Front russe sud-ouest passa entre les
muins des hommes politiques ¢t Caction ukrainiens. La ma-
Jorilé cdes membres de ce comilé, qui élaient de nationalité
russe, préférdrent aller exercer leur activité sur les aulres
[ronts.

La o Socidté dCentr’aide » commencail ainsi & disposer e
fonds considérables el les 'krainiens de Galicic arrétés pu-
rent recevoir du linge, des vétements el des secours en argent.

Prolitant aussi des trés larges compétences altribuées aux
U'nions des organisalions autonomes, et de insuffisance du
contréle gouvernemental, les Ukrainiecns organisérent méme
dans les orphelinats d’enfants « de la Russie méridionale
alfcinte par la guerre » des écoles dans lesquelles Vensei-
gnement ¢ail donué en langne okrainienne, aver des my-
nuels ukrainiens.

(’esl done dans celle direclion que s'exerga principalement
I'nclivité des intellectuels ukrainiens pendant la guerre, Leur
vie politique s'écoulait, par contre, pendant ce temps, entre
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des bornes éroites. Elle ne se rmanima qu'an moment
ou reprit la lutte des parlis d’opposition, sous l'influence
des défaites de 'armée russe dont on rendail le gouverne-

ment responsable & cause du laisser-aller qui régnait pur-
tout dans I'administration.

-

Revenons done ft Pexamen dua edté purement politique du
mouvement nationaliste ukrainien en Russie, pendant la pé-
riode s’étendant Jdu début de la guerre & In révolution.

A la fin du mois de septembre 1914, il v ent une réunion
du Conseil de |'Association des Ukrainiens Progressistes (T.
. P On ¥y condamua Ta déclaralion de la « Ukrainskaja
Zizn » el on décida que, dans la guerre qui mettait aux prises
la Russic et les Etats centraux, les Ukrainiens devaicnl ob-
server une attitude de neutralifé.

On décida également :

1) De prier le Président du T. 1., P., le professeur Hrus-
zewski qui, en revenant de Galicie, s'étail arcélé i Venise,
de rentrer au plus 6t A Kiew,

2) De s’adresser v aux amis russes » {les homumnes politiques
progressistes russes) et de leur demander d'infervenir
dans la question des procédés barbares des autorités ' oe-

cupation russes en Galicie orientale.

En vue de prendre conlact avee les hommes politiques rus-
ses, des délégalions [urenl envoyées i Saint-Péershourg ol
A Moscou. Mais les « amis russes » dégurenl les espoirs qu’on
avait mis en enx. Comme Péertvit un des délégués envovds a
Saint-Pétershoury, ils &atent tous dans un éat (esprit tris
belligueux, ne révaient que vieloire, o s'étonnaient méme
que Pon piit, en face de tels événements, s’occuper de dé-
tails aussi insignifiants que T'arrestation, en Galicie, de pro-
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fesseurs ou de prétres, ou de I lignidation de journaux ou
dnssocinlions queleonques. On essava de faire comprendre aux
délégués que c¢'élaient des phénomdnes passagers et provi-
soires, auxquels il ne fallait pas faire atlenfion, et qu’il va-
Jait micux concentrer tous les efforts en vue d'arriver le plus
rapidement possible & une fin vieloricuse de la guerre.

La réunion suivante du Conseil du T. U, P. cut licu aprds
I'arrivée & Kiew de son président, Je professenr Hruszewski,
qui étail alors chel reconnu du monvement national ukrai-
nien,

Le départ d7Autriche de M. Hruszewski, ui était professcenr
4 I'l'niversilé de Léopol, avait été assez mouvemenlé. Tl avait,
pen dde jours avanl la déclaration de guerre, publié son jour-
nal « Literaturno-Navkowy Wislnvk », sur U'attentat de Sera-
-jewo, mn arlicle congu dans un esprit pacifique ; cet arlicle
Ini valut une enqudite de la part des autorités autrichiennes,
car elles ¥ vovaieni matigre & un délit politique. Une fois que
la guerre cut éclaté, le professenr quitta, au prix de grandes
difficultés, Ta Galicie et partil par Vienne pour Venise d’oi
il put entrer en communication avee les Vkrainiens de Kiew.
Sewl son départ préeipité Pavait sauvé de la prison. En effef,
il &ait & peine parti que le gouvernement aufrichien décerna
confre Tui mn ordre d'arrestation pour cause de russophilisme
politique, Sa forlunc privée, assez considérable, [ut mise sous
séquestre.

A la réunion du Conseil dua T. 11 P& Iaquelle il assisto, le
professene Hruszewski il un large exposé de la silualion de
In population ukrainiennc en Auntriche et de Vactivité e
P Association pour la libération de I'Ukraine, Aprés ce récit,
le Conseil du T. U, P. décida de prier 1'Association d’user
de la plus grande prudence lors de Ta publication de décla-
rations faites au nom de toute I'l'kraine.
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Le lendemuin, en 'absence du prolesseur Hruszewski, une
perquisition fut opérée dans son apparlement. Te professenr
s¢ présenla de son plein gré au Chel Ltat-Major de la eir-
conscription militaire de Kiew ; il {fut arrélé sous inculpation
d’austrophilie et déport¢ & Symbirsk.

Au bruit d'une prochaine convocation d'une session de
la Douma, une délégation d’hommes politiques ukrainiens de
Kicw el d’Odessa parlil de nouveau pour Pétrograd ot 8'y en-
trelint avee les leaders des clubs progressistes de Ta Douma
le futur chef du gonvernement révolutionnaire A, Kerensky,
Nickrasow, Kolubakin cl d'autres. On promit alors aux Ulkrai-
niens de déposer, & la prochaine réunion de la Douma, dont
Ii session n'élait d’aillears pas encore convognée, none inler-
pellation au sujet des abus commis en Galicie. Malgré cette
promesse, les Ukrainlens «’en revenaicnl forl mdécontents,
« Nous n’avons lrouve, écrivit le prefesscur Doroszenko, ni
compréhension, ni pitié, 11 v o de trop profondes différences
entre la mentalité 'un Russe, qu'il soil progressisie (« fru-
dowik »}, Cadet ou social-démocrate, et celle (" un Ukrainten.
Pour les premiers, la dévastation de la vie ukrainienne en
Galicic n’est qu’un épisode, sans importance, 'une grande
tragédic. T pent tonl an plus présenter Pavantage de com-
promettre le gouvernement of de se servir de moyen d’atla-
q‘uc contre Tui, Mais pour nous aubres, Ukrainiens, combrien
doulnurenses sonf, soit la destruction dvme modeste hiblio.
theéque en Galicie ou la transformation d’un gymnase vkrai-
nicn en une &urie & chevaux, » (1)

St nous citons ici ce passage des Mémoires du professens

Doroszenko, ¢’est parce qu’il nons semble frés hien carac-

{1} Donoszenko, 1. - Mofi spomyny, Y. parlie, p. 38
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tériser D'uttitude des progressistes russes envers la question
ukrainicne,

Ponr les progressistes russes 'important n'était pas d'a-
doucir le végime anqoel étaienl sonmis les Ukrainiens, mais
célail avant tonl de se servie d'ecux pour renforcer et coor-
donmer 'aclion anti-gouverncmentale de toule 'opposilion.
L'espice d’ammnistie que le gonvernement avait proclamée
an débul de la guerre, vis-d-vis de ceux qui avaient fait par-
liv jusque-l du groupe Copposition éait, de fait, terminée.
Elle n’avail ¢élé dictée gque par la néeessilé de concentrer, en
vue de la vietoire, toukes les forces nationales. (Gétait d'ail-
leurs wvee la plus grande sincérité, que les Russes progres-
sistes voulaient la victoire. (Vest pourquoi ils furent d’au-
lant plus louchés des perles subics par I'armée, & la suite
desquelles ils renouvelzrent violemment leurs attaques contre
un gouvernement que’ils jugeaient incapable d'arriver & ter-
miner vicloriensement ln guerre. U v avail, selon eux, néces-
sité wrpente de reénliser des réformes intéricures et d’amcener
an ponveir des hommes nonvenns,

Dans celle lulle contre le gonvernement, les Ukrainiens
opprimés  Haienl des alliés naturels pour les progressistes
ritsses 3 lenrs pliindes an sojel des agissements de Tadminds-
Iralion allail fourniv an parti de Uopposilion un malériel
Lrés précicux, nécessaire méme. pour mellre le gonvernemeni
en lal d'acensation devant Popinion pohlique, ot provoquer
cerlaines  démarches que ce parli russe fit en faveur des
Ukrainicns.

Rappelons aussi, quoiqie les motifs en soient tont aufres,
romme exemple de solidarité d’nn Russe envers les tiorai-
niens, le eé16bre discours que 'évéque de Krasnojarsk, Nicen,
député, fit A Ia Douma. Ce disconrs fut publié ensuite dans

le journal « Birzewvja Wiedomosti » Ie 4§ juin 1415, & Kiew,
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Clétait plntdt la voix d’un chrétien que d'un homme politi-
que : il parlait surtout an nom de I'idéal moral de la cons-
cicnee russe,

« Le peuple ukrainicen, <lisait 1'évéque, ne tardera pas A
s¢ réveiller et il nous demandern alors, & nous, les Russes
Qu’as-tu fait de ton frére » Of sont mes enlants » O esl ma
langue bien-aimée 200 sont la liberlté of Ta justice » Cha'est
devenue en wn mot, notre mere Ullkraine 8 Et nous, que
répondrons-nous  Nous ne pourrens répondre qu’une chose,
c’esl que les corbeaux, 'évéque désigne ainsi adininistra-
tion russe, onl tout mangé... Le peuple russe charge sa cons-
cience d'un grand péché, lorsqn’il interdit aux Ukruinicens
toute vie nationale.

Il est défendun d’empécher un penple de respirer. 11 fauk
agir de telle manidre que le peuple ukrainien puisse vivre,
sespirer ot se développer... Le devoir, 'honneur, le seniiment
de Ta justice, notre conscience exizent de nous celle afti-
tude.. » (1)

Lorsqu’il stigmatisait atnsi le rile des « corbeanx noirs »,
les adminisiraicurs russcs de Galicie, I'évéque, du havet Jde
la tribune, se lournant vers cux avece mépris, lenr dit ;. « Ne
suivez pas les aigles dans leur vol (il désigne ainsi Parmde),
Ne les embarrassez pas ! Les aigles sont Ia gloire de Ia Russie
ct vous cn é&tes la honte. »

La couragense défense de évique Nicon ne fut pus vaine
Elle encouragen les organisalions politiques ot leur servit
d'exemple.

A Ia conférence dua parli constitudionnel-démoerate (les Ci-
I(lcls), qui fut tenue 2 Saint-Pélershourg, en juin 1g1h, o
vota, malgré une forte opposition « lo droit, pour lTes Tikrai

(1% « Bierzewyje Wiedomaosti ny Saind-Pélershoure, 1815, No 14004
du 4 juin,
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niens, & une vie culturelle trgs large ». Les savants russes,
surlout le professeur Szachmatow, demandirent la mise en
liberlé du professeur Hruszewski. Cette demande aboulit - le
vicil histurien eul la permission de venir s'établir 3 Kazan,
puis & Moscou, ol il put, en paix, conlinuer ses travaux,

l.e centre de la Douma, parti modéré, forma avee les clubs
de granche un bloe qui avait pour devise : « Seul un gouverne-
ment fort et actifl peut conduire la patrie & la victoire, un
convernement qui - possédde la confiance du peuple et qui soit
capable d’organiser la coopération du travail de tous les ci-
tovens. »

Le bloe possédait 4 Ia Donma, une majortié ahsolue, Deux
articles de son programe se¢ rapportaient aux Ukrainiens.
C'éaicnt les paragraphes dix et onze, Le premier avait pour
but Ta « restauration de 1a presse ukrainienne », tandis que le
deuxidme proposait « la révision immédiate des procés des
hahitanis de Galicie qui avaicnt été emprisonnés et déportés
et Ta libération de ccux d'entre cux mqui avaient 6té arrétés
SINS THIRON.

Coes deux paragraphes ingquiciérent Tes nalionalisles russes
et les mécontentérent vivement, A T véunion de la « Société
du peuple russe » (Sojuz Russkago Naroda) que le peuple
appelait plus familigrement « les Chemises noives o (Czarna
Secina) qui se tint & Pétrograd, on vota une résalution diei-
rrée contre le programme du bloe.

« En restaurant la presse ukrainienne, disait ectle résoln-
fion, ef en demandant Ta libération dex Fhrainiens arrétés en
Galicic, le bloe des progressistes veit gque le convernement
cosee la Tntte avee les Ukrainiens et qu'il pratique une poli-
lique  trés  dangerense pour la  tolalité ders  frontidres
russes. » (1)

(1} Lorockr. — « Slroniky Mynutoho » II1 partie. p. 78, Vavsovie, 1034
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Le programme de « L'Union des partis » (Bloc) fut dis-
cuté 4 1'Assemblée de la Douma. Les gquestions touchant
I'Ukraine provogqudreni une vive discussion (2). Ce fut en dé-
[endant les Ukrainicns (ue M. Alexandrow, député de Eka-
lerinoslaw s’éeria

« Il n'y a pas de plus grand crime, Messicurs, que de porler
atteinte & la propriété nationale du peuple... On dénic loute
culture au peuple ukrainien. On lui refuse ce que bon re-
connait & tous les autres peuples... On le boveolte, on irrite,
on le maltraite. (I’est pour nous un devoir, dicté par la juslice
et la raison d’Etat, de¢ reconnaitre ce gui existe. Le peuple
ukrainien présente des particularités qui le dilférencient du
peuple russe. Si vous voulez détre jusies, si vous aimez vrai-
ment la Russic, vous devez accorder au peuple ukrainien le
droit d'user de sa langue maternelle. Celie lungue, vous devez
la rétablir dans les écoles, les tribumaux et dans toutes les ins-
{itulions administratives. »

-

C’était done en se plagant au point de vue de la raison
d’Etat, que le député Alexandrow demandail que la langue
ukrainienne pdt éire employée au miéme titre que la langue
russe, 11 trouvait que 1'une des causes des défaites éprouvées
pendant la guerre résidait certainement dans 1'état arriéré du
peuple russe et dans son incompréhension des divers pro-
blémes politiques qui sc posaient. Or, d’aprés lui, « la pers-
pective d'un renouveau national était impossible & prévoir
tant que la langne maternelle du peuple serait opprimdée. »

A son tour, un autre député, M. Dziubinskij,” prit la parole
pour critiquer les agissements de I'administration russe.
Comme son collégue, il trouvait que cette politique était trés
faicheuse au point de vue de la raison d’Etat. Toutes ces vexa-

(2) Discussion en texte russe. op. cité p. 79-82.
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tions allaient irriler les Ukrainiens et ne manqueraient pas
de réveiller chez cux, & Uégard des Russes, i haine et le mé-
pris.

o L ennemi, dit-il, est arrivé d la porte de la malheureuse
LUkraine russe. La guerre a causé aux Ukrainiens tant de dom-
mages, elle leur impose aujourd hui encore tand, de sacrifices,
qirils méritent que le gouvernement et la société s'occupent
d’eux pour traiter leur cause el leurs demandes sans préjugés,
ni wiéfinnce. 11 est grand temps que finisse la lutte fanatiyque
entreprise contre le peuple ukrainien, lutte «ui irrite le pew-
ple et nous diserédite aux veux de nos amis civilisés. »

Le clal social-démocrate uni au parti « travailliste » (Tru-
dowiki) déposa auprés du gouvernement une interpellation
absolument conforme au réglement de la Douma, au sujet des
persécutions qu’avait dit supporter la presse ukrainienne.
Personme, parmi les députés de la Douma, n’osa prulester
conlre cctte interpellation.

Dans le discours ui suivit M. Milioukow dit : « Je vous
demanderai, Messienrs, quand ces faits se sonf passés § ».
« Ces fails, continua-t-il, se passenl maintenant, au momen!
ot une granie partic du peuple ukrainien passe sous baodao-
minalion e nos ennemis, quand, & Pétranger, sétablit wne
nouvelle litlérature wkrainienne dont les tendances anti-russes
sont tout 2 [ait compréhensibles. Et notre presse pelije-ris-
sienne, maleré les déclarations loyalistes qu’elle & publides
el tous les efforts qu’elle o fait pour orienter Veeprit du
peuple vers la lutte contre 'ennemi, a 68 supprimé et e
peut par conséquent combattre par sa propre influenve sur
ses lecteurs. »

Le député Suchinow @ « Seule la presse dlrangére peui
actucllement nons renseigner avee exactilude sur la vie ukgsi-

nienne, ses espériances, son activitd, ses {ristesses ef sea ré-
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jouissances. En lrauce, en Anglelerre, dans dautres pays
encore, ont paru des livres ou des journaux qui traitent de la
question ukrainienne, Venvisageanl sous tel ou tel point de
viue. En Russie, par conlre, on se {ait, dans celle Russie qui
compte trente millions d'l krainiens, »

Le député Alexandrow : « Avant la guerre, on pouvait par-
ler d’'une presse ukrainienne, car elle existait. Depuois la
guerre, on a commendcé systématiquement it Ia détruire cn in-
terdisant tous les journaux el en fermant toutes les institulions
ukrniniennes, sans premdre garde i DPallilude Legs patrioti-
que de ces mimes institulions ot de celle méme prosse,
Comme représentant ’une des circonseriplions en queslion,
je dois «déclarer que cctte politique a provoqué chez nows une
trés grande indignation.»

On aborda aussi, & cette mdéme Douma, une discussion sur
les agissernents de 'administration russe en Galicie, Celle-ci
était & ce moment A nouveanr oeccupée par 'urmée anslro-
hongroise.  Quelques-uns  des  « hérns » de Toccapation
russe, ayant & leur téte le comte Bobrynski, prenaient part
4 I'Assemblée comme membre de Ta Douma, Pendant tonde la
discussion, ils avatenl un air assez cmbarrassé.

« Nous avons &té témoins, Jdit M. Milioukow, ("une alien-
tat aussi ignorant que nail contre la religinon et la natio-
nalité d'une province récemment congquise. On essava de dé.
courager un peuple apparenté au nitre. On ticha de pater o
lumineux souvenir ¢u'avait laissé dans les eceurs la lutie
pour Ia liberté. »

M. N. Czcheidze interpella les dépubés qui avaical pils
part & V'action « en Galicie. C'étaient précisénent e aomits
Bobrynski et Crichaczow.

M. N. Czcheidze précisa en ces lermies o« Nous savous ije
quelle maniére vous avez gouvernd © vous avez formd des oem-
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laines d'écoles primaires, des gymnases, des séminaires et tou-
tes les organisations économiques. Ue n'est pas tout, A cause
de votre mot d’ordre ; Qui n’cst pas orthodoxe, n’est pas russe:
on a arrcété des prétres uniates pour les déporter en Russic.

Une queslion cuncore : quels souvenirs avez-vous laissé
la-bas, chez nos fréres de Galicie ? Est-H vrai que lors de
votre déparl, vous avez été sifflés d »n.

M. Czichaczow répondil qu’il ne savait rien de tout cela,
ce qui provoqua dans la salle une gailé unanime. Il aurait
méme ignoré que des &coles cussemt été fermées et des jour-
naux autrichiens interdits.

Le comte Bobrynski, honteux, sc taisait.

Nous voyons, par ce qui précdéde, que le bloc progressiste
s'occupait trés sérieuscment de la défense des Ukrainiens.
Peut-étre fut-ce 14 une des causes de 'atlitude d’extréme lova-
lisme prise par la Rada centrale ecnvers le gouvernement
provisoire, composé cn majeure partie de progressistes. Tons
les hommes politiques ukrainiens furent parlisans du gouver-
nemenl provisoire.

Les débats eurcnt aussi unc assex grande influenee sor Ia
politique suiviec par Padministration rosse lors de la sccon-
de ocenpation de la Galicie.

Cependant, ces débats n'eurent aucune signification immé-
diate ou pratique. Le bloc progressiste ne sut pas engager
définitivemenl I’Etat russe dans de nouvelles voies. Sa situa-
tion s’annoncait d'ailleurs comme difficile, puisque  les
ministres qui tentérent de mnégocier avec le Bloe, regurent
immédialement un ordre de démission. La Douma fat fur-
mée avant que l'on ait répondu A l'interpettation gui avait
été faite an sujet de I'affaire nkrainienne,

L'Empire russe, gouverné par des hommes sourds & toules
les alarmes, allait immanguablement choir dans e gonfire.



CHAPITRE 1V

LES UKRAINIENS DANS LES ETATS CENTRAUX
PENDANT LA GUERRE

a) Le Conseil dirigeant.
b) Le Conseil général ukraintien,
¢} L’Association pour la libération de I'Ukraine.

a) Le Conseil dirigeant.

Lors de la déclaration de guerre, les hommes politiques
ukrainiens en Galicie, se virent dans la nécessité de créer
un pouvoir autoritaire, placé au-dessus des partis et capable
d’en faire taire toutes les divergences au profit d’une poli-
tique consciente et nationale.

Le 1* aoilit 1914, se constitua & Léopol le Conseil dirigeant
ukrainien ; « Holowna Ukrajinska Rada ». Il prit ce nom en
souvenir d'une ancienne organisation qui avait existé, en 1848,
4 Léopol. Ce Conseil dirigeant s’appuyait sur les plus grands
partis de la Galicie orienlale : les nationalistes, les nationaux-
démocrates, les radicaux et les socialistes-démocrates. Il ne
représentait donc pas toute la population ; la Bukowine n’avait
pas de représentant dans ce conseil mais seulement la majo-

rité de la population de la Galicie. Les émigrés de la
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Grande Ukraine avaient aussi été tenus A 1'écart, bien qu'il y
ait eu au Conseil des représentants du « Conseil pour la
libération de 1'Ukraine »; ils prenaient part aux réunions
du Conseil dirigeant, mais leur voix n'avait qu'un caractére
consultaiif.

Ces réunions politiques permirent de constater quid ce
moment-la tous les Ukrainiens de Galicie s’entendaient pour
résoudre de la méme manidre les difficultés survenues a la
suite de la guerre. 1l nous est facile de préciser leur attitude,
car nous disposons des sources les plus cxactes : les Mémoires
du Président du Conseil, le professeur Kostja Lewyckij (1).

Libérer la Grande Ukraine, riveraine du Dniepr, du joug
de I’Empire russe ; tel étail le premier devoir de la politique
ukrainienne, devoir résultant de la situation créée par la
guerre. « 51 la Grande Ukraine devenait un état libre », 1'état
de Halitch ne tarderait pas a s¢ joindre & clle ct & suivre le
méme destin. Telle éiait 'opinion des hoimnmes politiques
ukrainiens. Telle fut aussi la cause de l'atlitude décidément
anti-russe prisc par ceux de Galicie. Uependant, cet espoir
devait rester secret. Contraire aux intéréts de la monarchie
austro-hongroise, il ne devait pas étre publié pour ne pas
effrayer 1'Autriche qui ne mangquerait pas d'y voir une redou-
table atteinte 3 son intégrité territoriale. Exprimer ce désir,
aurait rendu d’avance impossible aux dirigeants de }'Lkraine
et de la Galicie toute coopération avec les cercles politiques
et militaires des Etats centraux.

Afin d’atteindre leur premier but, I'émancipation des terres
ukrainiennes de la tutelle de I’Empire russe, émancipation
dont la condition préalable serait la défaite militaire de la

(1) Lewycgu, Kost', (prof). — Isiorija wyzwolnych zmahan Pers:a,
Czast’. Léopol 1929, p. 10-11. (Histoite des luttes pour Pindépendaince;.
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Russie, les Ukrainiens de Galicie déciderent, sans conditions,
de s'unir aux Etats centraux dans leur luite contre Ja Russie.

C'est pourquoi les hommes politiques de la Galicie et de
1'Ukraine, & leur grand regret, se résignérent, du moins offi-
ciellement, 3 renoncer & réunir la Galicie orientale et I'Etat
ukrainien. Ils se contentérent de redemander ce qu’ils avaient
déja réclamé avant la guerre : la séparation de la Galicie ocei-
dentale. Sans perdre de vue le but qu’ils ¢'étaient proposé, ils
espéraient ainsi créer, dans les cadres de 'arméc austro-hon-
groise, des légions ukrainiennes aulonomes qui pourraient
dtre, dans D’avenir, le noyau d’'une armée nationale ukrai-
nicnne,

En exprimant ce veeu, les Ukrainiens ne risquaient pas
de froisser le gouvernement autrichien et de compromettre
leur cause, ce qui aurait rendu leur situation trés difficile.
Les motifs en paraissaient compréhensibles et acceptahles
méme pour un gouvernemeni pointilleux.

En date du 3 aofit 1914, le Conscil dirigeant ukrainien rédi-
gea un manifeste adressé au peuple. C'était 13 sa premiére
déclaration publique (1). La majeure parlie de cette décla-
ration était consacrée aux relations russo-ukrainiennes.

« Le Tsar russe, disait-on, veut la guerre, le Tsar, souve-
rain absolu dans son Empire et ennemi historique de
I'Ukaine.

« Les Tsars ont violé le iraité de Péréjaslaw, par lequel ils
avaienl promis de rcspecter la liberté de 1'Ukraine, et ils ont
asservi la libre Ukraine,

L’Empire des Tsars, depuis trois cents ans, poursuil la
méme politique, dont le but final est de ravir & I'Ukraine

(1) Manifest Hotownoji Ukrajinskoji HKady. « Wislnyk Sojuza Wysz-
wotenia Ukrainy » Année 1914, n. 2, p. 8.
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asservie son Ame nalionale et de faire de son peuple une par-
tie du peuple russe.

Un ukaze du Tsar leur a déja Oté leur droit le plus sacré,
celui de parler la langue de leurs péres. Dans la Russic d'au-
jourd hui, c’est le peuple ukrainien qui est le plus asservi,

Et maintenant si la Russie veut la guerre, c’est parce que,
3 nouveau, son désir de conquéte I'y pousse, volonté que I’on
peut suivre pas & pas dans toute I'histoire de cet Empire
par ses incessanies conquétes territoriales et par 1’asservis-
sement des peuples, la principauté de Moscon devint neu &
pea ce géant qui menace, depuis des années, la paix de 1'Eu-
rope, le progrés du monde entier et la vie culturclle des
peuples.

Ce méme désir insatiable menace aujourd’hui notre vie
nationale (Celle de la Galicie et de 1'Ukrainc).

Notre ennemi historique ne peut s’accommoder de ce fait
qu'il ne possede pas encore toule I'Ukraine, que le peuple
ukrainien lout cniier ne soit pas asservi sous son joug et
quil existe encore une partie de ce pays dans lequel le peuple
ukrainien ne soit pas proscrit, mais puisse au contraire déve-
lopper sa vie nationale.

La déclaralion de guerre de la Russie & la monarchie aus-
tro-hongroise a menacé d’abolir aussi le reste de la vie
nationale ukrainienne, que la monarchie constitutionnelle
avait protégé jusque-la.

Lne victoire russe aurait pour conséquence de courber le
peuple ukrainien habitant la monarchie austro-hongroise sous
le méme joug qui fait actuellement souffrir trentc millions
d’Ukrainiens dans I’Empire russe. »

Aprés avoir caraclérisé ainsi I’Empire russe, le manifeste
lerminait par les conclusions pratiques qui 3’imposaient.

« Nous devons nous unir lous contre 1'Empire des Tsars,
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nous evons rester aux cdtés de cet Etat (I’Autriche), dans
lequel la vie nationale ukrainienne a trouvé des possibilités
de libre développement.

Que notre peuple ne reste pas un simple spectateur en face
des événements qui surviendront, mais u’il soit aussi capable
d'y prendrc part et de donner toutes ses forces matérielles el
morales pour lutter contre I’ennemi historique de I'Ukraine. »

Si nous analysons le texte du manifeste du 3 aofit 14914,
nous remarquons, i premidre vue, comhien sont encore vagues
les espérances et les buts des Ukrainiens. Le manifeste pro-
clame sans doute la nécessité de la Tutte contre la Russie, mais
il se garde de préciser 'avenir de I'llkraine en cas de défaifc
de la Russie, par exemple.

Les auteurs du manifeste se bornérent & donner des mots
d’ordre, dans le genre de celui-ci : « Que le soleil de la libre
Ukraine se léve sur les ruines de 'Empire des Tsars » ou
bien : « Le Conscil dirtgeant ukrainien te convoque, peuple
ukrainien, & une action par laquelle tu conquerras des droits
nouveaux ; tu vas écrire une nouvelle page de ton histoire, tu
trouveras enfin une place parmi les peuples européens. »

Cependant, si l'on ne concrélise pas, dans le manifeste, les
désirs du peuple ukrainien, Uon en fait un résumé, dans les
Mémoires de M. Lewycky, mémoires qni reflétent assez Dbien
les visées politiques du Conseil dirigeant ukrainien: ees
visées sont de deux sortes : créer un Etat ukrainien ; le eréer
méme si les lerritoires de la monarchie austro-hongroise ne
doivent pas en faire partie. Envisager le parlage de Ta Gulicie
comme unc éventuelle récompense accordée par Aulriche
au dévouement sans hornes des Ukrainiens,

Ces deux desiderata étaient exprimés, dans le manifeste, par
des phrases peu claires du « Soleil de la libre l'kraine » et
« de la conquéte de droits nouveaux»,
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On en trouve des explications plus détaillées dans 1’appel
de mobilisation du Conseil dirigeant ukrainien qui fut publié
quelques semaines plus tard (1).

« La Russie, lorsqu’elle sera vaincue, cessera d’&tre la pri-
son des peuples. »

« Pour le moment, il est impossible de prévoir ce qu’elle
va devenir, Mais, nous, Ukrainiens, devons souhaiter qu’on
enléve i Ia Russie toute I'Ukraine avee Kiew, Poltawa, Czerni-
how, Charkow, le Don, le Kuban, ainsi que les rives droites
de la Mer Noire. D’un territoire aussi considérable, on crée-
rait sdrement un Etat ukrainien indépendant, dont la capitale
serait notre vieille ville de Kiew. »

Ces hésitations des hommes politiques ‘ukrainiens, qui
affirment pour douter ensuite, sont facilement explicables
par le fait qu’ils ne pouvaient s’appuver sur aucune décla-
ration des Etats centraux, leur permettant d’enirevoir les
plans de ces gouvernements concernant particulitrment les
territoircs ukrainiens qui devaient étre enlevés 3 la Russie.
Il est aussi trés probable que les hommes politiques ukrai-
niens craignaient de mécontenter ces gouvernements par des
déclarations trop neites et avaient peur d’empiéter sur fewr
droit, de trancher enx-mémes certaines questions.

Pendant ce temps, les conditions de vie faites aux Ukrai-
niens de Russie étaient si dures qu'elles poussérent les Tkrai-
niens de Galicic & mener, de toutes leurs forces, Ia luife con-
tre 'Empire des Tsars.

« Que chacun de nous qui sait qu’il n’est ni Polonats, mi
Russe, mais [Tkrainien, soit prét % mourir pour batire la
Russie », disait I'appel de mobilisation.

En résumé, les Ukrainiens de Galicie se solidarirérent sans

(1) Lewvcgw, — Ouvrage cité, p. 72.
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condition, avec le gouvernement austro-hongrois, dans la lutte
contre la Russie. Ils ne réclamaient en échange, ni services
spéciaux, ni concessions de la part du gouvernemeni austro-
hongrois, Cependant I'un des buls essentiels de la politique
ukrainienne était de connaitre clairement l'attitude des gou-
vernements autrichien cf allemand en face de la question natio-
nale ukrainienne. Il était de leur inlérél de fairc loul leur
possible pour influencer favorablement les opinions autri-
chienne et allemande.

Les dirigeants ukrainiens se réservaient sans doute d'y re-
venir plus tard.

Le 1y aolit 1914, le professeur Lewveky fut envoyé 3 Vienne
par le Conseil dirigeant ukrainien. La, le professeur Lewycky
fit une visite au président du Conseil des ministres M.
Stiirgkh. 11 vit aussi le ministre des Affaires étrangéres, le
comte Berchtold et le ministre de la guerre, le général Kro-
batin.

Les ministres autrichiens s'intéressaient tout particulig-
rement aux réactions des Ukrainicns en face de la Grande
guerre, Le président des ministres promit méme au professeur
Lewycky «e faire un rapporl sur la queslion et de le sou-
mettre 4 I'Empereur. Le comle Berchtold, de son cdté, informa
le professeur de toute l'attention et la sympathie avec les-
gquelles le gouvernement allemand suivait les cfforts des
Ukrainiens.

Mais le but essentiel de toutes ces conversations était d'ar-
river 3 former des légions ukrainiennes, ce que 1'Autriche
acceptait en principe.

Les députés ukrainiens au partement de Vienne, aprés avoir
tenu conseil avec le professeur Lewycky, déciddrent de créer
une comimission parlementaire ukrainienne composée de

trois mermbres. [ls votdrent que la commisgion reslerait A
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Vienne pendant que les autres députés iraient 4 Léopol.

Dans la seconde moitié du mois d’aoiit, le ministre des
Affaires éirangéres 3 Vienne fit part au professeur Lewycky
d'un désir du gouvernement allemand : on demandait au pro-
fesseur de bien vouloir se rendre 4 Berlin en vue de pourpar-
lers politiques.

Avant de partir pour Berlin, le professeur Lewycky se
rendit 3 Vienne chez Je comte Berchtold. Celui-ci Ini avoua
quil avait I'impression que les Allemands se méfiaient des
informations qu’ils recevaient de 1’Autriche au sujet de la
question ukrainienne. C’était pour vérifier ces renseignements
que le gouvernement allemnand désirait causer directement
avec le représentant de 1'Ukraine. Le comte Berchtold deman-
dait, A son tour, au professeur de ne pas présenter Ja situa-
tions des Ukrainiens en Autriche sous des couleurs trop som-
bres.

Le professeur Lewycky arriva & Berlin le 24 aott. On I'ap-
pela en conférence au ministére de la Guerre et au ministere
des Affaires étrangércs. Il dut fournir des informations nom-
breuses et en partic tout 3 fait élémentaires sur la situation
politique en Ukraine et sur les hesoins et les aspirations du
peuple ukrainien en Autriche-Hongrie et en Russie. On lui
demanda ensuite de dire pourquoi les Ukrainiens étaient
mécontents de leurs relations avec 1’Autriche.

Le professeur Lewycky se plaignit alors de ce que l'orga-
nisalion des légions ukrainiennes rencontrit en Autriche tant
de difficultés. 1] demanda au gouvernement allernand d’in-
tervenir & Vienne afin d’arréter les persécutions autrichiennes
dirigées contre les Ukrainiens. Ces persécutions élaient sans
motif, de méme qu’était sans preuve le grief fait aux Ukrai-
niens de trahir I’Etat. Enfin, le professeur forma le vaou qu’s
I'avenir on cessit de faire des difficultés dans les relatinns



LES UEKRAINIENS PENDANT LA GUERRE "7

des Ukrainiens de Galicie avec les organisations des Ukrai-
niens de Russie.

l.e ministre des Affaires étrangeres dressa un procés-ver-
bal trés détaillé de tous ces entretiens. On promit ensuite au
professeur Lewycky que le gouvernement allemand appuierait
en Autriche les demandes des Ukrainiens,

De son coté 'ambassadeur d’Autriche A Berlin, le prince de
Hohenlohe, promit d’user de son influence, dans la question
du partage de la Galicie anprés des deux gouvernements de
Yienne et de Berlin.

Sa mission terminée, le professcur Lewycky retourna &
Vienne, chez le comte Berchtold, auquel il fit un compte
rendu de son vovage. Celui-ci lui déclara que les positions
prises par le gouvernement de Berlin étaient en parfaite har-
monie avec celles du gouvernement de Vienne. Aprds quoi,
il ajouta : « Vous devez &tre libérés des Polonais. »

Le professeur Lewycky explique cette fermeté inattendue
dlu ministre autrichien par 1'heureuse influnce de la politique
de Berlin.

En ce qui concernait la persécution des Ukrainiens accusés
de trahir ’Autriche au profit de la Russie, persécution dont
le professeur avait déja parlé i Berlin, elle tourna, a la fin
d’aofit, en un véritable désastre pour les Ukrainiens. L’ar-
méc hongroise, mal organisée, manquant d’espril combattif,
formée de soldats de diverses natiomalités, n’ayant sounvent
qu'nn intérét relatif & défendre I'Empire, ayant A combatire
une armée bien supérieure en nombre, venait de subir de
graves défaites. Ses officiers, fort mécontents de la reiraiie
& laquelle ils étaient obligés, préférérent en rejeter la responza-
bilité sur quelqu’un d’autre : ils firent courir le bruil jue
les trahisons et les espionnages de la population wkrainienne
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étaient la principale cause des malheurs de l'armée autri
chienne !

8i, pour un trés petit nombre d'Ukrainiens russophiles,
habitant Ta Galicie, ces faits é&taient exacts, ils ne DI’étaient
pas pour la majoritd, Maiz dans le chaos de la guerre
et dans |’atmosphére d’agitation qui régnait, on ne
s’inquiétait nullement d’établir les responsabilités, ni méme de
séparer les Ukrainiens russophiles des ennemis de Ia Russie.

Les répressions commencérent sans épargner personne. Il
¥ eut des condamnations & la peine capitale qui furent signées
par des officiers ignorant le pays et méme la langue de la
population, d’autant plus dépourvus d’esprit de justice, qu’ils
gardaient, cuisant, le souvenir de leur défaite et vovaient en
chaque Ruthéne un traitre 4 1’Autriche, qu’il fallait au plus
tdt empécher de nuire. ]l est impossible d'évaluer le nombre
d’hommes et de femmes appartenant 3 la population ukrai-
nienne qui furent ainsi massacrés.

De plus, I'armée autrichienne, en opérant sa retraite, em-
mena avec elle comme otages des milliers de paysans, d’ins-
tituteurs, de prétres et d’intellectuels hourgeois. De nombreux
groupes de réfugiés, fuvant devant l'armée russe qui occu-
pait le pays, quitidrent Jeurs maisons et se joignirent 2 eux.
Tous ces malheureux furent traités d’'une manidre terrible
et avec la plus grande cruauté. Lorsqu’ils se plaignaient, on
leur répondait qu’il n’y avait pas de pitié pour les traitres,
A Przemyl, les gardiens hongrois embrochérent 3 la bajon-
nette les Ukrainiens arrétés. Dans iles camps de concen.
fration, les conditions de vie étaient lamentables. Des milliors
de déportés moururent victimes de maladies. Dans le cump
de Talerhof, en Styrie, le typhus fit plus de mille vietimes.

Les russophiles de Galicie exploitent encore maintenant las

mémoires de tous ces réfugiés oun prisonniers. Iis s
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vent pour défendre leur cause ou essayer de parer A la disso-
lution qui menace leur parti.

L’opinion ukrainienne attribuait ’initiative de ces répres
sions A 'administration de Galicie. Le Conseil dirigeant ukrai-
nien, soucieux 4’y mettre un terme, envoya une délégation
au gouverneur du pays Te Dr. Witold Korvtowski. Celui-ci
répondit & Ta délégation que les ordres de répression ne pro-
venaient pas de lui. Les antorités civiles, dit-il, sont soumises
4 Vautorité militaire qui recoit elle-méme ses renseignernents
de son bureau d’information. La délégation s’adressa alors 3
Léopol, aux autorités militaires, afin qu’elles prissent dans
leurs bureaux un expert uvkrainien, gqui pourrait donner son
avis dans toutes len questions intéressant ses compalriotes.

Mais ces démarches et ces demandes restdrent sans résultats,
et pendant Tongtemps tous les efforts des chefs ukrainiens
durent se borner i améliorer la vie des prisonniers om 3
essaver d’en libérer quelques-uns.

Plus tard, lorsque la Galicie orientale ful occupée par Tar-
mée russe, un grand nombre de ces réfugiés et de ces pri-
sonniers se retrouvérent 3 Vienne ct ce fut 14 que se forma
un ncuveau novau de vie politique et culturelie ukrainienne.
Des journaux parurent qui avaient un double devoir : celui
d’informer les Ukrainiens de ce qui restait de leur vie nulio-
nale (1) et celui d’en informer I'opinion des Ftals centraux (2.

On créa aussi 3 Vienne un grand nombre d’écoles : des
écoles primaires, dans lesquelles l'enseignement était domné
en langue ukrainienne, des gymnases, des séminaires (3). La
jeunesse pauvre recevait méme des bourses.

(1) La continuation du journal de Léopol « Dilo ». Ge journal s'sdits
maintenant 4 Vienne.

{27 Le périodinue « Ukrainisches Korrespondenz Blatt .

{3) Ancien séminaire de la Bociété pédagogique i TAnpol.
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T.a Société Prosvita (1) organisait des conférences. La
société agricole « Silskj Hospodar » éditait le périndique agri-
cole « Hospodarskyj Lystok ».

En janvier 1gib, le « Conseil culturel ukrainien » dirigé
par le professeur Kotesa {2) fut fondé. Il avait pour tiche
d’exercer une sorte de direction de toutes les autres sociétés et
de les aider dans leur organisation. Le Conseil culturel com-
prenait trois divisions : scientifique, culturelle et d'instruc-
tion publique primaire.

Mais & part les besoins culturels des réfugiés, il fallait pen-
ser avant tout A leur assurer des moyens d’existence et 3 amé-
liorer leur sort matériel. Le « Comité de protection pour les
réfugiés » dirigé par le vice-maréchal de la Didte, le député
Julian Romaneczuk, prit cette tiche & cceur. Les Ukrainicns
d’Amérique lui fournissaient des fonds, et le gouvernement
Ini accorda une subvention.

Il v avait aussi & Vienne unc « Chancellerie nationale
ukrainienne » gqui avait pour but d’aider les réfugiés en inter-
venant en leur faveur auprds du gouvernement dans maintes
questions judiciaires ou administratives.

Quant au Conseil dirigeant ukrainicn, son action était trds
limitée puisqu’il ne pouvait méme pas représenter les Ukrai-
niens A Vienne, la plus grande partie de ses membres élant
restée & Léopol. Seules la « Représentation ukrainienne par-
lementaire » et la « Société pour la libération de I'Ukraine »
représentaient 4 ce moment-1 la pensée politique ukrainienne.

Ces deux sociétés protestdrent énergiquement contre les
agissements des Russes en Galicie, en s'indignant sutlont de

(1) Voir page 32.
(2) Actuellement professcur A 1'Université de Prague.
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I'arrestation du métropolite Szeptycki et des persécutions
dirigées contre 1'Eglise uniate.

Le 15 décembre 1915, les députés de la Galicie et de la Buko-
wine, réunis en ce conseil, résolurent : de renforcer ’organisa-
tion de propagande et d’information, de demander la libéra-
tion de toutes les personnes qui avaient été emprisonnées in-
justement, de demander la punition de tous les fonctionnaires
coupables d’abus de pouvoir au moment ou l'armée autri-
chienne quittait la Galicie, de réorganiser 1’administration de
la Galicie orientale, de payer & ia population ukrainienne tous
les dommages que lui avait causés la guerre. Quclques
députés proposérent aussi que les délégués de Galicie s’unis-
sent b des délégués 'Ukrainiens de Russie pour composer
une représentation commune. Mais ce projet ne fut jamais
mi3 & exécution.

Ce ne fut que le 30 avril 1915 que put étre signée par
tous les partis ukrainiens Pacceptation du « Conseil général
ukrainien » {r) nouvellement organisé. Le « Conseil » eut pour
tiche, des le début et jusqu'i la fin de la guerre, de repré-
senter le peuple ukrainien tout entier. Toutes les autres orga-
nisations étaient soumises 4 la Rada générale et étaient tenues,
dans les cas graves, de demander ses avis et de les suivre.

b} Le Conseil général

Le Conseil général différait du Comnseil dirigeant. Il n'était
pas, comme ce dernier, composé uniquement de députés de la
Galicie ; la Bukowine était aussi représentée ainsi que la « So-
ciété pour la libération de 1’Ukraine ». Cependant, celle-ci
n'avait le droit de vote que dans les questions intéressant toute

{1) Ukrainska Zahalna Rada.
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’Ukraine et non pas dans les affaires touchant la population
ukrainienne habitant 1'Awutriche.

Le Dr. Kost' Lewycky fut élu président de la Rada géné-
rale,

Le 12 mai 1915, la Rada générale publia son programme
politique.

Nous ticherons d’en exposer ici ce qu’il contient de plus
caractéristique.

« Pour la liberté et l'indépendance de la [uture Ukraine,
['Empire des Tsars doit &tre défait. Persuadés de cette néces-
sité, c’est de toute notre force que nous nous allions a la
Monarchie austro-hongroise, 4 son grand allié et & la Tur-
quie.

Les terres qui souffrent sous le joug de l'Autriche, nous
les voulons libres et indépendantes.

Pour garantir son libre développemeni, le peuple ukrai-
nien exige l'autonomie territoriale, ‘dans les limites de la
Monarchie austro-hongroise ainsi que 1'unité de toutes les
terres ukrainiennes, dans un méme territoire, sur la base de
la liberté et de la démocratie,

..... Nous n’exigeons pas 'autonomie nationale et culturelle
de toutes les minorités ukrainiennes habitant sur le terri-
toire étranger. De noire cdté, nous assurons une autonomie
analogue aux minorités étrangéres habitant en territoire ukrai-
nien » (I)

La fin de la déclaration était un appel A tous les peuples
civilisés d’Europe, dans lequel on leur demandait de coopérer
& la libération des peuples de I'Europe orientale, peuples si
longtemps maintenus sous le joug de PEmpire russe. I ful
caractéristique que la censure autrichienne interdit d’impri-

(1) Lewycys. — [storijs Wyzwolonych zmghan, T. 1. p. 157.
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mer cette déclaration, cependant archi-loyale, qui ne circula,
A trds peu d’exemplaires, que comme manuscrit.

La presse ukrainienne de Vienne était censurée avec la
méme sévérité.

Le 22 juin 1915, la ville de Léopol fut prise par les Autri-
chiens, Le méme jour, on créa un « comité des Ukrainiens
de la ville de Léopol ». Ce comité exhorta les organisations
vkrainiennes & reprendre immédiatement leur travail.

En rentrant & Léopol, I'Archiduc Frédéric rencontra une
procession de catholiques-grecs. M. A. Csajkowskyj prit alors
la parole pour saluer 1’Archiduc et lui rendre hommage au
nom du « comité ukrainien. »

« Yivanl sous la protection du sceptre des Habshourg, disait-
il, nous ferons tout notre possible, surtoui pendant cette
guerrc mondiale, pour montrer que nous n'espérons notre
développement national et notre aisance matérielle que de
I’Autriche et avec P'Autriche. La Russie, elle, ne peut que
menacer de disparition complite toule la uationalité ukrai-
nienne » (1).

Le « Comité ukrainien » édita un journal « Nasze Slowo »
(Notre parole). Peu de temps aprds, on transporta de Vienne

4 Léopol, 'administration du journal « Dito » ainsi que
celles d'autres périodiques.

Le 20 juillet 1915, le général H. Kollard fut nommé gou-
verneur de la Galicie. Lorsqu’il regut la délégation ukrai-
nienne, il lui déclara que 1'empereur lui avait ordonné d'dirs
également juste envers les deux peuples habitant la Galicie
les Polonais et les Ukrainiens. Les Ukrainiens de Galicie
étaient trés favorables & ce nouvean gouverneur,

Au mois d’aolit 1915, la Rada générale, dans un mémoran-

(1) Ibid., p. 203-205.
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dum remis aux gouvernements allemand et autrichien, expo-
satt la siluation des Ukrainiens vivani sur le territoire russe,
territoire qui, & ce moment-ld, éiait occupé par l'armée des
Etats centraux,

Le mémorandum contenail diverses propositions : ¢’est
ainsi qu’il demandait aux deux gouvernements sus-indigués
de faire savoir a4 l'armée doccupation que la population
ukrainienne deg territoires envahis ne devait pas étre consi-
dérée comme faisant partie de la nation russe, ni traitée com-
me peuple ennemi ; on donnerait & cetite armée des infor-
mateurs et des interprétes ukrainiens ; on ticherait d’ouvrir
a Léopol une université ukrainienne afin de renforcer les
tendances austrophiles de la population ukrainienne de Russie.

Le 21 aoiit, les dirigeanis de Ia Rada générale, désireux de
préciser la situation politique de leur pays, se rendirent au-
prés du Ministre des Affaires étrangres austro-hongrois, le
baron Burian. Mais celui-ci se cantonna dans une discrétion
toute diplomatique. Il se borna & déclarer gque les Elusls cen-
traux n’avalent fait nulle promesse, ni aux Polonais, ni & au-
cun autre peuple. Quant aux questions internationales, ¢’est
la raison d’'Etat de ces deux monarchies qui en diclail e
mode de réglement.

Le 7 septembre, le Président des Ministres, le comis
Stiirgkh, dit aux représentanis de la Rada générale aue e
gouvernement austro-hongrois, aprés avoir pris ’avis de gens
compétents, tels que le Dr. H. Friedjung, le Dr. M, Hajnisch,
le sous-secrétaire d’Etat, le Dr. E. Philippowich ei le Dr. H.
Uebersberger, professeur & 1'Université de Vienne, of aprds
s'dtre entendu avec le gouvernement allemand, penssit qu'il
faudrait régler la question ukrainienne en Autriche-Hangriz
sur la base du partage de la Galicie,

Aprés s'étre réunie, la Rada géndrale décida & Sicudme i
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la Hongrie 'action de propagande ukrainienne. Elle {it parai-
lre, dés le début de lannée 1916, un nouvesu périodique
« L'Ukraine », écrit en langue magyare et dirigé par le Dr.
H. Sirypski. Celte revue, sans contester 1'unité de la Ruthénie
transcarpathique et de la Hongrie, démontrait cependant
la néeessilé de donner aux lutlhiénes de Hongrie des droits na-
tionaux el cwlturels étendus.

D’autre part, la Rada générale continua son action, soil
au moyen d'enirevues avec les hommes politigues autri-
chiens et allemands, soit par I’'envoil de nombreux mémoran-
dums, soit enfin cn intervenant dans dillérentes alfaires qui
intéressaient les organisalions ukrainiennes.

Cependant, au sein de lu représentation ukrainienne parle-
mentaire, des divergences de vues commencaient i se mani-
fester. La politique du président M. Kostja Lewycky ct de son
collaborateur, le baron Wasylko, député ukrainien de la Buko-
wine dout l'influence était considérable dans les milieux gou-
vernementaux, faisait beaucoup de mécontents,

Les députés représeniant l'opposilion avaient 4 leur idle
M. Folis, M. J. Romanczuk et le Dr. L. Ccehelskyj. lls repro-
chaient surtout & la politique présidentielle son mangue de
résullats ellectifs : pour en avoir la preuve il suffisait de cons-
luter avee (uelle légéreté le gouvernement autrichicn avail
Lraité jusqu’d présent toutes les demandes des Ukrainicns. l.a
plus grande faute de la polilique ukrainienne, disaient-ils,
avail é1é la trop grande loyauté des dirigeants de Ia politique
ukrainienne envers 'Elat et le gouvernement autrichien.

Les premiéres attaques de 'opposition curent lieu & la réu-
nion de la fraction parlementaire ukrainienne, le a1 janvier
1g16. M. Folis aflirma ¢ue I’Autriche ne méritait aucune con-
fiance «e la part des Ukrainicns et qu’elle n’avait dailleurs
aucun plan en ce (ui concernait la gueslion ukrainienne,

7
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Un gain trés important pour le gouvernement nationaliste
vwkrainien [ut Ja mainmise sur I'lnstitut Stavropigijski, & Léu-
pol, Cel institul s élail créé, an XVYI* sitcle, sons la forme d’une
confréric religieuse, exemple de la juridiction de U'évéque
résidant, mais dépendant immédiatement du patriarehe de
Constantinople. Celle confrérie possédail des écoles, des im-
primerics, un musée ; elle avait jousé un grand rdle dans 'his-
toire nationale et cullurelle du peuple russo-nkrainien en
Pologne,

A cause de la politique bienveillante, suivie assez long-
temps par les autorités auirichienncs cnvers le mouvement
russophite, afin d affaiblir le mouvement national ukrainien,
U'lostitut Staonropigijski resta entre les mains des hommes
politiques russophiles et, fait & noler, il y resta méme an
momenl o la vie ukrainiennc en Galicle élail concentrée
presque tout entiére dans les mains des nationalisies.

Ge ne fut que le o février 1qr6, aprés Ia retraite de 'nrmée
russe, que PVadminisiration russophile de U'lustitul 'abandon-
na pour fuir en Russie. On constitua alors un nouveau con-
seil d'adminisiralion, formé de nationalistes nkrainiens,

Pour rassurer la population ukrainienne de Galicie, tric
inquitle sur le sort du métropolite Szeptycki qui avait ét!
déporté en Russie, ,Ja Rada générale négocia avec le gouver-
nement autrichien une possibilité d'échange : un publiciste
russe, M. Yanczewicchi, avait ¢té arété en Autriche et em-
prisonné. Il s’agissail de le renvoyer en Russic en échange du
malhenrenxy éviqque. Le gouvernement accepta celte propo-
sition.

L affaire ful négociée par 'ambassadeur d’Espagne A Pélers-
hourg. Mais le gouvernement russe se refusa 3 cet dchange.

L'influence de T'opposition parlementaire donl nous avons
déji parlé, grandissait sans cesse. En mai rg1y, il y ewt une
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nouvelle réunion de ce groupe de députés (ui se nommait
« fraction ukrainiennc parlementaire ». Son romilé se com-
posait des représentants de 'opposilion déjd nommés. M. Pe-
truszewicz s'élait joint 4 enx.

Yoici la résolution prise par la réunton de la « Fraction ».

La « Fraction » demande aux organisations ukrainicennes
et & la presse de cesser 1le perswader aux Ukrainiens qque le
gouvernement auteichien ferait & 'avenir des concessions en
ce (qui concerne la nalionalité vkrainienne et de ne prendre
pour point de départ que des faits réels. On ne peut, dans
des femps aussi graves, donner a la population des illusions
sans londements. Gela ne répond pas i une consciencieuse
compréhension des devoirs publics envers sa propre nalion. »

Celle résolution montee bicn a4 quel peint les Ukrainiens
étaient mécontenis de la poliligue autrichienne, [Is étaient
énervés du fait que les Empires centraux se refusaient & pré-
ciser Jeurs intentions au sujet des terres ukrainiennes de Rus-
sies, occupées pendant la guerre, Les terres polonaises de Rus-
sie ¢taient, en revanche, déjh allribuées, puisque, le 5 avril
196, le Chaneelier Bethmann Iollweg avail déclaré que ces
terres [eraient parti du [utur royaume de Pologne,

De plus, les ULkrainiens étaient trés mécontents de Padmi-
nistration en Galicie, Ils se plaignirent du nouveau gouver-
neur général, Diller ; ponr toule réponse; ils re¢urent la pro-
messe « ('dtre traitéz avee juslice ».

line profonde amerlnme subsista toujours dans e eoour des
Ukrainiens au souvenir de toutes les perséentions de 1'Au-
triche pour la préténdue « trahisou » ruthine.

Si cetle aversion ne s'était pas fait senlir au débul de T
gnerre dans les relalions ukraino-autrichicnnes, c¢'est parce
que, & ce moment-1d, on voyail suspendu, sur la Galieie, le

piril russe ; mais elle se réveilla dés que le gouvernement au-



&8 LES UKRAINIENS PENDANT LA GUERRE

trichien douna des preuves non équivoques de son manque de
franchise.

Mécontente de la politique autrichienne, la société ukrai-
nienne suivait avec intérét la lutte d'opposition menée par
une partic des députés contre les hommes politiques qui
dirigeaient jusque-lia les destinées ukrainienncs.

Il faut dire, cepenclant, 3 leur honneur, que, si les dépulés
ukrainiens lultaient les uns contre les autres dans leurs réu-
nions privées, ils donnérent toujours, & 1'extérieur, I'impres-
sion Jd’une parfaiie unité de vues.

(’est ainsi que, cn mai 1916, la Rada générale affirmait
qu'il n’'y avait, dans son sein, aucune divergence politique.
Si méme, disait-elle, les opinions de cerfains députés diffé-
raicnt un peu, les représentants de la Rada comprenaient
fort bien la nécessilé de s unir el d’appeler le peuple ukrai-
nien a la méme unité.

Grice i cet effort commun, le parti ukrainien put cnre-
.gistrer {4 son actif de légers succds @ 1l réussit & intervenir
dans l'organisation de 'administration des terres de Wolhy-
ni¢ el die Chelm, Il renouvela, auprés du ministre de 1'Ins-
truclion publique, M. Hussarek, sa demande d’ouverture d’unc
universilé ukrainiennc & Léopol. Le minisire répondit favo-
rablement & cetle demande, yui, disait-il, était d'un trés grand
intérél politique ; il refusa toutefois de préciser le temps dans
lequuel elle trouverail sa réalisalion.

La nomination du Dr. Decykiewicz, au poste de vice-gou-
vernenr de la Galicie peut aussi étre considérée comme un
gram suceés ukrainien,

Les autorités militaires autrichiennes, it cctte méme épo-
que, s'occupérent de 'alphabet et du calendrier ukrainicns.
Elles voulaient gue le calendrier julien, en usage dans
I'Eglise orthodoxe, fat remplacé par le calendrier. grégorien
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et que, & Ia place de Ialphabel eyrillique, on emploval 17al-
phabet latin. La raison de ce changement, ¢'était que Videntitd
de leor alphabetl et de lear calendrier risquaient de rappro-
cher trop les Russes of les Ukrainiens.

Lévidque orthodoxe de  Stanislawow, G, Chomyszyn,
se laissa méme persuader, sans en avoir référé auparavant ¥
Rome, (Paceepter le ealendrier prégorien.

La poste militaire autrichienne relusait d’accepter les fettres
écrites ¢n caractéres cyrilliquez. Ta Rada générale et 1oule
la sociélé ukrainienne s unirvent pour défendre 1'éceriture na-
tionale, Quant au calendrier, il n’y eut gudre que quelques
savants qui prirent sa délense.

Pendanl Tété, au moment de la nouvelle offensive riusse
en Galicie, 1a Rada géndrale donnn, 3 toutes Tes instilulions
ukrainiennes, Vordre de rester sur place. Le Consistoire du
Métropolite, se référant 3 larticle du dreit canon, sur la
résidence, recommanda au clergé d’en faire nutant.

ailleurs, pendant eelle seconde occupation, moins yasto
que 1a premiere, le régime russe s’adoucil considérablement.
Le général Trépow ful nommé gouverneur. Les inléréls mili
taires passgrent au premicr rang ; on leur subordonna la poli-
tique administrative ol nationaliste.

Le & novembre 1916, deux publicutions poliliques 1'une
trés grande importance furent publides

1} Une proclamalion officielle du généeal-gouverncur de
Lublin, donnant connaissance d'un accord conclu entre les
Empereurs ’Allemagne el d’Aulriche au sujel de la création
d’'uim Etat polonais libre.

2) Une lettre de YEmpercur Francois-Joseph, au ministre
Kérher, qui contenait, écrite de 1a main de I'Emperenr, la pro-
messe d’aceroilre Paulonomic de la Galicie.
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Ces deux actes firent e profonde impression sur le peu-
ple ukrainicen.

Les proclhimalions solennelles de 'Ernpereur, concernant
la Galicie, proclamations dans Tesquelles on ne parlait pas
de son partage, démoniraient ¢lairement (ue le rouvernement
autrichien se souciait fort pen de teniv les promesses par
tesiquelles e comnte Stiirgkh consolait fes dirigeants ukrai-
niens,

Mans ce gouverncmeni aulonome de Galicie, o'élaient les
Polonais qui avaienl la majorilé ot non les Ukrainiens, Ceux-
ci s'élaicrel habitués i chercher un appui aupres du gouver-
nement de Vienne,

Mais voici (ue cet appui allait leur échapper, puisque
Pinlluence du gouvernement <de Vienne, puar suite de la pro-
messe de Empereur, serait bientdt réduite, en Galicie, an
minimum. L'Empereur s’était engagé « & donner & Ta Galicie
certains droits d’autonomie dans des questions nalionales pour
antant qu'tls ne contrarvicraient pas, cependant, la dépendance
de ce pays de I'Autriche ».

Voici comment les hommes politiques de Galicie interpré-
terent la lettre de PEmpercar @ ils comprirent gque les gou-
vernemends  allemand ol autrichien  allaienl dorénavant
appuyer lous les diégirs des Polonais en négligeant les inféréts
contraires des Ukrainiens,

Une -phrase de la proclamation de Lublin prit, pour les
Ukrainicns, une signification loute spéciale. C'était Ja sui-
vanle o« On tiend & établiv Lrés minutieusement les frontigres
du royaume polonais, »

Les Ukrainiens crurent que. pour favoriser les Polonais,
les Etats centraux avaien! Vinlention d'incorporer an rovan-
me de Palogne certaines lerres prises & la Russie et reven-
diquées par les Ukrainiens.
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Les députés ukrainiens avaient eu connaissance des actes
ilu b novembre 1916, avant leur publication officielle. Te
4 novembre 1916, la délégation ukrainienne fut regue par
M. Kirber, le premicr ministre. 1! vépondit i la protesiation
de 'un des délégués M. Lewycky, en lui disant, en guise de
consolation, «ue les droits des minorités ukrainicnnes en
Galicic allaienl élre garantis et qu'il avait été chargé person-
nellement d’élaborer un programme 4 ce sujet,

Les dépulés exprimdrent alors leur dtonnement du fail
que Te sorl des minorilés nkeainicnnes en Galicie [t décilé
suns ['avis des principaux intéressés.

Pour se justifier, M. Kdrber répondit qu'il ne fallait pas
croite (ue le programme d élargissement de Uautonomie de
In Galicie ftait le résultat de pourparlers engagés avec les Polo-
nais. Secul, le gouvernement en avait pris Finitiative 2 s
sutte de la situation nouvelle eréde par la guerre.

Le 6 uovembre 1916, dans une réunion do parti ukrainien,
MM, Lewyeky ot Wasylko furenl violemment critiqués. M.
Lewycky, dans 'espoir de dégager sa responsabilite, rendif un
compte exact de toutes ses démarches auprés des corcles
gouvernemenlanx. |l vépéla toutes les promesses du gouverne-
menl autrichien ct toutes les dilficultés qu’il avait eues a les
oblenir, '

A la tin de celle séunce, le Comilé de lo Radn péndrais
donna, en bloe, sa démission.

Le gouvernail de I politique ukrainienne ful tena, ibis bors
par a o Représentation ukrainienne parlementaire », formde
de dépulés de Galicie recrutés dans le parti nationsi-demoerate

et dams le parti radical.

i

el

Les députés de la Bukowine ne [aisaient pas partie. s

-

« Représentation », car les dépufés Jv Galicie se valfos
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travailler avee M. Wasylko gu'ils rendaient responsable, avec
M. Lewyeky, des édils du 5 novembre 1916.

M. 1. Bomanezuk fut élu président de Ja « Représentation »,
miis le vérilable chel en étail le Dr. E, Petruszewyez, le futur
dictaleur de la République ukrainienne en Galicie:

Les organisations ukrainiennes ayant & leur téie Ja « Repré-
sentalion parlementaire » volérent une protestation contre
V'élargissement de 'autonomie de la Galicie. Ils renouvels-
rent teurs anciennes demandes ; la création en Autriche d'un
pavs dépendani direclement de In couronne des Habhshoure
I néeessité de prendre une déeision au sujet des terres ukrai-
niennes prises i I Russie, une décision conforme anx inlé-
réls nationaux de 1a population de ces terres,

La méme protestalinon reprochait au gouvernemenl aubri-
chien de n’avoir pas tenu les anciennes promesses qui avatent
¢lé¢ faites aux Ukrainiens.

Tous ees priefs ne firent pas oublier aux Ukrainicns 1a
politique de Toyauté qui avait toujours 16 la leur vis-i-vis de
PAutriche. Tls se firent un devoir de respecter leurs engage-
mends ol de continuer Ta Tutte contre cet conemi commim
In Russie.

Le 1 novembre 19y6, 1'Empereur  Trangois-Joseph
mourte,

Le manifeste de PEmpereur Charles prometiait 'égalité des
droifs & tous les peuples de T"Empire autsichien.

Le nouvel empereur donna anx Ukrainiens certaing espoirs.
Ils {urent trés vite dégus.

Le 10 février vgry, PEmpercur regnt en audience les Jéputés
ukrainiens. Répondant & leurs questions, concernant ies de.
sirg dn peuple ukrainien, il feur dit : « Aprés la guorre. bout
sera véelé dans lintérét du peuple nkrainien. »

Les députés protestérent, disanl que les quesiions ukeai.
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niennes cxigeaienl un réglement imn"lédiat. L'Empereur se
contenta dec répondre : « Il sera fail comme j'ab dit. »

M. Lewycky caractérise ainsi opinion ukrainienne au début
de Pannée 1gr7 (1) @

« On se demandail ev qui serait le mieux : travailler avec
les Etats cenlranx ou chercher Paide du coté de I'Entente ?
Mais cette dernidre solution était exclue parce que nous
navions aucune relation avee les Elals de Enlenle. En créer,
aurait amend inévitablement In Iermeture de Ltoules nos orga-
nisations «'Antriche et de nouvelles persécutions pour notre
peuple. »

Un autre publicisle vkrainien {2) complétail ce jupement de
la maniére suivanie :

« La Rada générale ne pouvail sympalhiser gqu'avee I'Auwtri-
che ou avee 1'Allemagne. Elle ne pouvait pas se tourner du
eidté de PEntente, parce que UEntente, ¢’était la Russie, cetle
Bussie ¢ni détruisait foule vie culturelle, aussi bien en
Grande Ukraine qu’en Galicie et en Bukowine. »

Selon M. Lozynski, I'altitude hoslile de la Russie envers 1a
vie nalionale ukrainienne inftuait indirectement sur la politi-
que des Etats centraux vis-A-vis de ces mémes "krainiens,

« On accordait trés peu de choses aux Ukrainiens, car, on
connaissait lenr faiblesse. Et ce pen qu’on Teur arcordaii, ils
élatent obligés de Vaccepler, puisque la Russie, de son ciié,
ne leur offrait quiune véritable mort nationale. »

La situation politique des Ukrainiens était réellemeni dii-
ficile : les gouvernements autrichicn ct allemand ne o
lnient plus entendre parler de la promesse de I'élargissement

1o,3

de Pautonomie de la Galicie, Pour eux 'affaire Slzil clussde.

(1) K. Lewveky. — Istorija Wyzwolnyeh Zmahan, 111, p. 199,
(2) M. Lozynsgr. - Halycovoa, 19181920, . 23]
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Une certaine hésitation se manifesta cependant du eOté antri-
chien i Ia nouvelle de la révolution russe, nouvelle accueillie
avee la phes prande joic par les Ukrainiens de Galicie : elle ap-
porlait Ia perspective d'une amélioration de la vie ukrainienne
en Nussie.

l.e 26 mai, le premier ministre autrichien, M. Clam-Marti-
nitz, avoun aux dépulés ukrainiens que le gouvernemoent se
tronvail dans une impasse du fait que M. Korber avait su
obtenir de UEmperenr la signature de acte d’élargissement
de Vautonomice de la Galicie et que. maintenant, « nous nc
savons plus comment sorlir de celie situation. »

Le premier ministre demanda aux députés ukrainiens de
bien vouloir chercher avec lui une solution acceptable pour
Ia société ukrainienne.

Le 31 mai, Jes deux Chambres du parlement de Vienne
vurrirent leur session.

Les dépulés ukrniniens prézentdrent un mémorandum, daté
du 30 mai rgr7, sur la situation du rovaume de Halicz et
Wlodzimicrz, au point de vue du droit public.

Le mémorandum fourmillait d’arguments, empruntés 4
I'histoire de Pancien rovaume de Halicz ot Wiodzimirrz, afin
de servir la polilique ukrainienne, [l concluait en démontrant
I'illogisme des frontigres que UAutriche-Hongrie avait attri-
buées i In Galicie ¢ en présenlant Tes droits des Uhrainicns
i la possession des terres de Chelm, de Podlasie ef de Wolhy-
nie, Ensuite de quot,, le mémorandum proposait « d’unir
toutes les terres ukrainiennes de Vancienne conronne da rod
Danicl, comme endité distincte, dans le cadre de Ia Maonar.
chie austro-hongroise. »

Le mémorandum contenait an passage dans lequel lex dépu-
tés ukrainiens approuvaient leurs fréres de Russie dans jeure
aspirations au droit de décider cux-mémes de leur sort
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Ce mémorandum provoqua une forte réaction parmi les
Audiants, exeilds par la révolution et par les faits qui se pas-
saicnt en Grande Ukraine.

Le 3 juin 1917, Passemblée de la Jounesse académique réu-
nie & Vienne condamna le mémorandum du 30 mai el demanda
A la « Représentation wkrainiennc parlementaire » de dérla-
rer immédiatement au parlement de Vienne que le penple
ukrainien veut ére libre et constituer un Elal dans ses fron-
tigros ethnographiques,

Le ton de la résolution était tréx anti-autrichien : on rap-
pelait les persécutions, pillages, areestalions el exéculions
rapitales que Parmée autvichienne avait foit sobir aux habi
lanis de Ta Galicie, pendant la guecre.

« La jeunesse académique de I'Ukraine demande any députés
de Galicic et de Bukowine d'étre, & V'mmanimité, des adwver-
saires de la polilique austro-hongroise, liquelle nous a tou-
jours ét¢ Iraditionncllement hostile. »

Les détudiants proposaient aussi de « rendre atteniifs les
sphéres politiques aulrichiennes au fait gue les vexalions du
gouvernement créaient des fovers de fulurs conflits intes.
nationaux el que, par sa politique provocante, i risquait de
s'alidner définitivemenl le penple ukrainien », ce qui nw'es
pas sans risgques, dtant donué que Tes Ukrainiens, « A cange e
Icur nomhbire, ont une grande influence en Russic, jractici
litrement en ce qui concerne la eonclusion de 1a psix, de
cette paix que les Autrichiens veulent obtenir au plus #t. »

Lres prédictions des dudiands élaienl assez jusles, pirsiie,
siv moix plus lard, Ia paix de Brest-Litowsk éiait signée.

le 5 jnin rgr7, dans une assemblée des Tkraindens habi.

académique. Les vieilles générations firent cause commmne

avece elle, en exprimaul tout leur « wméconlentement » pour
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la politique des parlementaires, alors que les ¢tudiants avaient
proclamé leur « indignation ».

Ces voix de 'opinion publique ukrainienne ne pouvaient
rester sans inflfuence sur la politique des députés nkrainiens.
On remarqua dés Tors plus d’énergie dans leurs discours. Il=
parliient du « role de hourreaux » joné en Galicie par des
mililaires austro-hongrois. Ms demandaient la transformation
compléte de VAuntriche-Tlongrie sur Is base de 'autonomie
el de 1'égralilé des droits nationaux des différents peuples qui
la composaieni. Le ton de lenrs remarques se haussait au
point de parler « d’engagement d"honneur avalisé aver le sang
des 1érions ukrainiennes. »

Le gouvernement autrichien commenga & traiter ces reven-
dications avec un peu plus d’atiention. Pour 'a premiére
fois sicgeait dans le nouveau cabinet du Dr. Seidel, un minis-
tre ukrainien, Te Dr. Twan Torbaczewskyj,

La «uestion ukrainienne prenait d’anlant plus d’importance
cn Aulriche que le mouvement ukrainien en Grande Ukraine
allait s’amplifiant.

En mai 1gr7, sonvrit & Stockholm, sous la direction de
M. Zalizniak, un buresu d'informations qui avait pour hnt
e faciliter les rclations des Ukrainiens de Galicie aves o
hurcan d’information de la Rada générale de Kiew.

Les Ukrainiens de Galicie suivaient avee une attention {en-
due Tes événements qui se passaient en Grande Ulkraine.

Nous lisons dans une proclamation du « Comité national v,
'organe du parti national-démocrate ukrainien

« Penple ukrainien de Ta terre de Haliez, due le soleil de
liberté, levé sur les rives Ju Dniepr, t'encourage h recom-
mendcer la Iantte pour tes droitz. »

Ce romité devait hriser le front politique représenté par
les parlementaires ukrainiens., Voiel comment :
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Le 18 vctobre g1y, le Dr. Seidler, premier miuislre, convo-
qua les députés vkrainiens i une conférence dans laquelle il
exposa la réponse provisoire du gouvernement 2 toutes les
revendications ukrainiennes. Au nom du gouvernemenl au-
trichien, il leur promit la nomination d'un fonetionnaire
ukrainien auprés du gouverneur de Galicic et celle d’un
Likrainien conseiller 4 la Cour au département de 1'instruction
publique de ce pays. De plus on nommerait quatre Ukrainiens
a Vienne dans les différents ministdres, Quant & 1I'Universiié
nalionale que les Ukrainicns réclumaient & Léopol, i} n'élail
pas possible de I'établir pour le moment. De méme I’'empereuy
ne pouvait publier aucune déclaralion iouchant les terres
ukrainiennes

Apreés ces déclaratious, le « GComité nalional », dans une
réunion qu’il tint & Léopol, le 20 octobre 1gr7, décida de rom-
pre tous les pourparlers avec le gouvernement et de cow-
mencer une campagne contre 'Autriche, aussi bien dans le
pays qu’d l'étranger.

Dans la méme réunion, le « Comilé » condamnait la poliii-

la

que de loyauté et de compromis cqui avail ¢té celle de
w représentation parlementaire ». .

le 3 décembre 1917, les députés des Tchégues, des Sluves
du Sud et des |'krainiens votdérent une protestation com-
mune contre le gouvernement autrichicn, parce u'il svall
caché que les proposilions de paix dn gonvernement rissa
prévoyaient la paix, non seulement sanus anuexiois i indei-
nités de guerre, mais également sur la base du deoil des
peuples & disposer d’enx-mémes.

Cette protestation fut interprétée comme un essai de tor-
piller les pourparlers de paix.

La Représentalion Ukrainienne protesta énergiguement con-

tre celte inlerprétation.
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Lne grande manilestation suivit, & Léopol, la signature du
(rnité de DBrest-Litowsk. Dans sa proclamation, le « Comité
national » disait que « par 'acte du g février, le peaple ukrai-
nicn tout enlier avail ¢é élevé an rang d'nune nation, non
sculement dans la Wépublique du peuple ukrainien, mais
aussi en dehors de ses frontiéres. »

Le Comité nalional fixa au 3 mars le jour de la [éle nalio-
nale de la paix et de 'tdée de I'Etat de la nation ukrainicune,

e 13 février 1g18, le Comité national publiu une déclara-
tion dans laquelle il disait que « tout le peuple ukrainien de
Galicie proclamait son droit 4 avoir une vie nalionale et une
nrganisalion propre dans le cadre de la Monarchie des labs-
bourg, parce gue, disail-il, il est intolérable qu’d coté de la
République ukrainienne du peuple, guatre millions d’Lkrai-
niens demeurent opprimés en Galicie » (1).

Le Comité demandait la eréatiom, sur tout le territoirve
cthnographiquement ukrainien, d'un royaume ukrainien de
Galicie, sous le sceptre des Habsbourg.

La paix de Bresi-Lilowsk donnait lien 4 des discussions
animées dans les commissions parlemenlaires de Yienne. Dans
ves discussions les Ukrainiens prenaient souvent la parole.

Le 3 février 1918, il y cul & Léopol, une réunion des hom-
mes de confiance de tous les partis poliliques de Galicie qui
donna lien & la constitution d'un « Conzeil commun de lous
les partis. » Ce Conseil avait nettement le raractére dune
nrganisation de défensc nalionale.

Cependant 'Autriche, malgré la défuite des Elals venlratx

par I'Entente, ne se montra pas plus conciliante pour cela el

(1) Le texte ale Ia déctaralion  Lewyrky @ Tstarijn Wyrnwolnyeh
Zmahan, 115, p. 736-737.
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jusqud la fin de son existence, accueillit assez mal toules
les demandes ukrainiennes,

Les « principes wilsoniens », formulés le 14 seplembre 1918,
prévoyaient, sous le ¢* poinl « la possibilité de développe-
ment autonome pour tous les peuples d'Aulriche-llongrie.

Le premier ministre, M. Hussarek, aprés avoir regu la note
de Wilsou, promit aux Lkrainiens de feur aceorder une sec-
tion nationale duns la Digte de Galicie, une seclion uhkrai-
nienne dans la commission d’instruction publique de Galieie
el la eréation dune universilé ukrinienne i Léopol. 1 s op.
pasail, cependanl, an partage de la Galicie,

11 était pourtant déja clair pour toul le monde que 1"Autri.
che-Hongrie allait bientdt cesser exister.

Le président de la Beprésenlation parlementaire ukrainienne
étail d’avis que PAutriche n'étail viable ¢t ne pouvait pré-
fendee & continuer son cxistence que comme fédération de
peuples,

Le 18 octobre 1g18, D'épiscopat rikrainien et les hommes ile
confiance des partis ukrainiens se réunirent a2 Léopol, ern
GConstituante. s décidérent la proclomation de 1'ltat olorai-
nien en Galicie orientale et créérent le Conseil nationa)
nkrainien,

Le 1 novembre, M. Huyn, gouverneur de la Galicie, remit
le pouvoir & ce Conseil mational qui se rendit maitre de
I.éopol et proclama la Républigue ukrainienne occidentate.

¢) L’Assoclation pour la libération de V'Ukraine
(Z. W. U)
Au début de la goerre, nn grompe d’émigrés politiquos de
la Grande Ukraine, purlisans de I'idée d'indépendance, décida
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de fonder une association sans caractére de parti politique, qui
avait pour but d’exploiter la guerre avec la Russie, en faveur
des visées nationales ukrainiennes. C'est ainsi que naquit
i Léopol, le 4 aott 1914, 1" « Association pour la libération de
I'Ukraine. »

Ses iondateurs furent : MM. Doroszenko, Dr. D. Doncow,
Dr. M. Zalizniak et A. Zuk.

Le Dr, M. Zalizniak était président du « Comilté exiérieur
des socialistes révolutionnaires ukrainiens ». Ce Comité avail
publi¢ & Cernanti (Czernowitz), encore avant la création de
I'Association, une proclamation qui appelait le peuple ukrai
nien i la lutte contre la Russie, aux cotés des Etais centraux,

Pendant la guerre, 1'Association pour la libération de
I'Ukraine accomplit des efforts vraiment surhumains en pour-
suivant, malgré tous les obstacles, une action de propagande
et d’organisation de trés grande envergure.

Le 25 aodt, I’Associalion publia un appel 4 I’ « opinion
publique européenne ». Dans cet appel, le probléme ukrai-
nien revétait l'importance d'un véritable probléme interna-
tional. C’était de sa solution que dépendait lc sorl de la lutte
engagée contre l'impérialisme russe. « Si 1’Ukraine n’est pas
détachée de la Russie, nous assisterons, & bréve échéance,
4 la renaissance du tsarisme, car, comparée A la sépa-
ration de 1'Ukraine, une défaile, si grave gqu’elle soit, ne sera
qu’'un coup trop faible. »

« Seule une Ukraine libre, par son immense territoire qui
va du Don A la Mer Noire, peut étre une défense de 1’Europe
contre 'impérialisme russe. L'Ukraine a toujours &té hostile
% la Russie, en cherchant, dans ses guerres dindépendance,
un appui cn Occident et surtout en Allemagne : les Hetmans
Bohdan Chmielnicki, Wyhowski, Doroszenko, Mazeppa ct
Orlik demandirent I'aide des Allemands et des Suédois. Méme
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sous le régne de Catherine II, la noblesse ukrainienne cher-
chait la protection de la Cour de Prusse contre la tyrannie
moscovite » (1),

L'Association estimait que, pour avoir enduré pendant des
sidgcles lant de souffrances dans sa lutte contte la Russie, le
peuple ukrainien pouvait compter sur la compréhension du
monde civilisé A 1'égard de sa cause nationale et de la grande
lutte entreprise pour l'indépendance ukrainienne.

D&ja & la fin du mois d’aolt, 1’Association se lransporia 2
Vienne.

Des le 5 oclobre, elle commenca & éditer un journal illus-
tré « Wystnyk Sojuzu Wyzwolenia Ukrajiny », trds bien
rédigé qui, dans son premier numéro, publia le programme
politique de 1'Association. Cet article s'intitulait : « Notre base
d’action ».

« L’indépendance de 1'Ukraine esi notre base d’action
nationale et politique. Notre Association représente les milieux
ukrainiens qui font dépendre la réalisation de leurs bhuts na-
tionaux, politiques et économiques, d’une défaite de la Russie.

Il dépendra du résultat de la guerre que le Piémont ukrai-
nien en Autriche périsse ou que la vie nationale renaisse
également de l'autre coté de Zbrucz » (2).

Les buts pratiques de I'Association étaient les suivaubs .
1) L’organisation des forces nationales ukrainiennes

2) L'organisation nationale des terres ukrainiennes risses,
dans le cas ou ellse seraient occupées par les Ltats eccn.

{raux. - F

{1} Wistnyk Sojuzu Wyzwolennia Ukrajiny No T, 1914, Manifest Hoiow-
noji Ukrainskoji Rady.
{2) Rivitre frontidre cnlre la Russie et 1'Auntriche,
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3) La défense des intéréts ukrainiens auprés des gouver-
nements des Etats belligérants.

4) Une action pour rendre populaire en Europe la question
vukrainienne, au moyen de publicalions de propagande.

L’Association réuissit 3 réaliser, dans une mesure plus ou
moins compléte chacun de ces buls.

L'action de propagande fut commencée immédiatement,
dans les Etats centraux, au moyen d'un périodique hebdo-
madaire édité en langue allemande qui parut pour la pre-
miére fois au mois d'octobre 1914 : « Ukrainische Nachrich-
ten ». Cette revue, tirée & quatre mille exemplaires, donnait
des informations irés détaillées sur la vie politique et culturelle
ukrainienne. Elle était envoyée 4 toutes les rédactions de jour-
naux et aux organisations importanies des LEtats centraux,
ainsi qu’a un grand nombre de personnalités influentes.

A Gendve, 1'Association pour la libération de I'Ukraine
publiait la « Revue ukrainienne » (7.000 exemplaires), des-
tinée 4 informer 'opinion publique des Etats neutres et des
Etats de |'Entente,

L’Association organisa une intense propagande dans les
Balkans, en vue de les pousser 3 la guerre aux cotés des
Etats centraux. Divers agents en élaient chargés : M. Mele-
newskyj travaillail en Turquie; M. L. Hankewycz, en Bul.
garie et en Roumanie.

Dans les proclamations destinées A ces peuples, 1’ Associa-
tion tirait trés habilement parti des arguments historiques :
on mettait les Bulgares en garde contre les dangers du pan-
slavisme russe, en leur citant l'exemple de la Pologne et de
I’'Ukraine. On leur rappelait le réle joué par la Russie, dans
la question macédonienne. On mettait en parallgle la Russie
appuyant les Serbes contre les Bulgares et la Russie soutenant
les Russophiles en Galicie contre les Ukrainiens.
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La proclamation adressée aux Roumains rappelait les tra-
ditions de Pierre Mohyla, le {ils d’'un voiévode de Valachie,
métropolite de Riew et grand bienfaiteur des Ukrainiens au
XVII si¢cle. Elle démontrait encore que la Russie opprimait
les Roumains de Bessarabie autant que les Ukrainiens.

Aux Turces, on rappelait les relalions de la Turquie avec
les hetmans Doroszenko et Orlyk, le transfert des organisations
des cosaques zaporogues en Turquie aprés leur dissolution
par la Russie, et les ambitions des panslavistes russes sur les
Détroits des Dardanelles,

Les émissaires envoyés par |’Association, soit en Turquie,
soit en Roumanie, avant que celle-ci et pris le parti de 1'En-
iente, soit en Bulgarie, trouvérent des échos dans les sphares
politiques de ces pays. Taalat bey, ministre ture, déclara aun
nom du gouvernement que, en cas de vicioire des Etats cen-
traux sur la Russie, la Turquie appuierait la création d'un
Etat ukrainien.

L'activité de l'Association ne se borna pas la. Son action
8’étendit, avec beaucoup de méthode, & la publication de livres
et de brochures exposant, soit l’ensemble de la question
ukrainienne, soil des problémes particuliers d’histoire et de
géographie. Ces publications se firent dans diiférentes lan-
gues : il y en eut onze en allemand, cing en frangais, trois
en bulgare, deux en roumain, une en anglais, en italien, on
turc, en croate et en suédois.

Les éditions les plus soignées furent la traduction alle-
mande : « Ukraine, Land und Volk », du livre de M. Ha-
dhycki sur la géographie de I'Ukruine, ct « [hisicin
I'Ukraine » du professeur Hruszewski.

Grice A cette action de propagande, 1'intérél pour Ia ques-
tion ukrainienne allait croissant. Le « Wystnik Bojure Wyz-
waolenia Ukajiny » pouvait publier des centaines de ciialions.
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Les journaux en parlaient. En Allemagne, professeurs et pu-
blicistes donnaient des séries de coniérences sur ce sujet.

En avril 1916, une nouvelle organisation allemande vit le
jour, ¢'était « Der Verband deutscher Fdrderer der ukrai-
nischen Freiheits-Bestrebungen der Ukraine ». Le général Geb-
sattel, de Miinich, la dirigeait. Le ministre Richter, de Berlin,
patronnait la section de I'Allemagne du Nord.

Cette nouvelle organisation eut son périodique : « Osteuro-
piische Zukunft ». M. E. Supp en était le rédacteur en chef.

L’Association allemande restait en contact permanent avec
le représentant de 1’Association pour la libération de I'Ukrai-
ne, M. O. Skoropys-Yoltuchowski, résidant & Berlin,

L'Association publia encore en langue ukrainienne une
cinquantaine de livres édités & deux cent mille exemplaires.

Cependant elle ne borna pas son aclivité & une action de
propagande. Elle fournit aussi un véritable travail d’orga-
nisation concernant les prisonniers militaires el les territoires
occupés par l'armée des Etats cenfraux.

Les dirigeants de l'Associalion réussireni & obtenir des
gouvernements allemand et autrichien une séparation des pri-
sonniers ukrainiens des prisonniers russes et leur concen-
iration dans des camps spéciaux.

Les envoyés de 1’Association, appuyés par les Ukrainiens de
Galicie, se chargérent d'organiser ces camps. Ils y créérent
den écoles, des bibliothé¢ques, des salles de lecture, des coopé-
ratives, des cercles dramatiques, des choeurs, des orchestres,
des cours d’histoire et de. littérture ukrainienne, etc... Ils
réussirent méme 2 faire paraitre cing journaux de camps édi-
tés en langue ukrainienne.

On forma ainsi, dans ces camps, des dizaines de milliers
de nationalistcs ukrainiens parfaitement conscients.
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Pendant les pourparlers qui devaienf aboutir 3 la paix de
Brest-Litowsk, la Rada centrale délégua & Brest M. Skoro-
pys-Yoltuchowski, qui aprés la révolution était venu 4 Kiew,
afin d’vhtenir des Etats cenlraux la libération des prisonniers
ukrainiens et la permission Jde les organiser en détachements
militaires.

Cette permission fut accordéde. On forma immédiatement
un corps dont on appela les soldats « Zoupans bleus », 4 caunse
des uniformes bleu de Prusse qu’ils porfaient. Ils furent en-
voyés en Wolhvynie oil, groupés en deux divisions, ils aiderent
A nettover I'Ukraine des bolchéviks.

Peu avant la liquidation de la Rada centrale, les Allemands
désarmeérent ces deux divisions : ils craignaient que ces déta-
chemenis, les plus conscients au point de vue national, ne dé.
fendissent la Rada.

Des prisonniers ukrainiens se trouvant en Autriche, on for-
ma plus tard une division qu’on appelait les « Zoupans
gris ».

Des 'année 1917, un groupe de prisonniers organisés par
I'Association et envoyés par elle sur les terres de Wolhynie
et de Podlasie, ¥y commenga une intense propagande. Offi-
ciellement, ce groupe était incorporé a 'armée allemande,
sous réserve cependant de ne pas étre employée sur le front ni
au service des renseignements. Les « Siczowyky », comme
ils étaicnt appelés, fonderent sur les terres de Wolhynie une
centaine d’écoles primdaires. En Podlasie, ils créérent un
hebdomadaire : « Ridne Slowo ».

Par leur propagande qui affaiblissait les forces russes, ils
agissaient non seulement au profit des Ukrainiens mafs, aussi
4 Yavantage des Elats centraux, ot des personnalités iniluen-
tes et des groupes politiques leur accordaient leur hienveiilanee

en méme temps qu'un appui financier. Mais en général, lass
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milienx gouvernementaux, surtout autrichiens, les trajtérent
toujours avec une certaine antipathie et méfiance.

Toute cette activité exigeait un effort considérable de la
part de P'Association qui avait sans cesse a2 lutter contre la
méfiance des cercles gouvernementaux et militaires des Etats
centraux. SEE

Au printemps de V'année 1915, il y eut rupture des rela-
tions avee le gouvernement autrichien parce que I’Autriche se
refusait 3 prendrc la responsabilité des plans politiques de
P'Association qu’elle jugeait trop radicaux.

I’ Association cependant conserva la permission de continuer
sa propagande dans les camps de prisonniers en Autriche.

Dés la révolution, I’Assoctation pour la libération de
I’Ukraine estima que sa mission politique était terminée
puisque la représentation des terres ukrainiennes de Russie
était assumée par la Rada cenirale de Kiew.

Toute 1'activité de 1’Association fut ardemment combattue
en Suisse par un groupe d'émigrés ukrainiens, qui avaient &
leur t8te un certain Yurkewycz, (1) et qui subissaient 1'in-
fluence de Lénine et des socialistes-démocrates bholchéviks
russes.

En Russje, la presse nationaliste de droite reprenait volon-
tiers 4 son comple les arguments de Yurkewicz contre 1"Asso-
ciation pour la libération de I'U'kraine.

(1) I écrivait dans le journal : « Borot'ba ».



CHAPITRE V

LA REYOLUTION RUSSE ET L’UKRAINE
LA RADA CENTRALE ET LE SECRETARIAT GENERAL

La révolution russe est le début d'unme nouvelle époque
dans I'histoire du mouvement national ukrainien,

Avant la révolution ce mouvement faisait pen de progrés.
Le pays était alors gouverné par l'administration bureau-
cratique russe qui mniait ’existence du peuple ukrainien. Ceite
administration avait pour tiche de lutier non seulement sur le
terrain national et politique, mais anssi sur le terrain culturel.

L’initiative privée était entravée. La révolution la lihéra. Les
organisations, parce qu’elles s’étendaient & tous les milieunx
sociaux prirent trés vite un role prépondérant. Libérées des
vexations de la police, clles se hitérent de développer avec
intensité le mouvement ukrainien, formant des groupes plus
ou moins nombreux de nationalistes, organisant aussi les
grandes maszes du peuple,

Quelques jours aprés le début de la révolution, le 17 mars
1917, naguit la Rada centrale ukrainienne, comme représen-
tation nationale et territoriale de I'Ukraine. Elle fui [ondée
de la méme maniére gue les représentalions ukraintennes en

P H
1

Autriche, le Conseil général et le Conscil dirigeant, ¢’cst-b-dive
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par l'entente des organisations ukrainiennes les plus im-
portantes.

Dans la Grande Ukraine, le parti le plus important éait
I’'Association progressiste vkrainienne (T. {). P.). Quand la
révolution eul éclatd, le Conseil de cette Association se con-
sidéra comme appelé & diriger la vie politique de toute 1'U-
kraine. Toutefois les organisations socialistes qui existaient au-
raient pu ¢réer un autre centre politique afin de rivaliser avee
le Conseil duT. U. P, La nocivité d’un tel dualisme était trés
bien comprise par les deux partis, et ¢’est pourquoi toutes les
revendications des socialistes furent acceptées par le Conseil
des Progressistes. Les sccialistes demandaient que ce Conseil
fit complété par des déléguds de tous les partis socialistes, le
nombre de ces délégués devant Stre le méme que celni des
memhbres du Conseil, non soctalistes, ‘

Le Conseil accepta, mais il admil en méme temps des délé-
guds de toutes les autres organisations sociales existant en
Ukraine.

La Rada centrale fut done composée d'Ukrainiens progres-
sistes, de social-démocrates, d’Ukrainiens militaires, d’Ukrai-
niens ouvriers, de représentants des organisations coopératives,
des sociétés d’étudiants, du clergé orthodoxe de Kiew, des
« Hromady », des organisations culturelles et professionnelles,
dont 1a Société scientifique ukrainienne, de la société ukrai-
nienne des lechniciens et agronomes, de Ia Société pédago-
gique ukrainienne, etc...

Du point de vue démocratique, la Rada n’étant- pas basée
sur une é&lection populaire, elle pouvait &tre contestée : Ia
Rada, du point de vue formel, représentait seulementi des
groupes d’'Ukrainiens organisés, et non le « peuple » daps sa
conception abstraite.

Cependant, la position de la Rada centrale fut par la suite
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renforcée par les votes de confiance de nombreuses assem-
blées qui, elles, représentaient, sans aucun doute, de trés
larges couches de la population ukrainienne.

Toutefois, au moment de sa formation, la Rada centrale
n’'était encore ni un parlement ukrainien, ni un gouverne-
ment. Au commencement, ¢lle nc représentait qu’une orga-
nisation politique aux cdtés de Padministration officielle,
subordonnée au zouvernement provisoire russe.

Les nominations aux postes administratifs se firent, dés
le début, largement, d’apr2s les principes d’élection ou de
cooptation. DNes comités remplactrent des chefs de service
a la téte des différents dicastéres de V'administration.

Les leaders politiques ukrainiens entrérent dans ces comi-
tés. Par exemple le comité exécutif de Ja province de Kiew,
élu par assemblée provinciale, était composé presque uni-
quement d’Ukrainiens.

Avec une hite fiévreuse, on poursuivit an grand jour le
travail d'organisation nationale et culturelle.

Le comité exécutif de la province de Kiew eut son organe
officiel en langue russe et ukrainienne. En revanche, le jour-
nal des « Zemslwos » (1) fut d’emblée rédizé en langue
ukrainienne exclusivement. Le 31 mars déjd, s'ouvrail i Kiew
le premier gvmnase ukrainien : tous les cours v étaient donmnis
en langue ukrainienne.

Le Conseil municipal de Kiew s’occupa d’ukrainiser les
écoles primaires. Liquidée par Stolypine, la « Prosvita » (2)
reprit son activité.

(1) Conseils régionanx flus d'aprés le principe censitaire. Ces insti-
tutions ftaient jadis trés importantes en Hussie el en Ukraine. Les
« Zemstwos » organisaient les écoles, les hapilanx, las dépals d'chists
nécessaires aux paysans, surveillajent les routes...

(2) Voir page 32.
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Le journal « Rada » interdit par le gouvernement russe
ressuscita sous le nom de « Nouvelle Rada ».

Tous ces événements se passtrent en mars, durant les pre-
miéres sernaines de la révolution.

Le 1™ avril, il v eut % Kiew une manifestation ukrainienne.
Le cortége, on I’on remarquait de nombreux étudiants natio-
naux, comptait plus de 100.000 personnes : ouvriers, soldats,
étudiants. Devant I'lldtel de Ville, sur la demande du pro-
fesseur Hruszewski, les manifestants s’agenouillérent et jurd-
rent de lutter pour l'autonomie de 1'Ukraine.

Quelque temps avant, il v avait déjd eu & Pétrograd une
manifestation semblable, organisée surtout par les soldats
ukrainiens : 20.000 personnes y avaient pris part.

Les Ukrainiens de Pétrograd formérent un « Conseil natio-
nal ». Le prince Lwow, alors président du gouvernement
russe, assura aux délégués dn conseil que la démocratie russe
n’avait rien 4 objecter contre la réalisation des demandes
ukrainiennes telles que : introduction de la langue ukrai-
nienne dans l'administration, les écoles et les iribunaux, la
libération des prisonniers et déportés de Bukowinc et de
Galicie, le remplacement des fonetionnaires russes de 1'admi-
nistration par des Ukrainiens. Ces promesses furent faites le
3 avril. Les 25 et 26 mars, V'Association des progressistes
ukrainiens tint & Kicw son assemblée générale.

I.’Assemblée déecida de changer le nom de 1'association en
« Union ukrainienne des autonomistes-fédéralistes », Elle dé-
cida ensnite d’appuyer le gouvernement provisoire, mais
de lui demander 1'autonomie de 1'Ukraine tout en garantis-
sant les droits des minorités.

Pour le rg avril, les représentants de toutes les organisa-
tions culturelles, professionnelles et poitiques furent convo-
qés en congras.
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Bien que, jusque-1%, aucun homme politique de marque, pas
méme le professenr Hruszewski, président de I’Association
des progressistes, n’efit encore parlé de 'indépendance de
PUkraine ; bien que V'on se contentit de demander I'autonomie
et bien que 1'idée d'indépendance ne joudt encore aucun rdle
important, elle était surtout représentée parmi les militaires
organisés depuis le 31 mars dans le cercle militaire ukrainien ;
les milieux russes et juifs d’Ukraine commencerent 3 ¢’in-
quiéter sérieusement de ce qu’ils appelaient le séparatisme
vkrainien. f

Le parti social-démocrate bolchévique prit l'initiative de
conférence, on déclara aux représentants de la Rada centrale
qui y avaient été invités, que 1'autonomie de 1'Ukraine serait
un « coup de marteau dans le dos de la révolulion » et que de
telles tentatives seraient réprimées par la bafonnette.

Y.e congrés national ukrainien commenca ses séances le 19
avril. Le nombre des délégués venus de toufes les provinces
de I'l'kraine était de goo et la délépation des organisations
de la ville de Kiew comptait oo membrea. En plus des repré.
sentanis des organisations les plus diverses, il y avait des délé-
gués des soldats du front, des marins de la flotte de la
Baltique et de la Mer Noire.

I’enthousiasme régnait au congrés. A genoux, on chanta Ie
« Testament » de Szewczenko, appel an combat sanglant pour
la liberté de I'Ukraine. Le discours du colonel Myvchowski, fe
représentant du cercle militaire fut vivement applaudi. Le
colonel s'exprima en ces termes :

« L'hetman Paunl Polubotek, torturé dans sa prisen par
I'Empereur Pierre I, Tui avail crié : « Dieu sera juge enire
Pierre et Paul. »

L’heure de ce jugement a sonné, »

Certains députés parlaient en faveur de la nécessité de 1'in-
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dépendance de I'Ukraine. Mais le président du congrés, le pro-
fesseur Hruszewski, et d’autres chefs officiels du mouve-
ment ukrainien étaient partisans d’un programme plus modé-
ré. Ms firent tout leur possible pour créer une atmosphére de
sympathie en faveur de la collaboration avec le gouvernement
provisoive. (’était assez difficile. Les représentants des sol-
dats et des marins déclarérent &tre préts 3 défendre, les armes
a la main, la liberté de 1I’Ukraine. I.a plus grande partie des
députés demandérent 1'élargissement des droits nationaux,
tout en soulignant la nécessité de garantir Tes droits des
minorités nationales en Ukraine. Le discours de M. Matns-
zewski fut consacré précisément & la question de ces mino-
rités.

Le congrés vota : I'autonomie de I'Ukraine dans les cadres
de la Fédération russe et la garantie des droits des minorités
nationales, la participation de la délégation ukrainienne %
la future conférence de la paix, la délimitation des fronliéres
selon la volonté du peuple. T’autonomie de I'Tlkaine serait
réalisée tout de suite sans attendre la Constituante russe.

Le représentant du gouvernement, le commissaire Sukow-
kin, assura les participants du congrds de la bienveillance du
gonvernement provisoire en ce qui roncernait les aspirations
nationales ukrainiennes.

Le congréds national procéda aussi & de nouvelles élections
% la Rada centrale qui devait comprendre désormais cent
cinquante membres. Le professeur Hruszewski fut réélu com-
me président de la Rada. De facon générale, le Congres
manigfesta son entidre solidarité avec la politique suivie jus-
qu’alors par la Rada.

Le congrés national augmenta considérablement l'autorité
et le prestige de la Rada.

Les organisations révolutionnaires russes et jnives tendirent
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également & s’emparer de la vie politique du pays, mais clles
échoudrent parce que ces organisations ne possédaient pas de
centre politique aussi fort que celui de la Rada.

Pendant ce temps, la vie politique se développait toujours
davantage aussi bien 3 Kiew que dans les provinees. Les partis
organisaient de fréquentes réumions; on procédait & 1'élec-
tion de divers comités exécutifs, on créait des détachements
militaires ukrainiens, etc...

Les soldals de nationalité ukrainienne voulaient qu’on les
organisit en des régiments spéciaux. A Kiew, encore avant
la réunion du congrés national, trois mille soldats avaient
formé un détachement de volontaires qui portait le nom de
« Bohdan Chmielnicki ». Mais les socialistes, & cause de leur
antimililarisme foncier et parce que la démocratie révalu-
tionnaire russe leur inspirait une telle confiance qu’ils pen-
saient n’avoir jamais a lutier contre clle, ne saisissaient pas
I'importanc: capitale de la constitufion d'une force armée
ukrainienne.

L’opposition la plus violente & ces plans mililaires vint du
commandani de la circonscription militaire de Kiew, le cola-
nel russe Obruczew.

« L'été de 'année 1917, écrit le professeur Doroszenko (1},
peut étre considéré comme le point culminant des succés de
la « Rada centrale ». Elle occupa, en efiet, trés rapideiuent
la position d’organisation politique dirigeante de toute I'Tikrai-
ne. La Rada obtint succés sur succés. »

L’essai d'organiser une opposition, tenté par la gauche russo-
juive, échoua lamentablement.

Pour le 3 mai, le Soviet des ouvriers, soldats et pavsans Je

(1) DoroszeEnkEo -Dumyrno. — Istorije Ukrainy, T.I, p. 78. Uzhorod,
1932.
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Pétrograd avait pris l'initiative de convoquer & Kiew une réu-
nion provinciale des délégués des ouvriers, soldats el paysans
ukrainiens.

Les limnites du territoire «que ce congrés devait représenter
avaient été lixées d’une facon fort étrange. Ces frontiéres
tout arbitraires, ne correspondaient ni aux frontitres histori-
ques ou cthnographiques, ni méme aux divisions administra-
tives. D’'une part, on y avait compris les gouvernements de
Kursk et de Voroncje, habités en partie seulement par des
Ukrainiens, et, d’autre part, on avait admis sans raison, &
cdté des gouvernements de Poltawa et de Lzenihow, un dis-
trict sculement du gouvernement de Charkow habité essen-
tiellement par des Ukrainiens.

Les organisateurs de cette réunion voulaient, semble-t-il,
concilier deux objectifs tout A fait opposés. Ils voulaient que
ceite réunion et un caractere ukrainien afin que 'on pit
se servir des résolutions qui y seraient prises comme de 1'ex-
pression de la volonté du prolétariat ukrainien, mais ils
entendaient bien que les Russes y fusseni en majorité,

Aprés l'ouverture de la session, il apparut que la majorité
était formée par les membres de I’organisation paysanne ukrai-
nienne « Selanska Spitka ». Aussi quand le déiégué russe,
Neztobin, le méme qui avait menacé des baionnettes le pro-
fesseur Hruszewski au congrés socialiste, termina son dis-
cours par ces mots : « Vive la République démocratique », il
eut la surprise d’entendre crier « et fédérative » par lcs délé-
gués paysans ukrainiens.

La réunion vota les résolutions suivantes : lautonomic dc
1'Ukraine, la formation de détachements militaires ukrainiens,
eto.

A la suite d'une dispute entre soldats russes ct délégunés pay-
sans, ceux-ci, en manidre de prolestation, quittérent la salle.
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Les socialistes russes échouérent donc¢ dans leur tenfative
de créer artificiellement une expression de la volonté du
prolétariat ukrainien,

Tout autant que le Congrds national, ce fut le premier
congrés des militaires ukrainiens qui accrui le prestige de la
Rada centrale.

Cette réunicn convoquée & Kiew, siégea du 18 au 25 mai.
Sept cents délégués y représentaient neunl cent mille soldats
ukrainiens organisés, L’organisation se basait sur le fait que,
dans chaque régiment composé cn grande partie de soldats
" ukrainiens, ceux-ci élisaicnt des comités distincts qui exis-
taient en marge des soviets généraux des régiments. Il exis-
tait cn outre des détachements composés uniquement de
soldats ukrainiens que l'on avait réussi & former par 1'élimi-
nation des soldats russes et par I'introduction du comman-
dement en ukrainien.

Le congrés militaire vota que la Rada centrale devait &tire
le seul organe compétent pour diriger la politique nationale
el que, seule, & I'exclusion de tout autre organe, elle pouvait
représenter I’Ukraine dans ses relations avec le gouvernement
provisoire A 1'étrograd.

Conformément & cette résolution du congrés militaire, la
Rada envoya, & la fin du mois de mai, une délégation spé-
ciale 4 Pétrograd en vue de s’entendre avec le gouvernement
provisoire et avec le Soviet des députés ouvriers et soldats,
dont 'influence, & ce moment-l1a, était déjh assez considéra-
ble sur la vie de I'Etat,

Le gouverncment provisoire regut la délégation immédia:
tement ; le Soviet, en revanche, ne voulut pas, pendant plu-
sieurs jours, la recevoir. La délégation demanda au gouverne-
ment de Péirograd de prendre position dans la question de
l'autonomie de 1'Ukraine, de créer prés du gouvernement pro-



116 LES UEBAINIENS PENDANT LA GUERRBRE

visoire un poste de commissaire spécialement chargé des affai-
res ukrainiennes, de libérer les prisonniers et déporiés de Gali-
cie, d’accorder par le Trésor, des crédits 4 la Rada centrale,
d’accepler, a cause de la Galicie et de la Bukowine qu’'une
délégation ukrainienne prit part & la conférence de la paix,
d’incorporer, pour autant que cela était possible, les solaats
ukrainiens dans des unités militaires spéciales, etc.

Ce mémorandum fut publié par la presse bourgeoise de
Pétrograd, mais les journaux socialistes refusérent le texte.

Le gouvernement provisoire ne donna pas de réponse immé-
diate. Il convoqua une commission d'experts afin d'examiner
touies les demandes qui avaient été présentées. Les membres
de la commission se guerelldrent & propos de l'essence et des
Jimites de l’autonomie.

La délégation, décue, rentra & Kiew.

Du 10 au 16 juin, eut lieu & Kiew un « Congrds pan-
ukrainien des paysans ». Les représeniants de dix mille com-
munes rurales y participarent (1). Au Congrés ce ful 1-
« Selanska Spitka » qui joua le rdle dirigeant.

Le comple-rendu de la mission des délégués de la Rada
centrale 4 Pétrograd souleva une vive indignation ; les ora-
teurs paysans reprochérent 3 la Rada d’'user de méthodes
inefficaces, cn prooédant par des arguments et des requétes,
Ia ot1 il fallait y aller avec le poing.

En définitive, le congrés déclara cependani se solidariser
complétement avec la politique de la Rada centrale. 1l deman-
da que toute |'administration gouvernemenlale el proviucia-
le en Ukraine {it désormais et immédiatement ukrainienne.

Un « Conseil des délégués paysans » fut élu. Il se com"

(1) En Russie, la commune rurale comprenait plusieurs villages ot In
dislrict se composait en moyenne de dix communes rurales.
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posait de cent trente-trois membres qui entrérent dans la com-
position de la Rada centrale,

Le dernier jour du congrés le professeur Hruszewski trans-
mit 3 la réunion la dépéche du gouvernement provisoire.
Le gouvernement russe déclarait que seule la Constituante
panrusse pouvait décider des demandes formulées dans le
mémorandum.

Le professeur Hruszewski lermina sa lecture par ces mots :
« La féte de la révolution est linie..., I'Ukraine doit étre orga-
nisée, le peuple ukrainien doit décider lui-méme de son
destin. »

Un deuxiéme « Congrds militaire » devait se tenir le 18
juin. Le gouvernement provisoire |'interdit. Ce fut en vain
deux mille députés élus par x.300.000 scldats arrivérent &
Kiew,

Ce fut le dernier jour de ce Congrds que fut publié le
pemier manifeste de la Rada centrale,

Le premier manifeste motive la nécessité de 1'autonomie de
I'Ukraine,

v« Nous voulons ume Ukraine libre. Sans se séparer de
la Russie, sans rompre avec 1'Etat russe, nous voulons que
le peuple ukrainien se gouverne lui-méme sur sa propre
terre... Seule, notre assemblée peut donner une constitution
4 I'Ukraine. Personne ne peut savoir mieux que nous ce
qui nous est nécessaire et quelles lois seroni pour nous les
meilleures. »

Suivent des reproches violenis adressés au (Gouvernement
"provisoire de Pétrograd :

« Nous avions pensé que le gouvernement provisoire de la
Russie allait travailler en collaboration avec nous et quc nous
pourrions, nous, la Rada centrale, organiser 1'ordre aur notre
terre, d’entente avec ce gouvernement. Mais le gouvernemnent
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provisoire a repoussé la main que nous lui tendions et il a
refusé toutes nos demandes.

Le gouvernement provisoire ne veut pas avoir auprés de
lui le commissaire que nous lui proposons... Il a refusé de
nous donner, pour les besoins de nos écoles et de nos orga-
nisations, 1'argent qui est recucilli chez nous.

Nous ne pouvons pas mener notre pays & 1'anarchie et & la
ruine. » '

(esl pour toutes ces raisons que, par ce manifesie, la Rada
centrale de 1'Ukraine proclama 4 tout son peuple : « Dis cet
instant, nous allons organiser notre vie nous-mémes » (1).

Au point de vue pratique, les directives données par le
manifeste étaient les suivantes : éloigner de 'adminislration,
dans les campuagnes, les hommes hostiles aux Ukrainiens,
donner leurs places & ces derniers ; arriver, dans les villes,
4 une entenle avec la démocratie non-ukrainicnne. Le mani-
feste promellail de convoquer la Conslituante ukrainienne
qui présenterait les lois votées par elle & la Constituante pan
rusze. Un impdt spécial devait étre pergu dés le 1% juillet en
vue de pourvoir aux besoins nationaux ukrainiens.

Au nom du Congrds militaire, M, 8. Pellura promit au
professeur Hruszewski la réalisation du programme contenu
dans le manifeste. Une manifestation suivit : le comité dv
Congrés militaire passa les troupes en revue, ensuite les
membres du Congrés et une foule immense se massa sur la
place Sainte-Sophie ol lc clergé orthodoxe, célébra un
culte solennel i l'intention de !'arméc el du gouvernement
ukrainiens.

(1) Doroszesko, — Istorija Ukrainy, 1917-1923. T. 1, p. 88-92. Uzho-
rod, 1932.
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Dans toule I’Ukraine le manifeste fut accepté avec enthou-
siasme.

De toutes les parties de |'Ukraine arrivaieni des dépéches de
Iélicilations el des dons considérables en argent. L’Assemblée
provinciale de Poltawa envoya d’emblée deux cent mille rou-
bles. Les divers régiments stationnés en Ukraine prétérent
serment de fidélité 3 la Rada.

Cc fut le »8 juin que lu Rada centrale vota la création d’un
organe exéculif nommé « Secrélarial général ». Cette émana-
tion de la Rada [ut constiluée sur le modéle d'un cabinet des
ministres, en répartissanl les divers ressorts entre des « secré-
taires ».

Les membres du Becrétarial général furent pour la plu-
part des membres du parti social-démocrate. Un romancier
et publiciste ukrainien, M. Wynnyczenko ¢n prit la prési-
dence. M. Simon Petlura, rédacleur de I' « Ukrainska Zizn »,
le [ulur ataman en chel de 1'Ukraine, [ut nommé secrélaire
du dépariement militaire.

La Rada centrale, dans laquelle entrait maintenant le Con-
seil panukrainien des déléguds militaires, composé de cent
trente membres élus par le deuxidme Congrés militaire, se
réunit le 3 juillet, en assemblée pléniére, qui autorisz le Co
mité de la Rada & promulguer des lois. Depuis lors, ec comité
fut appelé la « petite Rada ».

MM. Hruszewski et Wynnyczenko, estimant que la Rada
centrale composée uniquement de députés ukrainiens &ait
seulement une représentation nationale et non lerriforiaje.

nationales. 11 ne s'agissait pas 13 de minorités possédant un
territoire spécial, mais de grands propriétaires {erricns 'ori-
gine polonaise et de la minorité russo-juive hahitant les vilies.
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cause de l'aliitude hostile qu’elle avait toujours eue vis-h-vis
du mouvement politique ukrainien, représenié par la Rada
centrale.

Les ministres du gouvernement provisoire, MM. Kerenski,
Certelli et Tereszenko, arrivérent i Kiew le 12 juillet. Ils assis-
tarent 3 la revue de deux régiments ukrainiens, portant les
noms des hetmans Bohdan Chmielnicki et Polubotek,
passée par M. Hrusewski.

Les ministres étaicnt venus avant tout pour obienir que
le Secrétariat général devienne !’organe exécutif responsable
devant le gouvernement provisoire ¢t non devant la Rada cen-
trale,

La discussion fut trés ardue et les minisires dureni renoncer
4 leurs demandes.

Un terrain d’entente fut particulitrement difficile a trou-
ver lorsqu’on discuta les questions d’organisation militaire.
Cependant, on finit par se melire d’accord sur un compromis,
sur la base duquel fut rédigé en commun avec les ministres
russes le texte du second manifeste.

Le 15 juillet, I'accord russo-ukrainien fut ratifié par Ia
majorilé des membres du gouvernement russe. Quatre minis-
tres, mécontents, donnérent leur démission,

Le 16, & la réunion de la Rada centrale, le professeur
Hruszewski donna connaissance de la décision du gouver-
nement provisoire et lut le texte du second manifeste.

Le gouvernemenl provisoire déclarait que le Secrétariat gé-
néral était élevé au rang de pouvoir exécutif de 1'Ukraine. Sa
composition serait arrétée par le gouvernemeni provisoire
russe d’accord avec la Rada centrale, celle-ci compléiée aupa-
ravant par les représentants des minorités nationales.

La Rada centrale préseniera deux projets au gouvernement
provisoire : celui de 'aufonomie de 1'Ukraine et celui de 1a
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réforme agraire. Ces projets scront soumis d la Constituante
russe.

I.e gouvernement provisoire estime indispensable le main-
tien de l'unité de Varmée russe ; ménnmoins, il s'engage
favoriser « une opinion plus ftroite des Ukrainiens servant
dans T'armée russe au moven de la formation de détachements
composés exclusivement d’Ukrainiens. »

Cette réforme sera opérée en collaboration avee les déléga-
tions militaires ukrainiennes spéciales attachées désormais
s Ministére de la Guerre 3 I'Ftat-Major et au Quartier général.
Les Comifés militaires nkrainiens locaux doivent coordonner
leur action aver les autres organisations militaires, Ce ful
Vessentiel des décisions prises par le gouvernement provisoire
4 propos de 'Record msso-ukrainien.

La Rada centrale, de son edté, formula ses décisions dans
son second manifeste, daté du 3 juillet 1g1y. I avait pour ¢/
tre « Aux ciloyens de la terre ukrainienne » (1),  soulignait
tout d’abord la volonté de la Rada de maintenir les liens
politiques avee 1'Etat russe afin, disait-il, de « pouvoir, avec
tous les peuples russes, travailler d son essor, & su pros
périté et 3 la conservation de 1'unité dc ses forces démocra-
tiqques. »

En suite de quoi, le I Tniversal promettait © d'admetive
i Ian Rada centrale les représentants des minorilés, de renou-
veler la composition du Secrétariat général, de préserier sa
nouvelle formation & 'agrément du gouvernement provisoire,
de préparer le statut de V'autonomie de I'Tikraine, de pornmer

les représentants de la Rada anprés des organes dircctours
militaires russes.
Lorsqu’il eut achevé la lecture de ce documeni, fe pro.

{1y Texte du sccond manifesle : Poroszenko, Ouvrage «ité. o Li5-1i
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[esseur Hruszewski déclara : « Nous passons mainlenant du
pouvoir moral au pouvoir légal ».

Mais les conséquences de cet accord entre la Rada centrale
et le gouvernement proviseire ne pouvaient plus avoir une
trés grande importance. Ce dernier allait, en effet, déjd au
devant de sa chute du fait que Kerenski, sous la pression de
I’Entente, voulait continuer la guerre, sans comprendre que
I'armée, déja complétement désorganisée, en éprouvait une
profonde aversion. La malheursuse offensive de Kerenski,
cause de sa chute, recut 'appui moral des dirigeants ukrai-
niens. On vit donc les détachements ukrainiens prendre part
a cette lutte terrible, avec la méme ardeur que les Russes et
leurs « bataillons dec la mort », en face dune indifférence
compléte ou méme d'unc hostilité ouverte de la plus grande
partie de 1’armée russe. Dans de pareilles conditions, il était
inévitable que 1’'armée qui prit part 4 'offensive, eit & subir
des pertes énormes. La 165° division ukrainienne, par exem-
ple, perdit les trois quarts de ses effectifs.

I.e commandant en chef de I’armée russe eut « Phonneur »
d’aviser par dépéche le Comité militaire ukrainien que le
sixieme corps d’armée, qui avait €t& ukrainisé, « avait fait
lovalement son devoir ».

Mais cet « honneur » devenait pour la Rada un dangerenx
malheur, car celle-ci, en soutenant la politique du gouver-
nement provisoire, était en partie responsable de cette défaite
fatale qui fit tomber Kerenski et donna le pouvoir aux hal-
chéviks, ces « ennemis déclarés de la guerre ».

Les milieux militaires ukrainiens étaient fortement épris
de I'tdée d’indépendance et dc sentiments antirusses. La poli-
tigue d’accommodements pratiquée par la Rada eentrale ne tui
plaisaif pas.

Les 17 el 1R juillet, éclata & Kiew une révolution militaire
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assez oviginale. Malgré les ordres de la Rada eentrale, le régi-
ment « Polubotek », ¢’était son nom, se mit & chasser toutes
les autorités qui étaient encore subordonnées au  régi-
me russe & Kiew, Le régiment, auqguel 8’élaienl joints des co-
sauques (1), exigeait la proclamation de la Rada centrale et du
Comité militaire général ukrainien comme autorités souve-
raines du pays.

Pour pacifier les insurgés, la Rada centrale et le Comité
militaire général firenl appel au régiment « Bohdan Chmiel-
nicki » dont les soldats firent taire les éventuelles sympathies
qu’ils pouvaient avoir & P'égard des révoltés pour ne penser
qua la nécessité de maintenir l'autorité du gouvernement.

Le régiment « Polubotlek » fut envoyé sur le front autri-
chien, Le 26 juillet, e régiment « Bohdan Chmiclnicki » le
suivit. L'histoire de ce rvégiment est le meilleur témoignage
que nous avons des conditions extraordinaires dans lesquelles
la Rada centrale a su resler jusqud la fin fid2le & Kerenski et
indirectement A 1’Entente.

Le régiment « Bohdan Chmielnicki » se ronsidérait comme
la garde dut corps de la Rada centrale. Avant son départ pour
le front, les membres de la Rada étant venus haranguer le régi-
ment en Tui disant qu’il devait partic pour le front, on leur
répondit que Pon ferait mieux de protéger ta Rada centrale.

Pendant qu’elle se mellait en route pour le front, la pre-
miére compagnic de ce régiment fut surprise dans les fau
bourgs de Kiew par la milice des chemins de fer et des cui-
rassiers « jaunes » russes (ui massacrérent et pillérent, pen-
dant Ia nuit, les soldats nkrainiens dormant dans les wagons
qui devaient les mener au front. Il y eut 16 tués, 3o blessés
et beaucoup de contusionnés par des coups de crosses,

(1) « Wilne Kozactwo », sorle de milice paysanne. « Wilne Kozac-
twa o, signifie « les cosanpues libres. »
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A Kiew, I'opinion publique s’indigna, mais rejeta la res-
ponsabilité de cette attagque sur le colonel Obruczew, chef
de la circonseription militaire de Kiew, bien connu pour ses
idées hostiles aux détachements ukrainiens.

Malgré cela, le reste du régiment partit pour le front.

Lorsqu'il fut arrivé & destination, l¢ commandant de la
division & laquelle le régiment fut incorporé, le général Mil-
lant, montra avec indignation aux officiers ukrainiens une
dépdche du colonel Oberuczew qui l'informait que le régi-
ment &tait révolutionnaire, qu’il avait déjd organisé des ba-
garres A Kiew et qu’il avait fallu avoir recours 3 la force pour
rétablir ’ordre.

Aprés Téchee de Vofiensive, le front &ait « mort ». Pour
faire diversion, le Quartier général ordonna de procéder 2
ce qu’on appelle, en langage militaire, une « démonstration ».
manceuvres destindes i attirer V'attention des Autrichiens et 2
les inciler & concentrer des forces plus considérables sur le
secteur du front ol e trouvait Ta division & laquelle était atta-
ché le régiment « Chmielnicki ». Comme les régiments russes,
chargés de cette division, avaient refusé, on proposa aux
régiments ukrainiens de la faire avec leurs propres forces,
en s'étendant sur tout le front de la division, Le régiment ac-
cepta la proposition, mais les représentants des régiments
russes sy opposérent et déclardrent aux officiers ukrainiens
que, en cas de manceuvres quelconques, risquant de com-
promettre la tranquillité du front, les soldats russes n’hési-
teraient pas & tirer sur leurs camarades ukrainiens.

T.e ménéral Millant dut renoncer 4 sa « démonstration »,

I.’exemple que nous venons dec citer n’est pas un cas isolé.
On pourrait en trouver d’autres parmi les « bataillons d’offen-
sive russes ».

Des faits de ce genre, ainsi que les continuelles affirma-
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tions des hommes politiques ukrainiens disant que la Rada
centrale n’aurait jamais A se défendre contre la démocratie
russe, diminuaient considérablement ’enthousiasme des sol-
dats et l'autorilé de la Rada. Celle-ci, peu de temps aprés,
devait le sentir de fagon fort douloureuse, mais les conséquen-
ces des fautes politiques ne se manifesteront ¢ue plus tard
et, pour le moment, la Rada allait encore de succés en
suceds, )

Les 12 et 14 juillet, se tint & Charkow le « Congrés pan-
ukrainien » des employés de chemin de fer. Trois cent délé-
gués, élus par deux cent mille employés organisés acceptirent
la Rada eomme « l'organe du suprdme pouvoir » dans le
pays. I

Le 24 juillet, ce fut le tour du Congrds panukrainien des
ouvriers réunissant trois cents délégués. Hostiles au gouver-
nemeni provisoire, il demandait, an plus té&t, la cessation de
la guerre et finit par voter sa confiance 3 Ia Rada et au Secré-
tariat général, Cent délégués ouvriers élus par le Congrés
entrérent dans la Rada centrale,

La Rada centrale arriva également & un compromis avec les
minorités nationales. Teurs organisations recurent 18 man-
dats dans la « Petite Rada », qui dans sa totalité en comptail
58, et le trente pour cent des mandats de la « Grande Rada ».
Cependant, le 12 aofit, cette proportion fut quelque pen modi-
fiée. On caleula que les minorités formaient le quart de Ia po-
pulation totale et 1’on sc basa sur cette proportion pour leur
accorder deux cent douze sidges sur les huit cent vingl-denx an-
quels la Grande Rada était portée par suite de la participation
des delégués deg divers Congrds panukrainiens. Ces denx cent
douze sidges étaient partagés entre les diverses organisadions
minoritaires. Les Soviets des villes et les divers parlis pali-
tiques russes en recurent la plus grande partic ; les juifs
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obtinrent cinquante places, les Polonais vingt, les Allemands
trois, etc...

Les vingt siéges accordés aux Polonais demandent des expli-
cations. Toui d’abord, I'Ukraine était trop proche de la Russie
pour ne pas suivre un courant politique trés libéral. Au reste,
la Rada était obligée de le faire sous peine de ne jamais arri-
ver au pouvoir. De plus, le contraste entre les Polonais et la
population ukrainienne qui suivait ardemment le courant révo-
lutionnaire auraif été trop grand. En effet, 1a minoriié polo-
naise, d’aillenrs trés importante, se composail en majeure par-
tie de grands propriétaires terriens dont le conservatisme inté-
gral se refusait 3 prendre part 3 un gouvernement anssi libé-
ral que cclii de la Rada. Un certain nombre d'entre eux
avaient quitlé leurs propriétés au début de la révolution. Ces
faits peuvent expliquer pourquoi la minorité polonaise ne
recut que vingt sidges, ce qui, dans des conditions normales,
efit été un nombre infime, voire mé&me ridicule,

Ta _Bada, aprés avoir éliminé tout ce (ui pouvait mettre en
doute son caractdre de représentation « territoriale » et non
exclusivement « nationale », commenca 3 préparer le statut de
I'autonomie de I’Ukraine qui ful voté le 29 juillet 1gr7. Les
articles les plus importants, réglant les relations entre e gou-
vernement ukrainien el le gouvernement provisoite Tisse,
stipulaient que 'organe supréme du gouvernement, le Seeré-
tariat général serait nommé par la Rada centrale et agréé par
le gouvernement provisoire. Tons les services du gouverne-
ment ukrainien seraient snbordonnés au Scerétariat génded,
lui-méme responsable devant la Rada. Le Secrétariat nome
merait les fonctionnaires 4 tous les postes non éectifs auprés
du gouvernemeni provisoire. On créa le posie de secréfaire
d’Etat pour les affaires de 1'Ukraine. Il serait nommeé par le
gouvernement provisoire aprés entente avee la Rada. Les pro-
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jels de lois et le budget votés par la Rada seront soumis & Vap-
probation du gouvernement provisoire.

Pour défendre les intéréts des minorités, des vice-secré-
taives, Tusses, polonais et juifs, assisteront le Secrétaire géné.
ral. La promulgation des lois se fera en langue ukrainienne
accompagnée des traductions russe, polonaise et juive,

T'ne délégation spéciale de la Rada fut chargée de présenter
ce projet au gouvernement provisoire et de le défendre. Les
pourpariers n'avancaient que lentement. Kerenski, devenu pre-
mier ministre, publia enfin vne « Instruction provisoire desti-
née au Secrétariat général du gouvernement provisoire de
I’'Ukraine »,

Cette instruction, qui ne pouvaif rester en vigucur que jus-
qu'd Ja réunion de la Constituante russe, différait trés sen-
siblement du projet de la Rada centrale. Elle ne prévoyait pas
certaines administrations centrales que mentionnait le pro-
jet de la Rada : Secrétariats généraux de I’armée, de 1'appro-
visionnement, de la justice, des postes et télégraphes, des che-
mins de fer. En outre, le secrétaire des Affnires agraires état
remplacé par un secrétariat d’agriculture. Quoiguon ne
puissc en étahlir la preuve, il était clair que le gouvernement
de Pétrogvad voulait se réserver pour lut-méme ces diverses
branches de Padministration. L’article premier de 'Instruc-
tion se hornait A constater assez vaguement que le Secréfariat
général est, « en Ukraine, I'organe du gouvernementi provi-
soire russe dans toutes les questions de I'administration lo-
cale. » ‘

La dite instruction déterminait anssi fes limites ferriforia-
les du territoire soumis & I’administration du Secréfariaf géné-
ral, soit les gouvernements de Kiew, de Waollivnie, de Podolie
et une partie du gouvernement de Czernihow, N’autres gon-
vernements ou parties de gouvernements pouvaient étre ajon-
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tés & ce terriloire par décision du gouvernement provisoire
russe. Cette disposition était en opposition flagrante avec le
principe des droits des peuples 3 disposer d’eux-mémes.

Un autre passage de I'Instruction était trés caractéristique.
(était In disposition qui déelarnit que, dans le Secrétariat
général, quatre membres au moins appartiendraient 4 la natio-
nalité ukrainienne. Puisque le Secrétariat comprenait huit
membres en tout, ce gouvernement tant national que territo-
rial de I'Ukraine devait donc se composer, par moitié, de mem-
bres non ukrainiens.

Un autre paragraphe stipule que les projets de lois élaborés
par le Secrétariat général devront étre soumis 3 'approbation
du gouvernement provisoire. Le Secrétariat pourra toutefois.
sans y étre obligé, les sournettre 4 la Rada centrale. C'éfait en-
lever & 1a Rada tout son caractére de corps législatif.

C'était le gouvernement provisoire russe qui devait nom-
mer les fonctionnaires de Tadministration, le Secrétariat
n’avant d’autre droit que de présenter les listes de can-
didats.

L’Instruction ne parlait pas de la responsabilité du Secré-
tariat général devant la Rada centrale. Ce point avait cepen-
dant été accepté par les ministres du gouvernement provisoire,
pendant les négociations de Kiew. En revanche, on insistait
beaucoup sur le fait que le Secrétariat général était nn orga-
ne du gouvernement provisoire de Pétrograd.

Yoici quelles furent les réactions a Kiew : le Secrélariat
général, tout en critiquant violemment 1'Instruction, la vota
quoique a une faible majorité. Le 22 aoft, la Rada centrale
vota une résolution condamnant les agisscments du gouver-
nement provisoire, son impérialisme et la rupture de 1'accord,
mais ne prit aucune décision tendant i rejeter 1'Instruction.

Te 3 septembre, 3 la suite d’une crise politique provoquée
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par le mécontentement des socialistes-révolutionnaires, en face
de la politigue de Wynnyczenko, et des social-démocrates, la
Rad:u centrale confirma une composilion modifiée du Secré-
tarial général,

Le président resta le méme en la personne de M. Wynnyc-
zenko. Comme secrétaire aux finances, on nomma un céldbre
économiste, professeur & 1'Université de Pétrograd, M, Tuhan-
Baranowskyj.

La limitalion du territoire de l'Ukraine autonome a quel-
ques gouvernements provoqua de violemtes protestations de
la part des populations qui n’étaient pas comprises dans ce
territoire. Les « Zemstwos » et les congrés paysans protestzient
conire la séparation de la parlie septentrionale du gouver-
nement de Czernihow du reste de VUkraine ou demandaient
la réunion i 1'Ukraine, de districts qui n’en faisaient pas
encore partie,

D’autre part, certaines adminisirations en Ukraine, occu-
pées par des fonctionnaires russes, se demandaieni si elles
devaient oui ou non obéir aux ordres du Secrétariat général ;
elles n'avaient jamais recu & cet égard d'instructions du gou-
vernement provisoire. De plus, le Secrétariat général ne dis-
posait pas de fonds pour payer les trailements des fonctionnai-
res, car presque tous les revenus que 1'Etat encaissait en
Ukraine allaient & Pétrograd, au Trésor central, gui ne versa
méme pas les {rois cent mille roubles assignés par e gouver-
nement provisoire pour les besoins de 1'Ukraine.

1l n’était donc pas étonnant que les relations cntre le gou-
vernemeni provisoire et Kiew fussent trds tendues. La Bada
centrale refusa d’envoyer ses députés & Moscou, i la réuniog
du Conseil d’Etat russe. Irrité. Kerenski jeta, lors des débats,
I'accusation démagogique que les Ukrainiens avaient vendu
In Russie pour trente deniers.
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Bien que manquée, la tentative de révolte du général Korni-
low provoqua dans les milieux révolutionnaires, surtout parmi
les soldats, une certaine agitation. On créa a Kiew, un co-
mité de v défense de la révolulion », composé des représentants
du Secrétarial général, du chef de la circonscription militaire
de Kiew, des délégués des Soviets el des partis socialistes.

Du 16 au 20 octobre, eut lieu le congrés de la milice pay-
sanne qui portait le nom de « cosaques libres ». Deux cents
délégués représentaient soixante mille cosaques. A cetle réu-
nion, le général Skoropadskyj fut élu ataman en chef des
cosaques, et un statut de cosaques lut élaboré. Lne proclama-
tion ful votée disant qu’il fallait « créer une force armée capa-
ble de luiter contre le pillage et la violence pour la défense
des conquétes de la révolution. »

C’est que les pillages el les violences étaient & 1'ordre du
jour. Par suite de la décomposilion des fronts, le pays était in-
festé par des bandes de soldats démoralisés qui se livraient
i toules sorles d’exeds, se ruaieni sar les villages, assiégeaient
les trains dans les sialions et {aisaient de l'agitation déma-
gogique.

Le Soviets des soldats, s’appuyant sur les batonnettes de
leurs partisans, prirent une attitude de plus en plus hostile
vis-d-vis des autorités et des représentants de la « bourgeoi-
sie », si bien gqu’a la fin d’octobre encore, Wynnyczenko
essaya dobienir du gouvernement provisoire un élargisse-
ment des compélences du Secrétariat général afin qu'il fat
possible de mettre fin au plus tdt A4 l'anarchie régnante.
Maias le gouvernement provisoire, voulant essaver de sauver
au moins lcs apparences de 1'unité de la Russie, maintenait
un point de vue différent.

Pendant les premiers jours de sop existence, & la réunion du
30 octobre 1gi;, le gouvernement provisoire décida d'inten-
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ter un procds uu Secrétariat gémnéral, sous prétexte qu'il avail
dépassé ses pouvoirs en préparant la réunion de la Consti-
ivande ukrainienme. Une inslruclion [(ormelle fut ouverte,
interrompue par ['aviénement du bolchévisme.

Au troisitme congres militaire panukrainien qui commenga
le 2 novembre 1g17 et qui compta neuf ceni soixante-cing
délégués, prirent part pour la premiére [ois, plusieurs repré
sentanis des missions militaires de I'Entente, belges, frangais
et roumains qui prooonctrent des discours de courtoisie.

Wrynnyezenko, dans un discours qu’il fit, déclara que les
secrélaires généraux n'étaient pas des fonclionnaires du gou-
vernement. Il parla du confllii gqui divisail le gouvernement
provisoire et le Secrétartat général.

Parmi les délégués qui participaient au congrés, 'orien-
fation vers la gauche dominait. Toutefois lorsyu’il s'agit de
déterminer la couleur politique des délégués, huit seulement
déclarérent appartenir au parti bolchévik. La majorité se
déclara comme socialiste révolutionnaire ukrainienne,

Le 7 novembre, parvint & Kiew, la dépéchie annongant que
les bolchéviks avaient saisi le pouvoir & Pétrograd. On cons-
titua immeédiatement 3 Kiew, sous le nom de « Comiié de lu
déiense de la révolution en Ukraine », un pouvoir exéculif
extracrdinaire. Il était composé de représenlunts de tous les
partis révolulionnaires en Ukraine : Russes, Ukrainiens rus-
ses ot juils.

Sur les dix-neul sidges du comilé, les Ukrainieus en possa-
daient douze. M. Saradsujew représenmiaif les socializies rfvu-
lutionnaires russes. Zatonsky, Piatakow, Kroisberg y figu-
raient comme représentants du parti bolehévik. Les socinlistes
révolulionnaires russes s’étaient rangés aux eblés du gouver-
nement provisoire,

lLe comité proclama quil s’opposerail aux fléwmenis ani-
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révolutionnaires s'ils essayaient de profiter de 1'éventuclle
lutte entre le gouvernement provisoire et les bolchéviks.

A en juger par le texte de la proclamation, on peul conclure
que le comilé se considérait comme Porgane exécutif de la
Rada centrale,

Les détachements restés fidtles au gouvernement provisoire
se concentraient autour du Quartier général de la circons-
cription militaire de Kiew.

Le troisidme congrés militaire panukrainien qui siégeait
encore se transforma en « Régimenls de la défense de la révo-
lution » et se mit & la disposition du Secrétariat général.

Le 8 novembre, sur la demande des bolchéviks, la Rada
centrale définit son attitude envers la révolution bolchévique.

La résolution de la Rada disait :

« Se basant sur le fait que le pouvoir, dans I’Etat comme
dans les pays particuliers composant la Russie, doit appartenir
a toute la démocratie révolutionnaire et, considérant que la
prise du pouvoir par les Soviets des délégués ouvriers et des
seldals est inadmissible parce que ces Soviels constituent seu-
lement une partie de la démocratie révolulionnaire, la Rada
centrale ukrainienne désapprouve le coup d’Etat des bolché-
viks & Pétrograd et se propose de lutter de toute son énergie
contre toute tentative de provoquer des révoltes en
Ukraine » {1).

Immédiatement aprés le vote de cette résolution, les délé
gués bolchéviks donnérent leur démission de la Rada cen-
trale et du « Comité exécutif ukrainien pour la défense de la
révolution », et se mirent & organiser leur propre « Comité

{1} Donoszenko. — Quvrage cité, p. 183.
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révolutionnaire » qui commenga & grouper les détachements
mililaires dévoués aux bolchéviks.

Il y eut ainsi & Kiew irois camps militaires : un camp
ukrainien, établi prés de la Rada cenlrale ; un camp russe,
partisan du gouvernement provisoire, prés du Quartier géné-
ral, el un camp bolchévik aulour de l'arsenal de Kiew.

Le 10 novembre, le Comité pour la défense de la révolu-
tion décida sa dissolution en remeitant ses pouvoirs au Secré-
tariat général. Le troisidme congrés mililaire reprii ses dé-
bats et vota une résolution trés importanie avec laquelle le
Secrélariat général devail sérieusemeni compter. « Le con-
grés militaire ukrainien, disait-elle, demande 3 son pouvoir
révolutionnaire supréme, la Rada centrale, de proclamer, lors
de sa prochaine réunion, la République ukrainienne. »

Le congrés condamnait « ’action du gouvernement provi-
soire par la Rada » comme une immixtion non démocratique
et inopportune dans les affaires iniérieures d'un pays
stranger.

La majeure partie des délégués protestérent contre les vel-
léités des Soviets de prendre le pouvoir en Ukraine, tout en
ressentant de la sympathie pour les bolchéviks qui menaient
une propagande passionnée parmi les soldais ukrainiens.

Dans la soirée du 10 novembre, les troupes du gouvernement
provisoire entreprirent une offensive contre les bolchéviks.
Les membres du comité révolutionnaire bolchévique furent
presque tous arrétés, La Rada centrale signa un accord avec
le Quartier général en le reconnaissant comme autorité mili-
taire légale, mais d'autre part, la Rada vota unc protesta-
tion contre les arrestations des membres du comité bolchévik,
Ce furent les représentants de la Rada qui avaieni sauvé les
chefs bolchéviks du massacre.

Les 11, 12 et 13 novembre, il y eut & Kiew des échauf-

10
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fourées enire les insurgés et les troupes du gouvernement
provisoire. De nombreux détachements, tels les légions tché-
coslovaques, proclamérent la neutralité. 1)’autres envoyérent
leurs délégués & la Rada centrale afin de lui affirmer leur
entiere loyaulé. Enfin, le Quartier général quitta clandestine-
ment Kiew. La Rada centrale profita de ce fait pour nommer
le colonel Pawlenko commandant de la circonscription mili-
taire de Kiew et M. Nikowski, commandant de la ville de
Kiew. Elle proclama également que « le Secrétariat général
étail désormais l'unique gouverncment de I’Ukraine démo-
cratique révolutionnaire. »

Ce qu'il y a d’extraordinaire, cesl que la politique indé-
cise et hésifante de la Rada centrale pendant l'insurrection
bolchévique aida 4 affermir son autorité.

Cela provint du rdle d’arbitre que joua la Rada parmi les
partis en lutte. Certains détachements militaires restés fidéles
au gouvernement provisoire, avant de quitter Kiew, mani-
festérent en faveur de la Rada centrale devant le batiment ou
elle résidait.

D’autre part, une dépéche officielle cnvoyée de Pétrograd,
par Pietckow, commissaire holchévik 3 Kiew, soulignait la
bonne entente existant entre soldats bolchéviques et ukrai-
niens. Méme de nombreux Soviets d’Ukraine, considérant la
Rada comme la véritable représentation du prolétariat ukrai-
nien, se déclarérent partisans de la prise de tout le pouvoir en
Ukraine par la Rada centrale.

Les régiments ukrainiens prirent part aux funérailles solen.
nelles organisées par les bolchéviks pour les victimes de l'in-
surrection.

(ependant, dans la presse, il y eut déja des polémiques
trés passionnées entre les bolchéviks et les partisans de la
Rada.
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Les leaders bolchéviks attaquaient la politique de la Rada
et lui reprochaient d'avoir parmi ses membres des éléments
de droite, des « bourgeocis ». Il était pouriant assez difficile
de nier le caractére révolutionnaire et démocratigue de la
majurité de la Rada dont les députés étaient recrutés parmi les
paysans, les ouvriers et les soldats.

Le i1g novembre, le iroisitme manifeste (1) de la Rada
centrale proclama la République ukrainienne du peuple.

Ce manifeste disait que la République ukrainienne ne rom-
pait pas lous les liens avec la République russe ; toutelois,
constalant que le gouvernement central avait cessé d'exister en
Russie, la Rada cenirale étail opposée 4 la mainmise du gou-
vernement bolchévik sur I’Ukraine.

En plus de la constaiation que, & partir de ce jour, I'Ukrai-
ne devenait la République ukrainienne du peuple, le troisiéme
manifeste contenait aussi des dispositions de politique sociale,
telles Pintroduction de la journée de huit heures, I’abolition
de la peine de mort, la promesse d'une réforme agraire trés
radicale. Les électiong & la Constituante furent décidées pour
le 27 décembre 1917 (2).

Le manifeste fut proclamé au milieu d'un enthousiasme
indescriptible. Aprés avoir assisté 4 une revue militaire, les
représentants des Etais de 1Entente vinrent saluer M. Hruc-
zewski et les autres membres du Secrétariat général.

Les représentants de l’Entente, pour lesquels auparavant
toute lutte contre la tendance centralisatrice russe éfait une
tentative funeste de division de la Russie et d'affaiblissement
d’un allié, en voyant le gouvernement ceniral de la Russie

1) En ukrainien « Universal » comme on appelait les lois et les
ordres que les vieux hetmans de I'Ukraine « donnaient an peuple ».
A.CrovicuiNe. L'Ukraine contre Moscou, Alcan, 1917.

{2) Texie du troisidme manifeste ; Doroszenko, ouvrage cité.
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accaparé par les bolchéviks « ennemis de la guerre », avaient
pour un certain temps changé leur aititude hostile vis-a-vis
du séparatisme ukrainien.

D’ailleurs, ce qui était décisif pour les représentants de
I’Entente, ¢'était 1'aititude de I'Ukraine envers la guerre.

Le troisidme manifeste proclamait que : « la paix serait
conclue par le gouvernement central russe (non bolchévik,
maijs légal}), mais que, d'ici 14, tout sujet de la Républigue
ukrainienne, comme tous les sujets de toutes les autres répu-
bliques russes, devaii garder ses positions, soit au front, suil
a l'arriére, »

C’était la continuation de la politique de suicide de Kerenski,
politique trés dangercuse pour le prestige de la Rada centrale,
surtoul parmi les soldats. Mais, d un autre cté, cela assurait
au gouvernement ukrainien les sympathies du commandant du
front.

Le temps était passé oh les chefs militaires, dans la crainte
de la destruction de l'unité de l’armée russe, craignaient la
nationalisation des régiments ukrainiens. L’expérience avait
démontré, au contraire, que c'était une chose excellente pour
remonter D'esprit combatif du soldat et qu'elle le défendait
du ferment de décomposition bolchévique. Le Quartier géné-
ral, le général Kornilow et d’autres chefs de P'arméc russe,
eurent le courage d'avouer publiquement ces faits assez déso-
bligeants pour 'ambition russe,

Aprés le coup d’Etat bolchévik, le général Wolodenko, qui
dirigeait le front sud-ouest, se placa sous les ordres immsé-
diats du Secrétariat général. Et le généralissime de l'arméc
russe, le général Duchonin, accepta la division dc Varmée en
deux partics : I'une russe, I'autre ukrainienne. 1.’armée ukrai-
niennc devaitl étre concentrée sur les fronts sud-ouest et rou.
main.
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Peu de temps apres, le général Duchonin fut mis en pitces
par ses propres soldats. Ce fait démontre 3 quel point il é&tait
dangereux pour la Rada centrale de suivre le mot d'ordre
« la guerre jusqu’a la vicloire », mot d’ordre complétement
dépourvu de sens élant donné I'état du front & ce moment-1a.

« Ge n’était déja plus une armée, éerit le professeur Doros-
zenko (1), ¢'était une foule humaine lépouvantable, désorgani-
sée et démoralisée, et gqu’il aurait fallu démobiliser uu plus
vite, avece le moins de dommages possibles pour les endroits
dans lesquels elle devait passer. »

Les élections & la Constituante panrusse, qui enrent licu
A la fin du mois de novernbre et anu commencement du mois
de décembre 1917, se terminérent, en Ukraine, par la victoire
des partis ukrainiens socialistes et surtout des partis socialistes-
révolulionnaires, trés populaires parmi les paysans ukrainiens.

Mais 1a Constituante fut dispersée 2 la grande indignation
du gouvernement ukrainnien fidéle & la doctrine démocra-
tique.

Le gouvernement ukrainien entreprit une action trés éner-
gique afin d’organiser le gouvernement central de la Répa-
blique fédérative russe, de manidre qu’il veprésentat la majin-
rité de la démocralie russe. Pour y arviver, il enleeprii <dcs
pourparlers avec les représentants de certains terriloires ou
avec certains groupes politiques qui se refusaient & reconnal-
tre le gouvernement bolchévik. Ces territoires étajent ceux du
Kuban, du Don, la Crimée, la Sibéric, wu débui dgulcmend
le Grand Quartier général ol se trouvaient eertzinz ho
politiques russes. (e n’est que plus tard, pendant les pour-
parlers de la paix de Brest-Litowsk, loramqu’on e2'aneecnt aue

la création d'un gouvernement rmsse non halshavik n'd;

(1}Donroszevke, — Cuvrage cité, p. 198,
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pas possible, que le gouvernement ukrainien adopta 'attitude
que lul suggérait déja le troisiéme congrds militaire et qu’il
accepta que le conseil des commissaires du peuple fut con-
sidéré comme le gouvernement de la Russie, mais non de
I'Ukraine. .

Entre temps, cependant, les tentatives de création d’un nou-
veau gouvernemeni fédéralisie panrusse exaspéraient les hol-
cheviks qui se mirent & se préparer & la lutte contre la Rada
centrale.

Une insurrection holchévique avait &6 préparée 3 Kiew
pour le¢ 12 décembre. Mais la garde ukrainienne, appelée
Seridiucy, réussit 3 désarmer les insurgés et commenca éga-
lement & désarmer tous les détachements militaires russes qui
séjournaient & Kiew, et il y en avait beaucoup. Elle les met-
tait dans des wagons et les renvovait & Moscou, aprds avoir
gardé leurs armes ¢t leurs munitions. On agit de méme avéc
le premier corps de |garde, partisan des bolchéviks qui était
parti & la conquéte de Kiew, Les soldats désarmés furent
transportés sous bonne escorte 4 la fronfidre russe.

La guerre russo-ukrainienne approchait 3 grands pas.

Le 17 décembre, le gouvernement ukrainien regut une note
du Conseil des Commissaires du peuple. C’était une suite
d’ullimatums, avec 1a menace de commencer les opérations
de guerre, au cas ol une réponse acceptable ne serait donnée
dans les quaranie-huit henres.

Le Conseil des Cormmissaires du peuple exigeait de la Rada
centrale :

@) de ne transférer, sans entente avec les bolchéviks, sucun
régiment ukrainien d’un endroit du front A l'autre.

b) de cesser de désarmer les détachements militaires ayant
reconnu les Soviets et les gardes rouges.

¢) de ne pas aider les contre-révolutionnaires du Don,
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C'est que les relations entre la population ukrainienne et
celle du Don étaicnt, en effet, au grand dépit des holchéviks,
devenues excellentes. Le gouvernement de 'Ukraine promet-
tait, par exemple, aux cosaques du Don de passer sur le ter-
ritoire ukrainien lorsqu’ils retournaient chez eux en reve-
nant du front.

Le Conseil des Commissaires du peuple déclarait, en outre,
que les bholchéviks n’étaienl pas opposés a la séparation de
I’Ukraine, mais en méme temps, il protestait contre le fait
que la Rada « ne voulaii pas reconnaitre en Ukraine l'auto-
rité des Soviets ».

Le Secrétariat général répondii d’une maniére trés vigou-
reuse 3 la note de Trotzky et de Lénine. Il suffira d'en citer
deux passages.

1) « Comme en Russic, régne 'anarchie absolue, des irou-
bles politiques et économiques, des abus et la destruction de
toutes les libertés conquises par 'abolition du tsarisme et
par la révolution, le Secrétariat général estime que la répé
tition de la méme triste expérience, c’est-d-dire de l'intro-
duction du régime holchévik, sur son territoire, serait tout
4 fait inopportune.

2} « Les élémenis russes sont mécontents de la Rada, car
ils préféreraient évidemmment une aulre position 4 ceite assem-
blée. Mais le Secrétarial général offre & ces éléments toute
facilité de quitter le territoire ukrainien pour la Russie, ou
leurs sentiments nationaux trouveront toute satisfaction » (x).

La Rada centrale rejetait la responsabilité de la provoca-
tion 4 la guerre sur le Conseil des Commissaires du peuple.
Pendant cet échange de notes, il y eut 3 Kiew, sans aucune

(1) Wislti Generalnoho Sekretarjatu U. W. R., N® 2.
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entrave de la part de la Rada centrale, un congrés effective-
ment convoqué sur linitiative du centre bolehévik de Pétro-
grad.

Le 16 décembre il y eut le « Congrés du parti bolchévik en
Ukraine » qui groupa cinquante-quatre délégués représentant
Ies dix-huit mille vingt et un membres que comptait le parti.

Pour le 17, on avait convoqué un congrds panukrainien
des soviets paysans, soldats et ouvriers. Les bolchéviks y
attachaient une trés grande importance ; ils en atfendaient la
victoire de leur parti en Ukraine. Le Congrds des Soviels
commenca par une bagarre entre les divers groupes et par des
vodes de fait sur les bolrhéviks, par les délégués des paysans.
Ceux-ci voulaient empécher les bolchéviks d’ouvrir solen-
ncllement le congrés & leur manidre.

Ensuite tous les congressistes récitérent le « Testament de
Cheweczenko » et chantdrent I'hymne national ukrainien. La
présidence fut occupée par les membres du parti socialiste-
révolutionnaire, adorés par les paysans ukrainiens. On discuta
tout d’abord de 1'ultimatum envové par le Conseil des Com-
missaires du peuple. Le représentant des bolchéviks fut pres-
que amené 3 condamner 'ultimatum en le qualifiant de « trés
désagréable malentendu ».

Finalement, le congrés condamna la politique du Conseil
des Commissaires du peuple. II accepta la réponse du Secré-
tariat général & la note bolchévique et vota sa confiance 2 1a
Rada centrale.

Le groupe bolchévik qui ne pouvait faire entendre sa voix
A cause de la majorité écrasante des délégués paysans, déclara
sa sécession et langa une prolestation signée par les cent
vingt-quatre délégués, sur les deux mille que comptait le
congrés. Ces délégnés partirent pour Charkow et y tentdrent,
le 26 décembre, une insurrection armée contre le pouvoir du
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Secrétariat général. Le 27 décembre, ils formérent un comité
exécutif qui se proclama le gouvernement de toute
1’Ukraine (1).

Le général Antonow Awsicienko fut nommé par les bol-
cheviks commandant en chef des opérations dirigées con-
tre I'Ukraine et le Don. Son armée déboucha de Charkow et
occupa les villes les unes aprés les autres. Dans ces conditions
difficiles, le gouvernemént ukrainien devait choisir : ou bien
resserrer les licns qui D'unissaient avee les Ftats de 1'Entente,
ou bien faire la paix avec les Etats ceniraux.

Pendant trés longtemps, les membres de la Rada el du
Secrétariat général furent d’avis que la paix ne pouvail dre
conclue que par une délégation commune de tous les peuples
russes. Ces hésitations furent la cause du retard de larrivée
de la délégation ukrainienne a la conférence de Brest-Litowsk.

Aprés que les bolchéviks se furent emparés du Quartier
pénéral, toute une série de missions militaires des Etats de
I'Entente, qui avaienl autrefois résidé au Quartier géméral,
se transportérent & Kiew. L3, des représentants de I’Enlente
pouvaient se rendrve personnellernent compte du travail dor
ganisation fourni par la Rada et le Secrétariat général. Pour
autani qu’il est possible d'en juger, ce travail les intérossait
au point de vue de la possibilité de maintenir le front.

La conséquence des ohservations des représenlants de 1'En-
tente et leurs pourparlers avec les hommes politiques ukrai-
niens, fut la nomination de représentants frangais et anglais
auprés du gouvernemenl ukrainien.

Les pourpatlers de paix de I'lUlkraine avee les Ftats cen-

(1) Charkow fut pendant un certain tempz la copitale de 'z Répo-
blique belchévique ukrainienne. Catle prédilection des helehdvile seor
Charkow s’cxplique par lc fail que cette ville complait wn ponrech
tage élevé d’ouvriers russes,
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traux étaient déjd une question de brilante actualité. Mais
les Etats de I’Entente, par la reconnaissance de UEtat ukrai-
nien et par leur aide financizre et technique, voulaient em-
pécher le gouvernement de conclure la paix.

Le 18 décembre rgry, le consul anglais & Odessa, Picton
Bagge, remit au chef dn Secrétariat général une dépéche qui
le nommait représentant de la Grande-Bretagne en Ukraine.

« Mon gouvernement, écrivait M. Bagge, me charge de vous
donner 1"assurance de sa bonne volonté, 11 appuiera de toutes
ses forces le gouvernement ukrainien dans la tiche quil a
cntreprise de faire wuvre de son gouvernement et de com-
battre les puissances centrales, enmemies de la démocratic et
de 'humanité » (1).

Le 3 janvier 1918, le représentant de la mission militaire
francaise en Russie auprés du Quartier général du front sud-
ouest, le général Tabouis, fit part au secrétaire général des
Affaires étrangéres, M, O. Szulhyn, de ce qui suit : « Le gou-
vernement de la République francaise m'a désigné comme
comrissaire de la Républiqne francaise auprés do gouver-
nement de Ja République ukrainienne. » '

Le général Tabouis, le 18 décembre déjh, s'était adressé i
M. Wynnyczenko, par une letire officielle demandant de tui
fixer une entrevue « pour une discussion éventuelle relative-
ment aux secours financicrs et techniques que les Allids pour-
raient apporter & 1T'Ukraine, pour 'aider dens son reuvre
gigantesque d’organisation et de relévement » (2}

Mais les propositions de 1"Entente n’étaient pas opporiunes
pour le Secrétariat général. Pour gagner du temps, celii-oi
tarda donc A donner sa réponse. Dans les premiers jours de

(1) Doroszengo. — Ouvrage cité, p. 235
{2) Doroszenke. — Ouvrage cité, p. 236.
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janvier, le général Tabouis fut amené 4 envoyer une note
dans laquelle il menagait de rompre les rapports diplomati-
ques ukraino-frangais, si I’'Ukraine concluait la paix avec les
Etats centraux.

(’était done dans ces conditions extérieures trds difficiles
que Ia Rada centrale et Te Secrétariat général devaient é&difier
Pappareil administratif de 'a nation.

Le 6 janvier 1918, Ta Rada centrale vota ume loi dont 1~
but était d’émetfre un papiermontaie d’Etat de la République
ukrainienne dn peuple. Elle prit comme unité monétaire lo
« karbowan » (1), lequel se divisait en deux cents « Szah » (2}.

On réforma aussi les tribunaux. On aholit les chambres de
justice risses pour les remplacer par des trihunaux d'appel.
On créa une cour supréme de 1a République qui servit de cour
de cassation.

T.es 3 et 22 janvier, fut publi¢ le quatridme manifeste de Ta
Rada proclamant 1'indépendance de T'Ukraine.

« Des aujourd’hui Ta République ukrainienne du peuple
devient V'Etat indépendant, libre et sonverain de Ta Nation
ukrainienne.

Le manifeste contenait encore des accusations h Tadresse
du gouvernement bolchévik et une justification de la nécessité
de conclure la paix, Ce furent justément des pourparlers de
paix qui hiterent la proclamation de Vindépendance de
I'Ukraine. Te Secrétariat général changea son nom cf devint
le « Conseil des ministres. » ]

Le rfi janvire 1918, 1'armée bolchévique commenca s mar-
rhe sur Kiew. Dans la ville de Poltawa qui venait d’étve prise

(1) Karbowan : 17.424 « dali » d'or pur.
{(2) Ce mot ukrainien « Szah » é&tait vne contradiction de fa vieilie
forme « Szelah » : shilling.
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par les bolchéviks, les troupes de Murawiew et de Jerogow
se joignirent et lentement se rapprochirent de Kiew. le
ng janvier, une insurrection bolchévique éclatait 3 Kiew. Les
insurgés, en armes, s’emparérent de ’arsenal et d'une partie
de la ville. Les cosaques libres bombardaient 1'arsenal mais
ne purent le reprendre. 11 v eut des combats de rues. Le len-
demain le batiment de la Rada centrale fut encerclé par les
insurgés. Alors les régiments de Galicie, formés de prison-
niers de guerre, exécutérent une attaque contre les holché-
viks et les dispersérent, aprés un combat sanglant. Pendant
ces luttes, la jeunesse juive, sympathisant avec les holchéviks,
tirait des fenétres et des escaliers des maions Tocatives sur les
détachements ukrainiens. Il faut mentionner spécialement la
bataille mémorable qui eut lieu prés de la gare de Kruty, La
périt tout un détachement d’étudiants et de collégiens de la
premiére école de guerre ukrainienne. Ce détachementt, fort
de trois cent cinquante hommes, fut attaquée par six mille sol-
dats de la garde rouge. Les quelques prisonniers, furent égor-
gés par les bolchéviks aprés des tortures épouvantables.

Ce ne fut que les » et 4 février que les cosaques, comman-
(dés par Petlura, réussirent i matiriser définitivement Vinsur-
rection bolchévique 4 Kiew et & reprendre I'arsenal de Puze-
row et la partie de la ville qui avait éé occupée.

Précisément pendant ces journées terribles, le 31 janvict,
la Rada centrale vota, an son du canon, une loi agraire gui
nationalisait toutes les propriétés foncidres, A vrai dire, cette
loi était un peu tardive puisque, en pratique, les grandes
propriétés fonciéres avaient déja été occupées et morceldes
par les paysans, aprés la publication du troisidme manifrste.

L’insurrection mattrisée, il restait & repousser I'armée russe
fqui approchait de Kiew. Le gouvernement ukrainien com-
prit son impuissance et l'impossibilité dans laquelle il se
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trouvait de se maintenir & Kiew par ses propres forces. Cepen-
dant, il se défendit désespérément, parce qu’il craignait que
la prise de Kiew ne devint un empéchement & la conclusion
favorable des pourparlers de paix.

Le 5 Iévrier, 'armée bolchévique conduite, non par le créa-
teur du plan stratégique de la campagne contre 1'Ukraine,
Antonow Owsienko, mais par un sadique presque fou, Mura-
wiow, bombarda Kiew, de toutes scs forces, pendant quatre
jours,

La population civile souffrit terriblement.

Dans la nuit du 8 au g février, le gouvernemeni ukrainien
abandonna Kiew. Ce fut dans la méme nuit que, 3 Bresi-
Litowsk, la délégation ukrainienne signa le traité de paix
avec les Etats centraux.



CHAPITRE VI

LA PAIX DE BREST-LITOWSK

Nous exposerons d’abord brigvement la situation de la Ré-
publique ukrainienne du peuple pendant les négociations de
paix & Brest-Litowsk.

Il y avait rivalité et lutte pour le pouvoir dans le pays
entre le gouvernement de cette république : soit le Secrétariat
général, d’une part, et le Gouvernement ukrainien bolchévis-
te de Charkow de 1’autre.

Le gouvernement de Charkow, émanation d’une pelite mi-
norité du Congrés panukrainien des Soviets — la majoriié
du Congrés s'étant déclarée en faveur du Conseil central —
était, du point de vue démocratique, un gouvernement illé-
gal et arbitraire. Nous n’avons pas ici & discuter de sa posi-
tion légale, mais A évaluer les forces réelles en présence, Lais-
sons de cOté l’existence d'un nomhre important de pariirans
du régime bolchéviste en Ukraine ; bornons-nous 4 consiater
que le gouvernement de Charkow disposait, dans sa hitte aver
le Conseil central, d’un atout d’une importance capifale : il
était énergiquement secondé par le gouvernement bolché-
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viste russe. Le Conseil central était donc obligé de lutter con-
tre ses propres bolchéviks d’Ukraine et contre la Russie bol-
chéviste.

L'appel de Staline, le futur dictaieur de Ia Russie sovié-
tique, du 25 décembre rgr7, engageait les « ouvriers, sol-
dats, paysans et marins ukrainiens du front et de Varritre »
4 la lutte conire le Conseil central.

Les bolchéviks qui se trouvaient sur le territoire ukrainien
profitaient de toute occasion pour nuire aux organes du Con-
seil central, pour désorganiser la vie du pays et pour y semer
Panarchie. Ils réussirent & couper les communications fer-
roviaites, les lignes téléphoniques, etc...

Dans leur agitation contre le Conseil central, les bolchévis-
tes lui reprochaient avec passion son caractére réactionnaire
« bourgeois », ceci afin de lui faire perdre les sympathies des
masses populaires.

Ces masses, radicalisées par l'agitation démagogique-révo-
lutionnaire, se laissaient prendre & ’appit des appels. sociaux-
extrémistes, d’autant plus allrayants pour elles qu’'elles étaient
sans expérience.

Dans cefte situation, les sympathies des masses, el avant
tout des soldats qui avaient abandonné le front, mais non
leurs armes, allaicnt & celui qui promettait le plus et lancait
les mots d’ordre les plus radicaux. Cette tactique n’avait-elle
pas été la cause de la victoire bolchéviste sur le gouverne-
ment provisoire en Russie

Devant cette perspective, le Conseil central, d’aillenrs coru-
posé en majorité de partisans sincdres des doctrines socialis-
tes, rendait également plus radicale son programme social,
afin d’arracher de cette maniére aux bolchéviks leur arme
morale la plus dangereuse et de sauver ainsi l'indépendance
de 1'Ukraine. Mais la réalisation des réformes sociales radi-
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cales en période de guerre extérieure et intérieure risquait
d’entrainer le pays dans une anarchie économique pareille
4 celle ot se trouvait la Russie 4 l'époque dite du com-
munisme de guerre.

Telle était donc la situation intérieure de 1'Ukraine lors-
que I’armée russe, commandée par Antonow Owsijenko, par-
tit le 18 janvier 4 la qonquéte de Kiew.

Ce tut done la lutte qui devait décider si I’Ukraine resterait
indépendante, ou si elle deviendrait partie intégrante de la
Russie des Soviets. Une lutte acharnée, 3 la vie ou 4 la mort.

La République ukrainienne du peuple pouvait-elle, & un
moment aussi tragique, mener simultanément la guerre con-
tre les Etats centraux ? La réponse est facile & deviner,

Pendant assez longtemps, le seul mot de « paix séparée »
avait éveillé parmi les membres du Conseil et du Secrétariat
un sentiment de répulsion. Mais, aprds I’ouverture des pour-
parlers de paix par le gouvernement bolchévisie russe, la Ré-
publique ukrainienne se trouva devant la perspective de
« guerre séparée », car il fallait compter avec le danger de
voir, en cas de conclusion d’une paix séparée avec la Russie,
une partie des troupes des Etats centraux jetée du front russe
sur le front ukrainien.

Eu outre le gouvernement bolchéviste russe, reconnu par
le Conseil central comme gouvernement de la Russie pro-
prement dite, prétendait représenter les terres de l’ancien
empire russe y compria 1'Ukraine. Un traité de paix entre la
Russie et les Etats centraux menacait donc de francher des
problémes concernant 1'Ukraine, mais de les trancher sans sa
participation.

Voila ce qu'il faut savoir si I'on veut comprendre pourquoi
le gouvernement ukrainien, aprés de longs efforts pour garder
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sa fidélité A I'Entente — ce qui lui nuisait auprés du peuple —
se décida enfin 4 envoyer une délégation aux négociations
de paix de Brest-Litowsk.

Il reste encore & traiter la question, en apparence la plus
difficile : pourquoi le gouvernement ukrainien n’a-t-il pas,
3 un moment aussi décisif, tiré profit de la reconnaissance de
la République ukrainienne du peuple par les Etats de I’En-
tente ? Pourquoi n’a-i-il pas fait usage de 1’aide technique
et financiére proposée par la France ? On aurait pourtant pu
utiliser cette aide également en faveur de la lutte conire la
Russie. Pourquoi le gouvernement ukrainien n’a-t-il donc pas
accepté de propusitions p

En examinant de plus prés la sitvation d’alors, la réponse
a ces questions n'est pas difficile.

1l faut en effel prendre en considération l'attitude dont fai-
saient preuve & ’époque les masses populaires, et avant tout
les soldats, vis-a-vis de la « guerre impérialistc », comme les
bolchéviks appelaient la guerre mondiale. Cetie guerre avait
été compldtement discréditée aux yeux de la population.

Les chefs ukrainiens avaient devant les yeux l'expérience
de Kerenski qui, en lan¢ant le mot dordre de la « guerre
jusqu'ad la victoire » et en reprenani l'offensive, avait par
celd méme signé l'arrét de mort de son régime. Les soldats
se rangerent du coté des bolchéviks, car « le bolchévisme,
c'était la fin de la guerre ».

Dans ces conditions, on pouvait encore, ne fit-ce qu'avec
beaucoup de difficullés, suggérer aux soldats fatigués par
la guerre, la nécessité d'une « guerre pour les conquétes de
la révolution », pour les conquétes politiques d’ordre social
ou d'ordre national, mais un appel aux soldats de continuer In
guerre contre les Allemands aurait été un non-sens, d'au-
tant plus que les Efats centraux avaient renoncé i poursuivre

11
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I'offensive sur le front russo-ukrainien et laissaieni ce front
dans une tranquillité compléte.

Il W’y a dong¢ rien d'donnant & ce que le gouvernement
ukrainien, aprés des expériences douloureuses, se refusit i
suivre les traces de Kerenski et & assurer ainsi aux bolchéviks
une victoire facile et rapide sur I’'Ukrainc.

En effet 1'aide proposée par I'Entente ne pouvait éire désin-
téressée, 1'octroi de cet appui était subordonné 3 certaines
conditions.

« Le commissaire de la République Irancaise prés le gou-
vernement de la République ukrainienne, le général Tabouis,
dans son allocution prononcée & une réception chez Wynnye-
zenko, assurait les Ukrainiens que « la France... appuiera
de toutes ses ressources morales el matérielles tous les efforts
faits par la République ukrainienne dans le but de suivre la
voie qu'ont choisie les Alliés et qu’ils continucront & pour-
suivre, conscients de leurs droits et de leurs devoirs envers
les démocralies du monde entier et de toute 'humanité, » (1)

Les pourparlers avec les représentants de 1'Entente ne lais-
saient aucun doute sur la « voic » et les « devoirs » qui cons-
tituaient les conditions pour l'octroi par 1’Entente d’une
aide a I'Ukraine.

Ces conditions, c'était une reprise d'activité sur le front
occidental ukrainien. T.e gouvernemeni ukrainien abandonna
vette voic désirée par les Etats de 1'Entente ; s'il évita d’ac-
cepter 'aide proposée par celle-ci, ¢’était parce qu’il n’étaif pas
en mesure de remplir les engagements auxquels cette aide
était subordonnée. Accepter ces engagemenis aurait signifié,
vu la situation existant alors, tromper les Etats de 1’Entcnie
et, pour la République ukrainienne, signer son propre arrdt
de mort.

(1) Donoszewsno, Ib. — Istorifje Ukrainy, T. I, p. 238.
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La composition de la délégation ukrainienne 4 la conférence
de la paix fut décidée sur la base d’une entente entre les co-
mités centraux des deux partis ukrainiens qui possédaient
au sein du Conseil central la majorité absolue : les socialistes-
démocrales et les socialistes-révolutionnaires,

C'est le socialiste-révolutionaire, W. Hotubowyecz, qui fut
désigné comme chef de la délégation. A part lui, il y a lieu
de mentionner, parmi les membres qui ont pris une part
active dans les négociations, M. Lubynskyj et Of. Sewriuk.
C'étaient des hommes trds jeunes, mais qui, malgré cela, dé-
passaient de loin les autres membres par leur sens politique
et leur éloquence.

La délégation ukrainienne arriva i Brest le § janvier. Pour
illustrer les péripéties des négociations, on dispose actuelle-
ment d'une documentation trés abondante. Ce sont, & parl les
comptes-rendas de la presse de 1'époque, les mémoires des
membres de la conférence ; du chef de la délégation austro-
hongroise, le comte Ottokar Czernin (1), ceux du véritable
chet de la délégation allemande, du représentant du Quartier
général allemand, général Maximilien Hoffmann (2}, enfin
les mémoires des délégués de la République ukrainienne du
peuple, Lubynskyj et Sewriuk, de méme que ceux du Dr.
Zalizniak, qui avait été délégué A Brest par les ukrainiens de
Galicie et qui avait joué un rdle intermédiaire entre la délé-
gation de la République ukrainienne du peuple et le comte
Gzernin.

Les mémoires ukrainiens ont paru dans une publication
collective « Berestejskyj Myr » (3}.

(1) Im Weltkriege, Berlin, 1919.

(2} Der Krieg der versdumilen Gelegenhetften, Vol. II, Berlin, 1929,

(8} Outre les mémoires de Lubynskij, publides dans la revue o Le-
topis Rewolucij », Charkeow, 1930. T. VI.
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L'arrivée des négociateurs ukrainiens apporta un grand
allégement aux délégués des Etats centraux, aprés leurs pour-
parlers stériles et fatigants avec la délégation bolcheviste,

Le gouvernement bolcheviste travaillait alors avec la plus
grande ardeur i la désorganisation de l'armée allemande
au moyen d’une agitation contre le gouvernement et contre
la guerre. C’est pourquoi les délégués bolchevistes tenaient i
gagner du temps, A tirer les négociations en longueur. Les
délégués bolchevistes arrivaient & atteindre ce but en évitant
habilement de fournir une réponse 3 toute proposition con-
créte et en pronongant de longs discours de propagande sur
leur attitude en face de la guerre, de l'impérialisme, de l'op-
pression des masses de travailleurs, eic...

Le comte Czernin avait noté, dans son journal, en date du
6 janvier, ses premiéres impressions de sa rencontre avec la
délégation ukrainienne.

« Les Ukrainiens diffarent beaucoup des délégués russes.
Ils sont moins révolulionnaires et s’intéressent beaucoup plus
a leur propre pays qu'au socialisme universel.

En réalité, ils ne s'intéressent pas du tout A la Russie, mais
seulement & 1'Ukraine. Apparemment, ils veulent se servir de
nous comme d'un tremplin, pour pouvoir plus facilement
sauter sur les bolcheviks, » (2)

Mais D’attitude des Allemands et des Autrichiens vis-A-vis de
la délégation ukrainienne ne fut pas la méme. Le général
Hoffmann le souligna dans ses mémoires :

(2) Die Ukrainer stehen stark von den russischen Delegierien ab.
Bedeutend weniger revolulioniir, haben sie ungleich mehr Interesse
fitsr ihr eigents Land und weniger Interesse fiir den allgemeinen So-
cialismus... Offenbar hatten die sehr intelligenten ukrainischen Dele-
gierten die Absicht, uns als Sprungbrette zu benutzen, von welchem
sie sich auf die Bolchwiki stiirzen wollten,. Czernin, 0. Im Weltkriege.
Zweite Auflage. Berlin und Wien. 1919, p. 315-316.
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« Le Becrétaire d'Etat, von Kiihlmann et moi-mé&me, avons
salué les Ukrainiens avec joie, car nous pouvions les utiliser
contre la délégation russe. Mais pour le comte Czernin, les
Ukrainiens suscitent une nouvelle complication, vu qu'il
faut s’attendre & ce qu’ils élévent certaines réclamations dans
I'affaire de leurs compatriotes habitant la Bukowine et la
Galicie orientale. » (1) '

En effet, 1a délégation ukrainienne mit d’emblée en avant,
4 part le postulat de la reconnaissance de 1'Ukraine comme
Ftat indépendant, les conditions suivanles pour conclure la
paix : l'attribulion & 1'Ukraine du pavs de Chelm ct de la
Podlasie, I’organisation en Galicie orientale, en Bukowine et
en Russie sous-carpathique, d'un plébiscite qui déterminerail
A quels Etats ces territoires seraient attribués.

Celtc derniére exigence dirigée confre les intéréts de 1'Au-
triche-llongrie, indigna, par son envergure, le comte Czer-
nin qui, fielleusement, demanda aux Ukrainiens qui étail
vainqueur et qui était vaincu ? De son cbté, le comte Czernin
subordonna la reconnaissance de l'Etat ukrainien 4 Paccep-
tation, par la délégation vkrainienne des conditions suivantes :
la continuation des négociations & Brest et non & Stockholm,
comme l'avait demandé la déléeation bolcheviste ; la recon-
naissance de frontidre austro-russe d’avant la guerre comme
frontigre austro-ukrainienne, enfin la mnon-ingérence réci-
proque de chacun des deux Etats dans les affaires intérieures
de 1'autre.

(1) « Der Staatssekrelir von Kahlmann und ich empfingen dic Ukrai-
ner mit Freuden, da sich durch ihr Aufireten eine M&glichkeit bot,
sie regen die Petershurger Delegation ausspielen zu kdnnen. Dem
Grafen Czernin erstand allerdings durch sie eine neue Sorge, denn es
war angunehmen, dass die Vertreter der Ukraine TForderungen hetref-
fend der politischen Rechte ihrer in der RBukowina und Osigalizien
wohnenden Stammgenosscn crheben wirden ». Gen. Max. Hoffmann.
Der Krieg der versiiumten Gelegenheit Miinchen, 1924, p. 207.
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De cette fagon, le comte Czernin rejeta catégoriquement
les prétentions des Ukrainiens sur les territoires de la Monar-
chie austro-hongroise.

La position adoptée sur ce point par le général Hoffmann
était analogue :

a

« J'ai considérésles préientions & unec partie du territoire
austro-hongrois comme impudentes et je 1’ai dit & ces Mes-
sieurs (aux Ukrainiens) d'une facon assez rude. » (1)

En revanche, le général Hoffmann et le comle Czernin en-
visageaient d’une fagcon différente la (uestion du pays de
Chelm et de la Podlasie.

Czernin savait qu’en attribuant le pays de Chelm et 1a Pod-
lasi¢ & I'Ukraine, il attirerait & 1'Autriche la plus profonde
indignation des Polonais. Pour la politique autrichienne, cela
aurait été une complication inutile. _

Aussi Czernin défendit-il, dans 1’affaire du pays de Chelm
et de Ia Podlasie, Tes intéréts polonais de fagon trds énergique,
Mais il ne parvint pas 3 résister 3 la pression du général
Hoffmann, qui promit plus tard son appui dans l'affaire du
pays de Chelm et de la Podlasie, et qui tint sa promesse. Dans
ses mémoires, il motive cette mesure avec une candeur dé-
sarmante : « J'ai &té d'avis, et je le suis toujours, gu’'un Etat
pbl:)nais indépendant est une utopie » (2).

Le 7 janvier la délégation bolchéviste revint & Brest. C'est
Trotzky qui en était devenu le chef.

{1) « Dagegen hielt ich die Forderung dJsterreichisch-ungarischen
Gehiels fiir eine Unverschimtheit und nahm keine Austand das den
beiden Herren in ziemlich schroffer Form auszusprechen. » Gen. Max.
Hoffmann. Der Krieg der versiumten. Gelegenheit. Milnchen, 1824,
p. 210-11.

(2) « Da ieh einen selbstandigen Polnischen Siaai fir eine [iopie
hielt », ouvrage cité p. 210.
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Le g janvier, les bolchévistes acceptirent la continuation
des pourparlers & Brest et non ailleurs.

Le 1¢ janvier, eut lien une scéance pléni¢re avec la par-
ticipation de la délégation ukrainienne.

Le chef de la délégalion ukrainienne, Holubowycz, fit la
déclaration suivante :

« Notre Etat, la Bépublique ukrainienne du peuple, recom-
mence en ce moment, sur le terrain international, son exis-
tence qui avait été interrompue il y a plus de deux cent cin-
quante ans » (1),

En donnant cette information historique, Hotuhowycz se
référait apparcmment au fait que les hetmans ukrainiens hé-
néficiaienl du droit, réservé enire autres dans D'accord de
Perejastaw de l'an 1654, de maintenir des relations diplo-
matiques avec les Etats éirangers.

Le président de la séance, von Kihlmann, demanda &
Trotzky s’il parlerait par la suite an nom de toute la Russie
sans égard i la déclaration de la délégation ukrainienne.

Trotzky répondit que les bolchévistes respectent le droit
des nations de disposer de leur sort. De ce fait, la délégation
russe reconnait les Ukrainiens comme une délégation
autonome.

Holubowycz exprima A Trotzky ses remerciements pour
cette déclaration. De son cdté, von Kihlmann, en saluant les
délégués uvkrainiens, ajourna de -déterminer quelle position
prendraient les Etats centraux en face de la déclaration ukrai-
nienne. Il fit la remarque que la question de l'autonomie
de la délégation ukrainienne serait d’abord discutée en une

(1) Domoszenkn. — Istorija Ukrainy, T. 1, p. 297-208.
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séance commune des délégués des Etats centraux, el ensuite
seulement en séance plénitre de la conférence.

A la séance pléniere du 12 janvier, le comte Czernin lut,
au nom des délégations nllemande, austro-hongroise, turque
et bulgare, une déclaration comportant la reconnaissance de
Pautonomic de la délégation ukrainienne comme représen-
tant légalement la République ukrainienne du peuple. Par
conire, les FEtats centraux avaient décidé d'ajourner la re-
connaissance de droit de la République ukrainienne jusqu'au
moment de la conclusion de la paix.

Trotzky déclara de nouveau que le conflit politique entre
le gouvernement des Soviets et le Conseil central n'étail pas
un obstacle 4 la rcconnaissance par le gouvernemeni bolché-
viste du droit de I’'Ukraine 4 disposer de son sort national.
Il confirma de méme que la délégation russe n'avait rien
a objecter A la parlicipation de la délégation ukrainienne aux
négociations de paix.

A la séance du 13 janvier, les Ukrainiens soulevérent dere-
chef la question du pays de Chelm et de la Podlasie, ainsi que
du plébiscite sur le ferritoire ukrainien de I’Autriche-
Hongrie.

« La proportion réelle des forces en présence, écrit 0. Sew-
riuk (1) ne nous annongait rien de bon, mais de Vienne, nous
parvenaient des nouvelles de démonstrations et de troubles.
Ce fut notre atout et nous devions le faire valoir. »

En atiendant, |'éloguence de Trotzky fit perdre patience
au général Hoffmann, bien qu'il ait écrit plus lard : « J'ad-
mirais son talent dialectique. » Trotzky utilisait la conférence
de la paix comme une tribune de meeting, désirant par ses
discours idéologiques, repris par la presse de gauche de tous

1) Bereslejskyj Myr, Léopol, 1928, p. 153.
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les pays, faire de la réclame au gouvernement des Soviets
et hiiter I'avénement de la révolution bolchéviste universelle.

En fin de compte, Hoffmann prolesta de facon trés dure
contre la méthode diplomatique bolchéviste, en objectant aux
bochéviks qu’ils n’appliquaient pas du tout dans la vie
pratique Jeurs mots d’ordre grandiloquents. 11 fit allusion 3
la terreur holchéviste, 4 la dissolution de la Constituante
russe, A la liquidation du Conseil national Blanc-Ruthéne 2
Minsk et & la lutte contre le Conseil central ukrainien.

Ce discours se termina par ’historique coup de poing sur
la table (1),

Le comte Czernin fut trés contrarié par le ton cassant de
Hoffmann {2). Le vieux diplomate, habitué aux méthodes pru-
dentes et douces de la diplomatie professionelle, préférait sup-
porter patiemment les é&lucubrations des agitateurs bolché-
vistes, plutdt que d’&tre témoin du geste brutal dun soldat
allemand.

Ce « coup de poing » inaungure, dans 1'histoire des négocia-
tions de Brest, une période nouvelle plus intéressante pour
nous.

Les pourparlers nvec les bolchévistes perdent graduellement
de leur actualité : en revanche, les délégations allemande of
antrichienne des Ftats centraux concentrent tonz leurs efforts
pour arriver le plus rapidement possible & un accord aver les
Ukrainiens.

Le comte Czernin recevait de Vienne des nouveHes de plus

{1) Hoffmann Ini-méme en contesta 'authenticité, onvrare ¢ité n. 2690
« Ich sprach in iibrigen sitzend und absolnt ruhig ; weder hatle 0L
mcine Stirmme irgendwie erhohen, noch habhe ich, wie daz 3irchen
weiss, mit der Faust auf dem Tisch geschlagen.

(2) Czemvmy, — Ouvyrage cité p. 322, « Holfmann hat seine ungliickli-
che Rede gehallen. Die Situation st jedenfalls verschdirft, was Obei-
Miissig war. »
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en plus alarmantes sur 1'état catastrophique de 'approvi-
sionnement en Autriche. On redoutait que le manque de pain
ne provoquit 4 Vienne des troubles révolutionnaires. Berlin
avait, il est vrai, fourni une aide toute provisoire, mais la si-
tuation ne pouvait étre sauvée que par la paix avec 1'Ukraine
et la fourniture de hl¢ ukrainien en Autriche.

Dans lenrs mémoires, Hoffmann et (Crzernin reconnaissent
sur un ton de lamentation qu’il leur était impossible de ca-
cher amx TUlkrainiens la situation économique difficile de
P Autriche.

Czernin avait rccommandé 3 Hoffmann d’enlrer en contact
plus étroit avec la délégation ukrainienne. A Czernin lui-
méme, comme 'affirme Hoffmann, il était pénible de colla-
borer avec les délégués ukrainiens, parce que plusieurs d’en-
tre enx étaient trop jeunes. En outre, Hoffmann convenaitl
mieux aux négociations avec les Ukrainiens par sa fagon de
parler, sans oublier qu’entre I'Ukraine et I’Allemagne, il v
avait beaucoup moins de conflits d'intérdts qu’entre F'Ukrai-
ne et 1'Autriche. L’affaire de Ia Galicie orienfale n'intéressait
les Allemands gu'indirectement et ’attitude de la délégation
allemande en face de Ia question du pave de Chelm était in-
différente et méme favorable aux prétenlions ukrainienncs,

Voici un extrait caractéristique des mémoires de Sewrink (1}:

« Nous commencimes i parler du pavs de Chelm et de ta
Podlasie. Czernin se référait aux données statistiques polo-
naises, nous en cilimes d'autres, dont la carte de 'Etai-
major général allemand, Hoffmann se taisait. Ceernin déelars
qu’il devait en discuter avee les Polonais. »

(1) Berestejskyj Myr, p. 153-154. Ldéopol, 1923,
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Finalement, Hoffmann promit aux Ukrainiens 'appui de
la délégation allemande dans affaire du pays de Chelm et de
la Podlasie, mais il fit une déclaration tranchante contre les
atteintes 3 D'intégralité ierritoriale de 1'Autriche-Hongrie. Les
délégués ukrainiens déclardérent devoir demander de nouvelles
instructions 4 leur gouvernement.

Les instructions arrivérent enfin. Flles disaient : annexion
du pavs de Chelm et de la Podlasie & I'Ukraine, constitution
dans le cadre de la monarchie, des provinces ukrainiennes
de I'Autriche-Hongrie en une nouvelle entité politique dis-
tinete, analogue aux autres pavs de la couronne des Hahs-
hourg.

Le 18 janvier, les négociations furent interrompues pour
dix jours. Le 20 janvier, Jes délégués ukrainiens, A ’exception
de M. Tewitski, partirent de Brest pour Kiew. Avant teur
départ, I'agence télégraphique autrichienne publa un com-
muniqué officiel, signé par les délégations allemande, aunstro.
hongroise ef vkrainienne. Ce communiqué disait : « Comme
résultat des négociativns menées entre les délégués des Elats
centraux d’une part et la délégation de la République ukrai-
nicnne du peuple, d’autre part, on peut espérer gu’il sern
possible de s’entendre sur les bases du traité dc paix. L'élat
des pourparlers exige un contact direct des délégatioms wvec
leurs gouvernements respectifs. On ‘a donc suspendu  les
séances. »

Trotzky rentra & Pétershourg et Czernin & Vienme.

Le 22 janvier sous la présidence de I"'empereur Charles. un
conseil ent Heu A Vienne qui, ainsi que le déclure Czernin,

« décida  cdu probltme ukrainien. » 1) & comseil » A8

(1) Ceermiv, 0. — Ouvrage cité p. 237, « Ave 22 Januar {awd die
Reratung statt, welche ither die ukrainische Frage erfschieden hsi »
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écrit trés en détails dans le journal de Czernin en date du
22 janvier (1).

I’emperenr inaugura la séance et donna la parole & Czernin.

Czernin rapporta comment les Ukrainiens avaient réclamé,
au début, la cession de la Galicie oricntale, puis émis des
prétentions sur des territoires de 1'Etat hongrois, et qu'ils
avaient rencontré une opposifion catégorique.

Actuellement, ils réclament la constitution de la Galicie
oricniale et de Ia Bukowine en pays distinets. « Fai sou-
ligné — écrit Czernin — quelles séricuses conséquences 1'ac-
ceptation des prétentions ukrainiennes entrainerait pour le
développement ultérieur des rapports austro-polonais » (2).
Tels furent les arguments contre la conclusion de la paix.
Mais voici les arguments pour : si 'on fait droit & leurs
demandes, les Ukrainiens consentiront & un traité de com-
merce sur la base duquel PAutriche obtiendrait immédiate-
ment du blé. En outre, 1'Autriche-Hongrie pourrait exiger
Papplication du principe de réciprocité anx Polonais habi.-
tant 1'Ukraine, c'est-i-dire des garanties pour les droits et les
libertés de ceux-ci.

Czernin fit ressortir qu’il ne pouvait imposer ancune déci-
sion, mais il prévint les assistants qu'en cas de refus des
exigeances ukrainiennes, la paix avec I'Ukraine ne serait
pas conclue.

e président du Conseil des ministres, le Dr. Seidler, expo-
sa la question de la création en Autriche d'un pays ukrai-
nien de la Couronne envisagé du point de vue parlementaire.

(1) Ibidem, p. 327-331.

(27 Ouvrage cilé p. 327. « Ich belonle die’ schwerwiependen Folgsn,
welche die Annahme des ukrainischen Postulales aof die weitere Fni-
wicklung der austro-polnischen Frage haben miisse ».
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[1 laissa prévoir que nonobstant I’opposition violente des I’olo-
nais, on pourrail obtenir au Parlement les deux tiers des
voix en faveur d'un projet de loi dans ce sens.

Par la suite, une discussion s’éleva enire le président du
Conseil des ministres hongrois et Czernin. L' afttitude des
Hongrois dans l'affaire ukrainienne a toujours été plus
« cassante » que celle des Autrichicns.

Aussi le président du Conseil hongrois exprima-t-il d’abord
sa joie du rejet de toutes les tentatives dintervention des
Ukrainiens dans I'affaire des Ruthenes habitant I'Etat hon-
grois. En Hongrie, il n’est pas possible de tracer une [rontiére
entre les diverses nationalités. En ouire, les Ruthénes hon-
grois se trouvent 4 un trés bas niveau de culture, et ils sont
de ce fait inaptes &4 une auionomie nationale. Voild pour la
Hongrie, ajouta le président hongrois ; mais la monarchie
entiere se trouvera sur un plan incliné si elle permet & des
éléments étrangers de s’immiscer dans ses affaires intérieures.

Czernin répondit que 1'Autriche-Hongrie se trouvait depuis
longtemps sur un plan incliné. Au cours d'une discussion
ardente, Czernin désarma le président du Conseil hongrois,
en se déclarant prét 3 accepter sans mot dire tous ses repro-
ches, si la Hongrie sauvait 1'Autriche de la calastrophe éco-
nomigue.

Le Dr. Seidler appuya les argumenis de Czernin.

Le chef de seciion, le Dr. Graiz rapporta sur la question de
la politique austro-hongroise envisagée en laison avec la
~ politique austro-ukrainienne. Il affirma que, dans les pour-
parlers austro--ukrainiens, il ne fallait pas compter avec les
intéréts des Polonais, parce que la conception ausire-polo-
naise était privée de toutes chances de succes en face des des-
scins de 1'Allemagne de mettre la main sur la Pologne du
Congrds.
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L’empereur Charles résuma les résultats du Conseil : 1l y
a lieu de tendre vers la conclusion de la paix avec 1'Ukraine
sur la base d'un partage de la Galicie.

Le comte Czernin avait ainsi les mains libres : rien ne
s’opposiit & la conclusion de la paix.

Par son résumé, 'empereur avait pour ainsi dire clos la
discussion.

C'est pourquoi, le Minisire commun des linances austro-
hongroises, le baron Burian, tout en se permettant d’exprimer
quelques remarqucs aprés la déclaration de 'empereur, s'in-
clina devant la nécessité du partage de la Galicie, Il se borna
a proposer gue la clause galicienne ne fit pas incluse dans le
traité de paix.

Par la suite, cefte remarque fui prise en considération
et appliquée par le comte Czernin, et se révéla trés favorable
pour 1'Autriche.

Revenons mainfenant 4 la délégation ukrainienne. Pen-
danl le passage des délégués par Léopol, les autorités autri-
chiennes s’efforcérent 4 tout prix de rendre impossible un
contact de la délégation avec les Ukrainiens de Galicie. Cepen-
dant, Lubynskyj réussit & transmettre aux Ukrainiens de
Léopol l'instruction de rédiger un mémorandum sur les be-
soins nationaux de la Galicie orientale et de la Bukowine.
Pendant le voyage de retour de Kiew 3 Brest, les Ukrainiens
de Galicie parvinrent, sans éveiller I'atiention, 3 remettre ce
mémoire, en gare de Léopol, aux délégués ukrainiens qui
purent plus tard utiliser ce document lors des discussions i
la conférence de la paix.

A Kiew, les délégués ukrainiens rencontrirent une situa-
tion trés incertaine. L'armée bolchéviste approchait, il fallait
se dépécher. Dans la nuit du 24 au 25 janvier, on publia
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le quatriéme manifeste sur lequel la République ukrainienne
du peuple déclarait se séparer de la Fédération russe. Le fait
que 1'Ukraine appartenait jusqu’alors & la Fédération russe,
tout en étant, depuis la révolution holchéviste, devenue une
simple fiction, aurait quand-méme, lors de la conclusion de Ia
paix, pu jouer un rdle d’obstacle formel et favoriser les
bolchévisies,

Sewriuk et Lubynskyj rentraient de Kiew & travers un pays
tout embrasé par la guerre civile. Le danger les guetfait a
chaque pas. A la station de Szepetowka, les délégués furent
saisis par une bande armée bolchéviste, et ils ne durent la
vie et Ia liberté qu'au sang-froid ot a4 la ruse de Sewriuk ().

Trotzky devanga les délégués ukrainiens. 1l arriva le 29
janvier. Il portait avec lui une nouvelle arme de taille contre
la délégatlion ukrainienne dans les personnes du gouvernement
de Charkow : Miedwiediew et Szachyaj. Trotzky disait aux
représentants des Etats ceniraux que la poursuite des négo-
ciations avec le Conseil central n’aurait plus aucune raison
d’é{re, étant donnée Ja victoire remportée en Ukraine par les
holchévistes sur le Conseil central.

On résolut dajourner la décision & cet égard jusqu'au re-
tour de la délégation ukrainicnne.

La situation de la délégation ukrainienne aprés sa rentrée
4 Brest fut trés difficile. Les délégués ukrainicns ne savaient
mdéme pas si le gouvernement représenté par eux existait ou
non. Les communications télégraphiques entre Drest ot Kicw
ayant ét¢ coupées ; d’ailleurs Trotzky sc trouvait éguleuicni
coupé de Pétrograd.

(1) Sewriuk réussil & convaincre les bolchévistes rue le but du vuyags
des délégués ukrainiens 3 Brest dlait les pourparlers avec la déldzation
de Charkow envoydée 3 Rrest, ot non avee les Allemands.
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« Pour tous ces motifs — écrit Sewriuk (1) — nous primes
le parti d’éviter toute nervosité dans les négociations, de ne
rien forcer, mais de confinuer & mener les pourparlers avec
persévérance tout comme dans des conditions normales. »

Entre temps arriva de Vienne & Brest le Dr. Zalizniak,
émigré de I’Ukraine russe, un de ces émigrés ukrainiens qui
avaient, sans réserve, pris e parti des Etats centraux,

Connaissant 1'hostilité du Dr. 7Zalizniak envers Ja Russie,
les autorités autrichiennes tolérérent son role d’intermédiaire
officieux dans les négociations de Brest, comme plus tard le
role analogue, joué par le baron M. Wasylko, député au
parlement autrichien.

Mais les autorités autrichiennes surestimaient la loyauté de
ces hommes envers 1’Autriche. Le baron Wasylko ef le Dr.
Zalizniak avaient en vue, en tout premier lieu, les intéréts de
I'likraine, Lors du départ de Berlin du Dr. Zalizniak, l¢ ba-
ron Wasylko le chargea d’informer la délégalion ukrainienne
que I’Avtriche-Flongrie se trouvait au bord d’une catastrophe
et qu'en conséquence, les délégués ukrainiens nc devaient
dans aucune circonstance abandonner Vexigence de cons-
tituer les provinces ukrainiennes de 1’Autriche cn un pays
autonome de la monarchie des Habsbourg (2).

Le Dr. Zalizniak réussit sans aucune difficulté & obtenir
le consentement des délégués des Flats centraux A la recon-
naissance formelle de Vindépendance de 'lUkraine.

La délégation ukrainienne se préparait avec une énergie
redoutable 4 tirer fout le parti possible de ce fait.

{1) Derctejskyy Myr, p. 159. Léopol, 1923

(2) Dr. Zavizwiak. — Moja uczast'u myrowych perehoworach u Be-
restin Lilowskomu, {Berestejskyj Myr p. B1. Ma participation dans les
négociations de paix de Brest-Litowsk.)
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Le 2 février, une séance plénitre eut lieu. A cetle séance,
Sewriuk, qui était alors devenu le président de la déléga-
tion ukrainienne, s’appliquait & réfuter les objections de
Trotzky (1). 1l partageait I'opinion de Trotzky que des chan--
gemenls fondamentaux avaient lieu dans la situation politique’
de }'Ukraine, mais il n'était pas d’'accord quant au caractére
de ces changements. Il fallait, prétendait Sewriuk, considérer
comme facteur essentiel la sortie de 1'Ukraine de la Fédé-
ration russe, G'est de ce fait que découle le droit de 1’Ukraine
d’exiger qu’aucun pays ne se méle de ses alfaires intérieures :
c¢’élait une allusion directe aux prétentions de Trotzky.

« Les argumenls de M. Trolzky — déclarait Sewriuk — sonl
sans aucun fondement. M. Trotzky invoque la raison que le’
comité exécutif de la ville de Charkow représenierait mieux les
intéréis des classes laborieuses dans la République ukrainienne
du peuple. Mais cela fait partie des aftaires intérieurcs qui ne
sont pas sujeifes & un conirdle international. Encore moins
persuasive est l'affirmation de M. Trotzky que la délégation
ukrainienne n’esi pas valablement mandatée parce que le
comité exécutif & Charkow ne la reconnait pas. En cas d’ap-
plication de ce principe, la délégation russe devrait renoncer
4 participer aux négociations, parce quelle ne comprend
des représentants, ni de Ia Moldavie, ni des Tarlares de (ri-
mée, ni des Cosaques du Don, cest-d-dire de ces nombreuse:
régions de la Russie qui se refusent & reconnaitre ie pouvoir
du Consecil des commissaires du peuple. A une réunion cussi
gérieuse que la conférence de la paix, on ne saurai!t tolérer ks
méthodes appliquées par M. Trolzky, lequel, notammen

i, oo

(1) Zarzzvak. — Ouvrage cité, p. 106-107.
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ukrainienne pourrait invoquer le iélégramme, de la seconde
moitié de janvier, annon¢ant que plusieurs régiments de
Pétrograd auraient pris position contre le Conseil des com-
missaires du peuple et pour la défense de 1’Assemblée cons-
tituante, et qu'il y aurait eu des combats de rues avec des
résultats défavorables au pouvoir actuel. Imitant M. Trotzky,
la délégation ukrainienne pourrait exiger, d’aprés cette dépé-
che, la non-reconnaissance de la validité des mandats des
délégués russes, mais elle ne 1’a pas fait, ne voulant pas se
méler des affaires russes. »

La conclusion du discours contenait la demande d'une re-
connaissance intégrale de l'indépendance de la Républigue
ukrainienne du peuple.

A son tour, le représentant du comité de Charkow, Mied-
wiediew, reprocha aux délégués' ukrainiens le caraciére secret
de leurs négociations avec les Etats centraux. I} déclara sur un
ton menagant que les classes laborieuses de 1'Ukraine ne
reconnajtraient pas la paix qui serait conclue par la délé.
gation ukrainienne,

Aprés Miedwiediew, Trotzky exploitait 'argument « fédé-
raliste » de telle fagon qu’il traitait le gouvernement russe
comme un facteur d’'un rang en quelque sorte supérieur par
rapport au gouvernement ukrainien. Il consentait 4 ce gue
la délégation ukrainienne continudt 4 participer aux négo-
ciations. toutefois, sous la réserve que le traité de paix
signé par la délégation ukrainienne n’aurait force de loi
qu’'au cas ol il serait accepté par la délégation russe.

C’est alors que Lubynskyj fit entendre une eritique passion-
née du point de vue délendu par Trotzky.

Son discours est important parce qu’il caractérise 1'état
des relations russo-ukrainiennes.

Lubynskyj déclare pour commencer que la délégation ukrai-
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nienne avait renoncé volontairemeni aux nombreuses occa-
sions de rectifier les affirmalions de la délégation russe, la-
quelle n’avait cessé de présenter sous un faux jour les rapports
entre les différentes nations de 1'ancienne Russie. Mais actuel-
lement, la délégation ukrainienne ne peut plus s’abstenir
d’exprimer ses opinions sur la situation intérieure de la
Russie, et cela en vue de justifier son attitude cn face de
Iopinion publique des Etats représentés a la conférence.

« En 1917, la Russie devint une République, la Russie, pays
habité par de nombreuses nations qui ont des rdles politi-
ques différents, qui se sont formés dans des conditions his-
toriques distinctes, des nations se trouvant jusqu’i présent
dang le stade d’une révolution permanente fendant vers de
nouvelles conquétes nationales et sociales.

Depuis le’ début de la révolution, cette république fut gou-
vernée, au cours de 191y, par divers gouvernements. Cette
année commen¢a sous le aceptre du Tsar; elle passa par
les siades intermédiaires du gouvernemeni du parti cadet
{(démocrate-constitutionnel )et du gouvernement de coalition
des cadetz avec les socialistes, et elle se termina par des
fusillades dans les rues de Péirograd et par des préparatifs pour
chasser 1'Assemblée Constituanie. Sous on seul rapport, tous
ces gouvernements élaient solidaires : lutier conire les ten-
dances centralisatrices de l'impérialisme, conire son désir
d’éirangler les nations renaissantes et de les ramener sous
le joug...

Les déclarations grandiloquentes des holchévistes sur l'en-
titre liberié des nations de la Russie, ne sont que de la hasse
démagogie. Le régime bolchéviste, qui a chassé la Constituan.-
e, ne s’appuie que sur les baionnettes des mercenaires de la
Garde rouge ; jamais il n'appliquera en Russie le juste prin-
cipe du droit des peuples & disposer d’eux mémes, car il
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sait trop bien que, non seulement de nombreuses républiques,
telles I'Ukraine, la région du Don, le Caucase et d’autres, ne
le reconnaitraient pas comme leur gouvernement, mais que
méme la nation russe lui refuserait ce droil (Constituante).
C'est uniguement par peur des révolulions nationales que
les bolchévistes, avec leurs mélthodes démagogiques, se pré-
tendent en Russie et i¢i, & la conférence de la paix, partisans
dc principe de la libre disposition des peuples. Mais, en méme
temps, et pour empécher V'application de ce principe, ils ont
recours non seulement 4 la Garde rouge, mais 3 d'autres
moyens encore pires : ils suppriment les journaux, ils dis-
persent les assemblées politiques, il arrétent et fusillent les
hommes prenant une part active & la vie politique, ils s'effor-
cent enfin, par des calomnies, de saper l'autorité des gou-
vernements des diverses républiques particu]iéresf Des socia-
lisies connus et des révolutionnaires éprouvés sont représentés
par les bolchévistes comme des bourgeois et des contre-révolu-
tionnaires. De cette fagon, le gouvernement bolchéviste, au lien
du principe de Ja libre disposition des peuples, applique
le principe d’anarchie et de décomposition... il agit, selon
l'adage, qu’il faut meniir et calomnier car il en reste tou-
jours quelque chose...

« La lutte du gouvernement de Pétrograd contre le gouver-
nement de la république ukrainienne du peuple... a déja
antérieurement éveillé en nous des soupgons qui furent loin
d’étre injustifiés. Nous étions s@rs que bient6t, M. Trotzky
s efforcerait de se débarrasser de la déclaration tout & fait nette
et non équivoque par laquelle il a reconnu notre délégation
comme le représentant légal et attitré de notre République.
Notre supposition s’esl bien réalisée. Le jour ol nous sommes
partis pour Kiew, chercher des instructions définitives, est
arrivée de Pétrograd et Dvinsk, sur l'initiative et avec I’ap-
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pui des bolchévistes, une délégation chargée de nous discré-
diter aux yeux des masses laboricuses de 1’Europe.

Pour bien mettre en tumidre les droits et le caractére de
notre délégation, nous devons nous étendre un peu phus en
détail sur ce point. La nation ukrainienne, unie dans un idéal
compun et pour des buts nationaux, désirant donner & sa vie
nationale une organisation d’Etat assurant 'ordre et la tran-
quillité, a employé ses forces & mettre 2 profit cette premizre
occasion, si longtemps attendue, de pouvoir enfin bétir son
propre Etat. Les ouvriers, soldats et paysans ukrainiens, 2
I'aide des représentants des classes instruites issues de leurs
rangs, sont arrivés, non sculement 3 s’organiser eux-mémes,
mais 3 atlirer dans cette organisation, tous les grovpes de la
population mon ukrainienne habifant le territoire ukrai-
nien. (1) Le résultat de ces efforts fut la création du Conseil
central ukrainien. I.e Conseil ccntral donna naisance, déja
en juin rgry, au Secrétariat général qui fut en Russie le pre-
mire gouvernement composé exclusivement de socialistes. De
cette fagon, la nation ukrainienne construtsait, étage sur étage,
son propre Etat. Le gouvernement de Pétrograd n’a aucun
motif et aucune base pour s’immiscer dans nos affaires inté.
rienres. Mais la situation réelle se présente comme suit : 2
I'époque du régime tsariste, on envoyait sur le territoire

“ukratnien et sur les fronts contigus, des soldats d'origine
non-ukrainienne. Pendant la période révolutionnaire, il n’a
pas 4té possible de débarrasser I'Ukraine de ces éléments
étrangers qui y avaient été introduits. Tandis que les soldals
ukrainiens de tous les [ronis envoyaient leurs délégnés au
Congrés militaire de Kiew, et qu’ils se subordonnaient au

(1) Le Conseil central comprenait en effet res représenlanlz des
organisalions des minorités nationales hahitant 1'Ukraine,
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Conseil central, les soldats non-ukramniens formeérent, dans
plusieurs villes de 1'Ukraine, leurs propres soviets, mais ceux-
¢i n’eurent aucune influence sur les campagnes environ-
nantes.

Parfois les ouvriers de ces villes prenaient part & ces soviets.
En cherchant un prétexte pour intervenir dans la vie inté-
rieure de I'Ukraine, les bolchévistes de Pétrograd se mireni
3 exiger du gouvernement ukrainten (ue tout le pouvoir en
Ukraine [dt transmis 3 ces soviets de soldats. 1l est &vident
que le gouvernement ne put satisfaire ¥ cette demande.

Le second prétexte pour s'immiscer dans les affaires inté-
rieures de notre République fut l'exigence des bolchévistes
de Pétrograd de procéder & de nouvelles élections au Conseil
central... Cette exigence est sans objet, élanl donné qu’en
vertu de la loi électorale, les électeurs onl droil, 2 n’importe
quel moment, de révoquer leurs représentants an Conseil
central et de les remplacer par d’autres.

Les élections A la Constituante pan-russe qui ont eu lieu
A la fin de novembre 1915, ont donné une victoire compléte
au Conseil central sur tout le territoire de I'Ukraine. En effet
les candidats ukrainiens présentés par le Conseil ont obienu
plus de soixante gquinze pour cent des mandats, alors que les
autres partis ont obtenu quinze pour cent et les bolchévistes
dix pour cent. Par exemple dans la province de Kiew, sur
vingt-deux candidats présentés par nous, vingt ont été élus,
eu Podolie dix-huit sur dix--neuf, en Wolhynie neuf sur dix,
dans le pays de Poltawa qualorze sur dix-sept, etc.

Jestime, Messieurs, que cela vous suffira. Voici les droits
sur lesquels s’appuie le Conseil central et en vertu desquels
nous parlons ici..,

Alors que le gouvernement de Pétrograd a décidé de tenter
un dernier moyen, avec ’accord tacite du Conseil central, il
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a convogqué 4 Kiew un congrés ukrainien des ouvriers, pay-
sans et soldats. Il y eut plus de deux mille délégués. Con-
trairement & Vattente des initiateurs, le congrds déhuta par
une ovation enthousiaste en I'honneur du Conseil central.
Par la suite, un groupe inSigniﬁant de holchévistes, environ
quatre-vingts personnes, quitta le congrés, se transporta
Charkow et se déclara comme nouvean gouvernement de la
République ukrainienne du Peuple. Tes commissaires du peu-
ple envoy&rent & Charkow des bandes de la Garde rouge sans
cadres militaires, qui pillerent la région tout en protégeant le
gouvernement établi & Charkow contre les habitants de la
provinee...

Notre avenir, notre histoire, nos descendants et les larges
masses du peuple travailleur des deux cdtés du front déci-
deront ot se trouvent le droit et la justice, qui est socialiste
et qui est contre-révolutionnaire, qui construit et qui
détruit ! » (1)

Czernin, comme d'habitude offusqué par la « brutalité »
du discours de Lubynskyj, décrit Vimpression de ce¢ dis-
cours sur Trotzky :

« Trotzky fut tellement abatin qu'il faisait pitié. Mortelle.
ment pile, les veux équarquillés, il griffonnait nervensement
sur le buvard. Apparemment, il ressentait une profonde humi-
liation (2).

Ensuite Czernin lut au nom des quatre délégations alliées
une délaration rejetant le point de vue modifié de la délé-
gation russe, laquelle prétendait que seuls fussent reconnus

(1} Dr. Zavznias. — Moja uczast’. Promonr fubenskoho. Lerestejskyj
Myr. p. 110 et 115.
(2} Czenniw, . — op. cilé, p. 332, « Trotzky war in einem aufge-

lidsten Zustande, dass er cinem Leid ton komnte. Ganz hlass, sah er
krampfhaft vor sich hin und zeichnele nerviis auf seinem Fliesspapier ;
dicke Schweisstropfen perlten auf seiner Stirn herunter ».
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les traités ave 1'Ukraine qui seraient ratifiés par le gouver-
nement de la Fédération russe. Les délégués des Etats centraux,
délare-t-il, n’ont aucun motif pour révogquer la reconnais-
sance de la délémation ukrainienne en qualité de délégation
indépendante, reconnaissance effectuée en séance plénitre du
12 janvier 1918,

"« De plus, dit-il, nous avons résolu de reconnaitre 3 pré-
sent 1a République ukrainienne du peuple qui est maintenant
un état indépendant, souverain et capable de conclure libre-
ment des iraités internationaux. » (1)

La reconnaissance officielle de I'indépendance de 1'Ukraine
fut un nouveau coup pour Trotzky. 11 n’eut, des lors, aucun
prétexte pour se méler des négociations des Etats cntraux
avec I'Ukraine. La séance pléniére du 2 février fut donc la der-
nigrc 4 laquelle assistdrent ensemble les délégués russes et
ukrainiens.

Maintenant, tous les obstacles de fond et de forme 3 la con-
clusion de la paix se trouvaient écartés. En revanche, il res-
tait encore beaucoup de points obscurs quant aux conditions
d’une paix aceptable pour les deux contractants.

Des discussions mtermmables avaient lien cntre T'expert
économique de la dé‘légatlon ukramlenne Ostapenko et les
experts allemands.

Enfin Czernin et Hoffmann se décidirent i risquer une ma-
neeuvre pour intimider la délégation ukrainienne et mettre
ses nerfs & V'épreuve. Czernin invita les délégnés ukrainiens
chez lui et lcur déclara trés séchement que, selon les nou-
velles en sa possession, la situafion du gouvernement nkrainien
était déplorable. Il remit aux délguéds ukrainiens le projet
d’un traité de paix ct exigea sa signature dans les vingt-

(1) Zalizniak, op. cité. « Zajawa Czernina » p. 116.



LES UKRAINIENS PENDANT LA GUERRE 173

quatre heures. Hoffmann ajouta que si 'offre de Czernin é&tait
rejetée par la délégation ukrainienne, sa présence ultérieure
4 Brest deviendrait sans objet.

Le projet de traité se composait de trois points seulement :
constatation générale de la liquidation de 1’état de guerre, re-
prise entre les Ftats centraux et I’'Ukraine des relations diplo-
mafiques et consulaires, engagement de I'llkraine de founir
aux Ftats centranx un million de tonnes de blé et d'autres
denrées alimentaires,

Sewriuk répliqua qu'il donnerait sa réponse le lendemain.

Les délégués ukrainiens n’avaient alors ancune possibilité
de communiquer avec Kiew et se perdaient en conjectures.
On admettait méme la possibilité que les membres du gou-
vernement ukrainien eussent été cmprisonnés ou fusillés par
des émeutiers bolchévistes, Ils décidérent toutefois de s’oppo-
ser 3 la suggestion de Czernin et de Hoffmann et d’ignorer
tout simplement leur ultimatum. Tls se mirent & &laborer leur
propre projet de fraité de paix, sans renoncer 3 aucune de
leurs demandes antérieures.

I.e lendemain, les délégués des Etats centraux, au liew de
recevoir signé le projet de Czernin, recurent un projet détaillé
de la délégation ukrainienne, Ce projet définissait la frontiére
polono-ukrainienne dans le pavs de Chelm et de la Podlasic.
sur la base des instructions fournies par le professeur Hrus-
zewskyj. Ce dernier était lui-méme originaire du pays de
Chelm et c’est ce qui explique pourquoi le gouverncment
ukrainien, dont le professeur Hruszewskyj était le chef, met-
tait tant d'insistance dans ses revendications sur le pays de
Chelm et sur la Podlasie, bien que ce fut 1A une occasion
de conflit entre I'llkraine et la Pologne. En second leu le
projet ukrainien, en cela d’accord avec les propositions des
Empires ceniraux, faisait de la Galicie et de la Bukowine
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V'objet d’un traité distinct, de caracidre secret. On précisa
cependant que 1'accord des Etats centraux au sujet de la divi-
sion de la Bukowine el de la Galicie sur ]a base dn principe
ethnographique, et leur constitution autonome dans le cadre
de la monarchie austro-hongroise, était une condition essen-
tielle pour la signature du traité de paix par la délégation
ukrainienne,

En ce qui roncernait 1a livraison aux Etats centraux d’une
certaine quantité de blé et de dentées alimentaires, le pro-
jet ukrainien acceptait cette condition, mais il prévoyait un
caractére secret pour cet engagement qui devait &tre élimind
du texte fondamental du traité et inséré dans les clauses com-
plémentaires.

Le lendemain les délégués des Etats centraux se mirent
a discuter avec les Ukrainiens le projet de ces derniers, -
dans ses lignes esseniielles, est devenu la base du traité de
paix signé par la suite. On ne parla plus de 'ultimatum de Ia
veille.

Kithimann et Czernin partirent pour Berlin, laissant 3
Brest, pour les remplacer, le baron Rosenberg et le baron
Wisner. A Berlin, les 5 et 6 février, un conseil fut tenu en
présence dun chancelier Hertling, du général Ludendorff et
d’autre personnalités. On décida de conclure Ia paix avec
PTUkraine et méme A lui accorder l'appui militaire, pour
autant que le gouvernement ukrainien le demanderait.

On accepta, vu l'intransigeance des délégués ukrainiens,
Ja cession & I'Ukraine du pays de Chelm. Mais Kithlmann
souligna, et Ludendorff acquiesga, que cet acte serait nuisible
au point de vue des intérdts allemands, parce que 1'Allema-
gne était intéressée & ce que 'on « ne fermét point & la nation
polonaise, Lurbulente et ayant besoin d'expansion, le che-
min de 'Est. » On opéra donc avee I'idée, populaire en Alle-
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magne, du « Drang nach Osten » : la poussée de I’Allemagne
du c6té de la Pologne, de 1a Pologne du cété de 1'Ukraine,
de I’Ukraine du cdié des plaines de 1’Est.

Ces considération avaient d’ailleurs, on le voit, le caraec-
tére de doléances toutes platoniques.

Entre temps, Rosemberg, Wisner et les délégués ukrainiens
travaillaient & établir en détail les divers points du traité de
paix dans le cadre du projet ukrainien.

Le baron Wisner traitait les détails avec une minutie extré-
me, surtout quand il s’agissait de déterminer la frontiére
dang le pays de Chelm et en Podlasie. Il défendait conscien-
ciensement les intéréts polonais, se disputant avec les Ukrai-
niens & propos de chaque village. Sewriuk ne voulait faire
aucune concession, ce qui mettait le diplomate autrichien au
désespoir. Alors le général Hoffmann se chargea de liguider
I’aftaire. Il apporta & la salle des séances une carfr du pays
de Chelm avec le tracé de la frontitre ethnographique. Tl
déclara avoir visité personnellement pendant la guerre les
terrains litigienx et trés bien savoir si tel village éait polo-
nais ou ukrainien.

« Je peux déclarer au haron Wisner — ajouta Hoffmann —
que 'Autriche doit accepter les demandes des Ukrainiens,
car je considdre ces réclamations comme parfaitement justi-
fies. Au nom du Grand Quartier général allemand, je déclare
que les négociations de paix ne doivent pas échouer du fail
de cette question. Je conseille au baron Wisner de prendre
cela en considération et d'accepter le iracé de fromtitre que
je veux lui dicter sur le champ. » (1)

Le baron Wisner, confus et humilié, céda et le généea!
Hoffmann lui dicta la frontidre qui figura par la suite duns le
texte du traité de paix.

(1) Berestejskyj Myr, op. cité p. 128.
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Le 7 février, Czernin et Kithlmann rentrérent & Brest.

Alors eut lieu la dernitre scEne dramatique dans I’histoire
des négociations de Brest, dont le principal acteur fut Trotz-
ky. On se rappelle qu'au moment de I'émeute bolcheviste &
Kiew, les délégués ukrainiens se virent privés de tout moyen
de communication avec leur gouvernement. Cependant Trotz-
ky. On se rappelle qu'au moment de 'émeute bolchéviste A
télégraphique avec Pétrograd. Le 3 février, il re¢ut une dépé-
che I'avisant de la conquéte de Kiew par les bolchévistes. Par
la suite, la communication aver Pétrograd fut de mouveau
interrompue et Trotzky ignora I’étouffement de I’émeute bol-
chéviste de Kiew.

Trotzky communiqua la dépéche qu'il avait recue aux délé-
gués des Etats centraux et déclara qu’il attendait des nou-
velles ultérieures. |

Apres le retour de KithImann et de Czernin, Trotzky essaya
derechef de tirer parti de sa dépéche et il réclama I’envoi
d’unc délégation spéciale en Ukraine pour rapporter Ia confir-
mation que le gouvernement ukrainien n'existait plus. Tl
parvint & en persuader le comte Czernin.

A Brest séjournait alors le baron Wasylko, traité assez froi-
dement par la délégation ukrainienne du fait de sa rfputa-
tion de monarchiste et de patriote autrichien, tandis que le
comte Czernin notait dans son journal, en date du & février,
que Wasylko é8tait enchanté de 1'activité de la délégation
ukrainienne et de son esprit nationaliste. (1) Wasylko consen-
tit 4 devenir I'intermédiaire entre Czernin et Ia délégation
ukrainienne ; il s'ahstenait toutefois d’imposer ses vues anx
délézués.

(1) Czerrmv. — Op. cilé. p. 334, o Nikolay Wassilko... nabional Tiier
viel schauvinistischen spricht als ich ihn in Wien ru kenmen glanbte ».
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Le 7 février, Wasylko déclara que Czernin renoncait & pour-
suivre plus longtemps les négociations, en affirmant qu'il
n’existait plus de Conseil central, ni de Secrétariat général.
Finalement la situalion fut sauvée par les dépéches envoyées
directement de Kiew 3 la délégalion ukrainiennc les 4 et 5
févricr, pour l'aviser dc I'étouffement de l'émeute bolché-
viste. Les délégués ukrainiens firent part immeédiatement
au bharon Rosenberg de l'échee bolchévique, ainsi que de la
déclaration en faveur de la conclusion de la paix du Conseil
central entier, & l'exception d’une douzaine de représen-
tants des minorités nationales, Mais il fallut encore montrer
aux délégués des Elats centraux des dépéches originales et
exiger leur cxamen par un expert. G'est le général Hollmann
qui s’imposa comme tel et déclara, aprés avoir examiné les
dépéches, qu’il ne saurait étre question de falsification. l.es
délégués ukrainiens raconlérent ce qu’ils savaient des péri-
péties de l'émcute, tout en dissimulant aux délégués des
Etats Centraux le bombardement de Kiew par I’armée russe.

Le comte Czernin se tranquillisa. Le Dr, Zalizniak consi-
dére « qu'i la liguidation de cet incident, contribuérent sus-
tout le sang-froid de Sewriuk et I'esprit de décision absolh: de
Lubynskyj » (1).

Troizky se vit également obligé de capituler. En date du
8 février, le comte Czernin notait ; « Trotzky a rejelé ma
proposition d’envoyer sur place (en Ukraine) un officier de
I'Etat-major autrichien qui apporterait des nouvelles authen-
tiques. Il en résulta que son affirmation que les bolchevistes
étaient maitres de I'Ukraine ne fut qu’une simple ma-
neuvre, » (2)

(1) Dr. Zavizviax, op. cité p. 133 .
{2) Czermn, op. cilé p. 336. « Trotzky hat meinen Yorschlag, sinen
gslerreichischen Generalstabsoffizier an Ort und Sielle zu eniszeinden,
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Le méme jour, Czernin notait : « Ce soir nous devons si-
gner la paix avec 1'Ukraine. La premiére paix de cette guerre
affreuse » (3). En effet le texle du traité était terminé dans
tous ses détails. La signature solennelle de la paix eut lieu
dans la nuit du 8 au g février. Cette méme nuit, sous le
bombardement de 1'artillerie russe, le gouvernement ukrai-
nien quittait sa propre capitale.

Exposons briévement le texte du trailé :

L’article 1 constatait la fin de 1’état de guerre entre ['Alle-
magne, ’Autriche-Hongrie, la Bulgarie et la Turquie d’unc
part, et I'Lkraine dec 1'autre,

L’article H déterminait les frontidres de 1'Ukraine : T'an-
cienne frontiére austro-russe devenait [rontitre austro-ukrai-
nienne et la frontidre polono-ukrainienne devait passer par
Bilhoraj, Szczebreszyn, Krasnystaw, Puhaczow, Radzin, Mied-
zyrzecze, Sarnaki, Mielnik, Wysokie-Litewskie, Kamieniec Li-
tewski, Prusana et le lac de Wygonow. Pour )'établissement
définitif de la frontitre on devrait se baser sur les conditions
ethnographiques et les vesux de la population.

L’article III concernait 1’évacuation des territoires nccupés
Celle-ci aurait lien immédiatement aprés la ratification du
traité, mais 1’article [I1 n’en déterminait pas les détails terh.
nigues.

L’article IV traitait des relations diplomatiques et consu-
laires. L'article V stipulait la renonciation réciprogque sux

damit uns authenlische Nachrichi hringe, abgelehui. Gilenbar aiso
war seine Behauptunyg, die Bolchewiken waren schon Herren der
Ukraine doch nur cine List. »

{2) ibidern. « Heute abend soll der Friede mit der Ukvaine nintors
chriben werden. Der erste Friede in diesem fiirchierlichen Kriege.



LES UERAINIENS PENDANT LA GUERRE 179

indemnités de guerre. L’article VI, la libération des prison-
niers de guerre.

L’article VII, trts volumineux, était consacré aux questions
économiques.

La stipulation capitale fut celle de 1'échange réciproque
des plus importants produits agricoles et industriels. C’était
le sauvetage de 1’Autriche. Mais la quantité et le genre des
produits & échanger devaient étre fixés par une comrmission
spéciale, L’échange devait alors avoir lieu sous la direction
des organes de 1'Etat.

D’auntres stipulations concernaient les bases du raglement
des comptes en monnaie allemande, ukrainienne et russe (en
or), la validité des anciens traités de commerce conclus par
la Russie, et I'application de la clause de¢ Ia nation la plus fa-
vorisée dans les relations commerciales et aux tarifs douaniers
entre 1'Ukraine et la Turquie, etc.

L’article VIIT prévoyait la conclusion des conventions rela-
tives A des questions de droit public et privé. Celles-ci devaient
entrer en vigueur en méme temps que le traité de Broest
serait ratifié.

Les articles IX et X fixaient les principes de I’interpréta-
tion du traité. Dans les rapports de I'Ukraine avec les divers
Etats dont les représentants avaienl signé le traité de Brest,
les textes ukrainiens faisaient foi pour l'interprétation du
traité et dans la langue du pays en question (allemand, ma-
gyar, turc et bulgare) (1).

Les dispositions finales stipulaient que I'échange des ins-
truments de ratification devait avoir lieu 3 Vienne dans lc

(1) Le second cas dc la reconaissance du texle ukrasnien comme
faisant foi dans linterprétalion d’un trailé international fut le iraitd
de Riga de 1921,
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délai le plus brel. Il y a lieu de remarquer que le traité de
Brest a éié ratifié par I’Allemagne, la Turquie el la Bulgarie,
mais que L'Autriche-Hongrie s’en est abstenue.

La convention secréte entre 1’ Autriche-Hongrie et I'Ukraine,
datée du 8 février 1918, commencait par motiver largement
la nécessité des relations amicales et pacifiques entre les deux
Etats. (1) La condition d'un bon voisinage et de la tranquillii¢
de la vie commune est |'assurance des droits des minorités
nationales. Aussi le « plénipotentiaire de 1'Autriche-Hongrie
prend-il acte de ce que le gouvernement ukrainien a déji pro-
mulgué des dispositions légales garantissant les droits des
Polonais, Allemands et Juifs en Ukraine. »

De leur coté, les plénipotentiaires de 1'Ukraine prennenl
acte de la décision du gouvernement Impérial et Royal d’ac-
corder & la nation ukrainienne en Autriche des garanties plus
larges de développement national et culturel que celles dont
elle bénéficie déja sur la base des lois en vigueur. Le gouver-
nement impérial et royal soumettra au Conseil d’Etat jus-
qu’'au 20 juillet 1918 au plus tard un projet de loi qui défi-
nira la séparation de la partie de la Galicie orientale habitée
en majorité par des Ukriniens et son rattachement 4 la
Bukowine en vue d’en faire un pays distinet dans le cadre de
la monarchie. Le gouvernement Impérial et Royal fera tout
ce qui sera en son pouvoir pour que ce projet obtienne force
de loi. »

Le langage habile choisi pour le texle du traité, en évitant
des engagements inconditionnels, prouve combien il fut péni-
ble au comte Czrenin de faire ce pas. Le sort ultérieur de ce
traité démontre également jusqu'ad que! point il fut désapréa-
ble & I’Auntriche.

(1) Texte allemand. Doroszenko : Istorija Ukrainy T. II, p. 215-218.



LES UKRAINIENS PENDANT LA GUERRE 181

La nouvelle de l'attribution du pays de Chelm et de la
Podlasie & 1I'Ukraine provoqua dans les milieux polonais une
profonde indignation. Dans certaines villes polonaises, elle
se manifesia par l'apparition de drapeaux noirs ; les jour-
naux traitdrent la paix de Brest de « quatriéme parlage de la
Pologne »,

Peu aprés, on eut connaissance en Pologne de I'existence
de la convention secréte relalive & la Galicie. Le gouvernement
autrichien [ut trés inquiet de la vague de colére qui secoua
les Polonais. D’autre part, la posilion de la délégation ukrai-
nienne élait maintenant plus défuvorable : on avait appris
I'abandon de Kiew par le Uonseil central, on comprenait que
la continualion de la lulte armée conire les bolchévistes serail
subordonnée & une aide des Etals ceniraux. Aussi Czernin
disposait-il de moyens efficaces pour faire pression sur la
délégation ukrainienne.

Le 4 mars 1918, on signa & Bresl une convention addi-
tionelle enlre 1'Ukraine et les Etats centraux, qui compié-
tait 'article Il du traité de Brest, dans ce sens que la com-
mission de délimitation élail autorisée & tracer la frontidre
polono-ukrainienne dans le pays de Chelmn et en Podlasie
toujours selon les couditions ethnographigues el la voloulé des
populations, également plus 4 1'Est que la ligne indiguéc dsns
le texte du tlraité de paix. On réserva méme la participation
de délégués polonais 3 cette commission. De cotte fagon, in
gouvernement autrichien s’efforgait de calmer i'opinion pu-
blique polonaise. Mais il est au plus haut poinl comprélizu-
sible que ceite dernitre ne pouvait se déclarer satisfaile de !a
convention du 4 mars, et qu'aprés la conclusion du ifraits
de Brest, elle avaii perdu toute confiance dans le gouveinement
autrichien,

12
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(Celui-ci ne désespérait pourtant pas de reconquérir les
sympathies polonaises. On supposait que |'Ukraine ne serait
pas en mesure de fournir « l'excédent » de la récolie de blé,
soit un million de tonnes, prévu dans les clauses secrétes,
et qu’alors, prenant prélexte de la non-exéculion des con-
ventions par |'Ukraine, on pourrail annuler D'article II du
traité de Brest ¢t imposer 4 |'Ukraine une frontitre occiden-
tale le long du Bug.

L'attitude de la Pologne en face du traité de Brest fut
donc hostile. D’autre part, le gouvernement bolchéviste, aprés
les tirades a elfet débitées par Trotzky (1), se vit uéanmoins
forcé de signer & Brest, le 3 mars 1918, un traité de paix
avec les Elats centraux, comportant la reconnaissance des
conditions du traité de paix avec I’'Ukraine du g février 1918.

1l nous reste 3 commenter la signification du traité de
Brest. Ce dernier [ut inconstestablement une victoire de la
diplomatie ukrainienne,

« J’admirais ces jeunes Ukrainiens » (1) — écril Hoffmann,
et le comte Czernin admet que « malgré leur jeunesse, les
délégués ukrainiens ont fait preuve d’une maturité suffisante
pour tirer parti d’une conjoncture favorable. » (2)

Ce traité peut donc flaiter la fierté nationale des Ukrainiens ;
toutefois, »si nous l'envisageons du point de vue de ses con-
séquences; nous sommes obligés de convenir que ce Ml
une victoire purement exiérieure, se réduisant au texie d'un
article relatif aux frontidres, qui ne fuil jamais cxécuté,

(1) Terminer la guerre sans conclure la paix. »

{2) Horrmann, op. cité p. 213 « Tch habe in jenen Tagen «die junge
Ukrainer bewundert. »

(3) Czennmy, op. cité p. 325. « Mit den Ukrainern, welche sich trotz
ihrer Jugend als gewachsen, die fir sie giinstice Sitvalion auvsm-
nutzen. »
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L’importance réelle pour !'Ukraine du traité de Brest,
envisagé objectivement, fut le raitachemeni, pour gquelque
temps, de son sort & la fortune des Etats centraux.

La rupture des rapports des Etais de 1’Entente avec 1’Ukrai-
ne fut la conséquence naturelle de la paix de Brest. Les repré-
sentants de }'Entente quittérent Kiew, avant l'invasion bol-
chéviste,

{,a presse des Etats de 1'Entenie condamna la paix de Brest
trés séviremenl comme « trahisom ». On parla longuement
des sentiments germanophiles des Ukrainiens ; on affirmail
que cette germanophilie avait un caractére durable, qu’clle
était un élément essentiel au mouvement ukrainien, et non pas
une politique conditionnée par des considérations d’opportu-
nisme dues & des conjonctures politiques momentanées.

Pius tard, quand les Alliés eurent & décider du sort de
I’Europe, la germanophilie attribuée aux Ukrainiens leur ren-
dit difficile d’arriver & une entente avec les vainqueurs.



CHAPITRE VII

LA GRANDE UKRAINE
SOUS L'PQCCUPATION ALLEMANDE

a) La liquidation du Conseil central.

b) L'épogue de U'Hetman Skoropadski.

Le gouvernement ukrainien quitta Kiew pour Zytomierz
(Zitomir), Mais cette derniére ville étant menacée par des déta-
chements de soldats bolchévisants de retour du front, il se
transporia 4 la station de Sarny. La lorce armée de la Répu-
blique ukrainienne ramassa beaucoup de munitions aban-
données par les armées russes. Alors elle réussit a4 repren-
dre Zytomierz, et ensuite, aprés une lutte acharnée, Berdyc-
zow (Berditchew). Ce fut encore avant I’arrivée des Allemands,

Apres la conclusion de la paix, Lubynskyj demanda la libé-
ration auasi prompte gue possible des prisonniers ukrainiens,
organisés par 1'Association de la libération de 1'Ukraine. Le
gouvernemeni ukrainien comptait surtoul sur le concours
de ces prisonniers pour se mainienir 3 Kiew jusqu'a la signa-
lure de la paix.

Mais pour les Allemands, il sagissait avant tout de se ga-
rantir 'exécution du « protocole de la fourniture du blé ». La
meilleure garantie, c’était I'occupalion de 1'Ukraine par des
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détachements de I'armée allemande. Pour que cela n’elit pas
I'air d’une occupation forcée, Iloffmann proposa 4 Lubynskyj
qu'il signit un « Appel 4 la nation allemande », comportant
une demande d’assistance militaire, Lubynskyj signa un appel
au nom du gouvernement ukrainien :

« La joyeuse nouvelle du g février — lisons-nous dans cet
appel, n’a pas apporté la paix A notre pays... Du e¢dté du Nord,
il se trouvait envahi par des bandes de la Garde rouge. Ces
bandes, grossies par des soldats russes revenant du front...
attaquent nos villes, assassinent nos hommes de confiance
et les représentants actifs de vos idées, imposent des con-
tributions & la population...

Dans cette grave lutte pour notre existence, nous cherchons
du secours. Nous sommes profondément convaincus que le
peuple allemand, ami de I'ordre et de la paix, ne restera pas
indifférent quand il connaitra nos malheurs... » (1).

En méme temps, Lubynskyj adressa, au nom de la Républi-
que vkrainienne du peuple, un ordre aux prisonniers ukrai-
niens de rejoindre I'armée ukrainienne.

Aprds l'arrivée des échelons allemands, l'armée ukrai-
nienne, sous le commandement du général Prysowski ct de
I'alaman Petlura passa A 'offensive. Les détachements alle-
mands la suivaient. La seule nouvelle de Vapparition des
troupes allemandes suffit 3 provoquer une grande panique
dans les rangs des bolchévistes,

L’occupation du pavs par Murawjew n’avait pas contribué
4 aceroitre en Ukraine les sympathies pour les bolchévistes.
Le trait dominant du caractére de Murawjew &ail une haine
anormale pour tout ce qui était ukrainien. 1! suffisait quc 'on

{1} Dorosgongn. — fstorija Ukrainy. T. 11, p. 33.
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trouvit sur une personne arrétée une quittance du Fond natio-
nal ukrainien, pour qu'elle fdt immédiatement fusillée. A
Kiew, il avait ainsi, en peu dc temps, fait fusiller environ
trois mille personnes.

L’armée bolchéviste n’avait ni chevaux, ni approvisionne-
ments ; elle réquisitionnait tout chez les paysans ukrainiens.

Le professeur D. Doroszenko décrit comme suit les sen-
timents de la population an moment de l'invasion alle
mande (1) :

« La population accueillait les troupes allemandes avec un
calme absolu, Dans les campagnes on ne pouvait observer
ni signes de peur, ni marques de satisfaction. La hourgeoisie
des villes se réjouissait de cc que la terreur holchéviste avail
pris fin. La masse des ouvriers sympathisait avec les bolché-
vistes, mais pour le moment cachait ses sentiments, Les Ukrai-
niens, conscients de leur nationalité, exprimaient leur joie,
au retour de leurs autorités nationales. »

Le 2 mars, les détachements ukrainiens de Prysowski et de
Petlura entrérent 3 Kiew. Les femmes jetaient des fleurs aux
soldats, I'allégresse des patriotes ukrainiens ne connaissait
pas de hornes. Le lendemain, arriverent i Kiew les premigres
troupes allemandes.

Dans Pespace d'un mois, on délogea les armées holchévistes
de tout le territoire de I'Ukraine.

Au début, les autorités militaires austro-allemandes ne se
mélaient pas des queslions administratives et ne limitaient
pas les prérogatives du gouvernement ukrainien, bien que
V'éiat de choses, créé sous I'influence de la révolution : démo-
cratisation, reldchement de l'organisation de I'Etat. dépliit

{1y Ibidem. T. I, chap. 13.
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beaucoup aux chefs de l’occupation. Mais avant tout, ils
tenaient & ce que 1'Ukraine remplit son engagement de four-
nir d'immenses quantités de blé. Aussi les autorités austro-
allemandes vouaient-elles leur attention surtout au probléme
agraire en Ukraine,

Les chefs de Foccupation entrevoyaient le plus grand dan-
ger pour leurs intéréts dans le partage des grands domaines
fonciers, qui, dans une période révolutionnaire, devait né-
cessairement aboutir & une anarchie agraire. La premire
manifestation d’un conflit entre le gouvernement ukrainien
et les autorités d’occupation, fut la circulaire du ministre
ukrainien de la Justice, du 23 mars 1918, constatant que les
citoyens de la République ukrainienne n’étaient pas justicia-
bles des tribunaux militaires autrichiens et allemands. Les
autorités d’occupation protestdrent contre la publication de
rette circulaire rédigée sans entente préalable avec elles.

Ensuite, ce fut le commandant en chef, le général von
REichhorn, qui, sans avertir le gouvernement ukrainien, pu-
hlia une ordonnance sur la question des ensemencements :
partout ol les pavsans ne seront pas & méme d’ensemencer
les terrains confisqués aux propriétaires fonciers, ces terrains
pourront 1'3tre par les anciens propriétairves.

Les rapports entre le Conseil général et les chefs d’occu-
pation devenaient de plus en plus tendus. Les propriétaires
fonciers exploitajent le mécontentement contre les autorités
d'occupation, provoqué par la politique du gouvernement
ukrainien, pour s’entendre avec les Allemands et préparer un
coup d’Ftat.

Le 28 avril, la salle oni se tenait une séance du Conseil een-
tral, fut brusquement envahie par un détachement de soldats
allemands. Son commandant ordonna : « Haui les mains ».
Tous les membres présents, sauf le professeur Hruszewskyj,
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obtempérdrent & 1'ordre. Le ministre des Affaires étrangéres,
Lubynskyj et le directeur de département Hajewskyj furent
arrétés.

Le lendemain, eut lieu 3 Kiew le « Congrés des agricul-
teurs » (1), convoqué sur l'initiative de 1’ « Union des proprié-
taires fonciers ». Au congrds, ce furent surtout les grands pro-
priétaires qui étaient représentés, bien qu’il n"y manquit pas
non plus de délégués des paysans aisés.

C’est & ce congres que le général Paul Skoropadskyj fut élu
hetman de 1I'TUkraine. L’affaire avait été arrangée a 1’avance
entre I'Union des propriétaires fonciers et les autorités d’oceu-
pation,

Le général P. Skoropadskyj fut €lu hetman pour la seule
raison qu’il descendait, en ligne latérale, de V'hetman de
I'Ukraine, Iwan Skoropadskyj, le successeur de Mazeppa.

Iwan Skoropadskyj avait éié élu hetman encore du vivant
de Mazeppa, sous la pression de Pierre le Grand, comme repré-
sentant du parti dévoué au Tsar (2). Twan Skoropadskyj avait
accepté loutes les réformes imposées par Pierre le Grand, et
qui restreignaient 1'indépendance de 1'Ukraine.

Par conséquent, rien que le prétexte hislorique 3 1'élection
de Paul Skoropadskyj comme hetman, élait une injure anx
sentiments des nalionalistes ukrainiens. En outre, il &taii clair
que T'hetman s'appuierait sur la classe des grands proprié-
tatres fonciers. Cette classe, il est vrai, se composait en Ukrai-
ne en grande partie de gens d'origine ukrainienne, mais les

{1} Chliborcebskyj Kongres.

(2) Les Ukrainiens partisans de l'indépendance n'avaient alors pas
reconnu Vélection A'Iwan Skoropadskyj, et aprds la mort de Mazeppa,
avaient, A l'étranger od ils élaient émigrés, élu hetman Pylyp Orlyk.
Ses efforts pour tirer parti dc )a situation internationale en vue d'une

lutte avec la Russie pour l'indépendance de 1'Ukraine n’eurent pas de
succes.
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sentiments du pays leur étaient étrangers. Les quelques par-
tisans riches et influents du mouvement ukrainien d’'indépen-
dance formaient une petite minorité.

Le général Skoropadskyj écrit de lui-méme, dans ses mémoi-
ras, qu’'a ’époque précédant la révolution, il ne g'était absolu-
ment pas intéressé au mouvement national ukrainien. Son
éducation et Ic service dans la Garde du Tsar avaient fait de lui
un Russe, (il parlait trés mal Vukrainien,) et un partisan dun
tsarisme.

On ponvail donc s’attendre A ce que le général Skoropadskyj,
comme hetman de 1'Ukraine, s’efforcat plutdt & faire faire
machine arridre au mouvement révolutionnaire qui avait reld-
ché les liens qui unissaient I'Ukraine et 1a Russie.

Le jour du coup d'Etfat, le 2g avril 1918, un manifeste de
I'hetman fut publié. Il annulait toutes celles des lois et ordon-
nances du gouvernement ukrainien précédent et du gowuver-
nement provisoire, qui étaient jugées incomnpatibles avec le
droit de propriété privée. Comme supplément, le manifeste
comportait une « loi sur le régime politique proviscire de
I’Etat ukrainien », le nom de République ukrainienne dn
peuple fut remplacé par celui d’Etat Ukrainien (Ukrainska
Derzawa). Ce fut donc une constitution provisoire, assurant
a T'hetman un pouvoir dictatorial illimité, sans excepter le
pouvoir 1égislatif.

Le 3 mai, une délégation des partis ukrainiens remit an
chel de I'Etat-Major allemand, le général Groener, nn mémn-
randum contenant une protestation de ces partis, social-gémo-
erate, social-révolutionnaire, social-fédéraliste et matiomalisis-
ukrainien, contre ce « coup d'Ffat A carartere russopphiie ei
manarchiste »,

Selon ce mémorandum, les partis ukrainiens envisagenient
la possibilité de collaborer avec Skoropadskyj, mais unique-
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ment & condition que le « régime provisoire » fiit remplacé
par la constilution démocratique de 1'Ukraine, votée 4 la der-
nitre séance du Congeil central.

Toutefois, ancune entente n’intervint.

Un ministére fut constitué, dont le premier ministre devint
F. Lyvzohub, descendant d'une vieille famille ukraintenne et
qui avait déjh auparavant manifesté certaines sympathies pour
le mouvement e renaissance ukrainienne. Mais la majorité des
ministres &tait formée par des personnalités étrangdres au mou-
vemenl national nkrainien. Ce furent des Russes pur sang,
tel le ministre des Affaires agraires, W. Kotokoleew, et méme
des hommes 3 tendances manifesternent hostiles 4 1'esprit
nkrainien, Par cxemple : le minisire des Finances Rzepecki
avait, pendant la guerre, combattu 'activité de la « Société
de Secours 3 la population de la Russie méridionale ».

Progressivement, on se mit & éloigner les nationalistes
ukrainiens des postes de I'Etat. Tl y eut des cas on les fone-
tionnaires supéricurs de I’Etat ukrainien interdisaient dans
leurs bureaux I'emploi de In langue nkrainienne, pourtant offi-
cielle, C’est & ce propos qu’une gréve éclata au ministére des
Affaires agraires présidé par le Russe Kotokolcew. Les fonc-
tionnaires protestaient contre Dintroduction <de la langue
russe et contre le renvoi de cinquante fonctionnaires ukrai-
niens, remplacés par des « russificateurs »,

Au mois de mai, les milieux attachés A 'idée de 'indépen-
dance nationale de 1'Ukraine, formérent 1’ « Union Ukrai-
nienne nationale de I’Etal v qui présenta & 'hetman une pro-
testation contre les tendances politiques.

« Le Conseil des ministres, lisons-nous dans cette protes-
tation, n’est pas ukrainien du fait de sa composition et de
son orientation politique... Dans le ministére, i1 v a des
« cadets » (démocrates constitutionnels russes) et de facon
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générale, des représentants des groupements non-ukrainiens
qui combattirent toujours au nom de la « Russie unc et indi-
visible »,

N est facile de comprendre pourquoi des Russes entrérent
aussi dans le cadre de I'Etat ukrainien. En Russie, les droites
russes n’avaient aucun moyen de poursuivre leur action, clles
ne pouvaient en trouver que sur les territoires de I'ancienne
Russie qui échappaient & Uemprise du Conseil des Commis-
saires du peuple.

Les droites russes pouvaient supposer que, sous le gouver-
nement d’un général de Ta Garde du Tsar, dont le patrio-
tisme ukrainien affiché an dehors pouvait étre mis séricuse-
ment en doute, elles réussiraient A reconstruire sur le territoire
nkrainien une partic de la future Russie non-holchéviste. Ces
Russes, qui apportaient leur collaboration 4 Skoropadskyj,
considéraient 'indépendance de 1'Ukraine comme un para-
vent opportuon pour dissimuler leur travail en faveur de la
reconstruction de la Russie. 11 ne fut done pas élonnant que
toute manifestation ¢qui prenait le séparatisme national vkrai-
nien au sérieux, causit & ces Russes une profonde irritation.

Nous trouvons une caractéristique curieuse de cct élat de
choses chez le professeur Doroszenko (1) qui fut ministre des
Affaires étrangdres dans le gouvernement de Skornparskyj

o Kiew devinl le centre d'attraction des restes de In hour
geoisie et (e la hurcaucratie russes, ainsi que de maints
aventuriers politiques... Mais au lieu dune reconnaissance
envers le pays qui les sauvait de la fusillade et de 1a morl
par la famine (les Russes qui fuvaient le bolehévisme), res
gens éftaient tous animés d'une haine contre T'Ukiaine of
fivenl de nofre capitale un nid d’intrigues et de complols

(1) Doroszenge. — Istorija Ukrainy, T. 11, p. 116, ouvrage cité.
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Sous le régime de Skoropadskvj, le territoire de I'Etat
vkrainien g’éendit aux régions qui, au temps du Conseil cen-
tral, se tronvaient sous 'occupation allemande et n’étaient pas
englobées par 'administration ukrainicnne.

La division de 1'Etat ukrainicn au point de vue politique et
administratif fut la suivante : les gouvernements (provinces)
de Kiew, Wolhynie, Podolic, Czernihow, Ekaterinoslaw, Tau-
ride, Charkow, Cherson, Poltawa, Podlasie (les districts de
Rzeczvea, Pinsk et Mozyr) ainsi que de Chelm-Podlasie, soit
les districts de Brest, Janow, Kowel, Karturza-Bereska, Dro-
hiczyn, Kobryn, Riala, Wlodawa, Czernin, Kamien-Koszyrski,
Pruzany et Dubica.

On avait joint au ferritoire de I'Etal ukrainien, 4 ses gou-
vernements de Czernihow et de Charkow, neuf districts qui
avaient fait partie auparavant des gouvernements de Mohylew,
Kursk et Worcnez.

Les organes de I’'administration territoriale furent les auto-
rités provinciales et les préfectures des districts.

Les préfets de districts envovés en Bessarabie n’y furent
pas admis & exercer leur pouvoir, par les autorités roumaines.
D’autre part, le gouverncment de Chelm-Podlasie fut occupé
cn décembre 1918 par les troupes polonaises, et les fonction-
naires ukrainiens furent internés & Kalisz.

Le gouvernement de Skoropadskyj noua des relations diplo-
matiques avec la Russie des Soviets, les nouveaux Etats formés
sur des territoires de l'ancienne Russie, les Efats centraux,
les pays de UEntente et les neufres.

La conférence de la paix russo-ukrainienne siégeait & Kiew
depuis le 23 mai. Le président de la délégation russe fut
Rakowskyj, celui de I'Ukraine, le professeur Szeluchyn. Le
12 juin, on signa les préliminaires de paix aux conditions ci-
aprés : I'état de guerre cesse, les cilovens ukrainicns pourrent
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se rendre en Russic et les citoyens russes en Ukraine, les com-
munications ferroviaires entre la Russie et 1’Ukraine seront
réiablies. L'Etai ukrainien organisa avec }a Russie des Soviets
des rtelations consulaires. Ensuite, on se mit & discuter de
toute une série de questions politiques et économiques, On
ne réussit cependant pas 4 s’entendre et, le 3 novembre 19:8,
la délégation russe quitta Kiew.

Les rapports de I'Ukraine avec les nouveaux Etats consti-
tués sur le territoire de ’ancien Empire tsarisie, dataient du
temps du Conseil central. Déja le 23 septembre 1917, sur 1'ini-
tiative du Conseil central, un « Congrés des Nationalités »
avait ét8 convoqué 3 Kiew, auquel prirent part les représen-
tants des Georgiens, Tatars, Estoniens, Letions, Blanc-Russiens,
Juifs, Cosaques du Don, Buriates et Moldaves. lLe congros
avait décidé de conslituer un « Uonseil des Nationalités »
avec sidge A Kiew.

Les rapports du Uonseil central avec les Cosaques du Don
élaient devenus un des motifs de la guerre russo-ukrainienne.

Le 8 aodt 1918, un traité fut conclu entre 1'Ukraine et Par-
mée des Cosaques du Don, définissant les [rontidres entre
1'Ckraine et le territoire du Don, et établissant des normes
pour Jeurs relations extérieures. Les négociations avaient duré
assez longtemps, & cause du litige surgi & propos du districl
de Taganrog. Ce district, qui faisait partie, depuis long-
temps ,du territoire des Cosaques du Don, avaif un gros pour-
centage de population ukrainienne, et ses charbonnages lui
conféraient une importance économique ¢énorme. Finalemont
on tomba d’accord que ce district serait administré par une
commission mixte désignée par 1'Ukraine et les Cosagues du
Don. L’Eiat ukrainien conclut de méme toute une série de
traités avec les Cosaques du Kuban, et le gouvernement du
Kuban re¢ut d’Ukraine des armes et des munitions.
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En revanche, les relations de 1'Etat ukrainien avec le gou-
vernement prorusse de la Crimée, formé avec l'appui des
Allemands, furent trés tendues. Ce gouvernement luttait avec
le mouvementi nationaliste parmi la populalion ukrainienne
locale. Alors I'Etat ukrainien décréta le blocus économique de
la Crimée. Du poinl de vue économique, la Crimée élait
entitrement dépendante de 1'Ukraine ; aussi, sous l'efiet du
blocus, la délégation de Urimée se déclara-t-elle d accord avec
la réunion de la Crimée & I'Eiat ukrainien, sous la forme
d'une province autonome. Cela se fit conlre la volonié des
autorités d’occupation allemandes.

Le Conseil de Régence du Royaume de Pologne délégua,
en octobre 1918, a4 Kiew, son représentani; Stanislas Wan-
kowicz. Ses leitres de créance exprimaient le désir que « les
relations de 1'Etat polonais avec la Grande Dzierzawa Ukrai-
nienne fussent nouées assitdt que possible, et, I'espoir que deux
grandes nations, dévouées au travail pour le bien de I"huma-
nit¢, vécussent en paix et en amitié » (1). Il ne Faut toutefois
pas oublier que l'organisation de 1'Etat polonais avait alors
trés peu d’indépendance vis-i-vis des Etats centraux.

Pour achever I'hisioire des rapports de l'Etat ukrainiem
avec les nouveaux Etats sortis de J’ancienne Russie, ajoutons
que des relations diplomatiques furent nouées avec la Géoi-
gie et la Finlande, et des relations consulaires avec la Lithua-
nie et I'Azerbeidjan.

ies rapports de I’Etat ukrainien avec les Ftats centraux
étaienl, déterminés par le traité de Brest et par le fait d= Voo
cupation, surnommée officiellement « appui militaire », Le
traité de Brest fut ralifié par 1’hetman Skoropadskyj, d'une part,

{1) Docenko, O. — Litopys Ukrajinskofi Rewolueifi. T. IL, K= ¥, 7-8
Léopol, 1918.
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et par 1’Allemagne, la Turquie et la Bulgarie, de 1'autre. Cette
ratification fut un grand coup pour l’Autriche-Hongrie qui
cherchait énergiquement & contrecarrer ce projet, dans I'idée
d’abolir un traité qui lui imposait des conditions pénibles.

La convention secréie relative au partage de la Galicie,
signée simultanément avec le traité de Brest, fut déposéc par
le délégué ukrainien Sewriuk au ministere allemand des
Aflfaires étrangéres. Le 4 juillet 1918, "ambassadeur austro-
hongrois 4 Kiew, le comte Forgach, déclara 4 I’hetman Paul
Skoropadskyj, que 1'Autriche-Hongrie dénongait ceite con-
vention. L’hetman prit acte de cette notification.

Cependant, pour finir, dans les milieux gouvernementaux
austro-hongrois, l’'avis prédomina que la ratification du
traité de Brest était un mal nécessaire. Le textc de I'acte était
déjd prét, mais malgré cela la raiification n’aboutit pas gréce
a Yopposition énergique des Polonais.

Les occupants allemands se sentaient en Lkraine comme
des vainqueurs, et, les premiers temps qui suivirent ['avéne-
ment de Skoropadskyj, se mélaient activement aux atfaires in-
térieures ukrainiennes. Ge fut surtoul le commandant en chef de
I’'armée allemande en Ukraine, ie feld-maréchal von Eichhorn,
assassiné le 3o juillet 1918, par le terroriste russe Donskoj,
qui se montra le plus agressii. Les choses alldrent un peu
mieux apriég la création d’une légation ukrainienne & Berlin.
Des questions importantes entre les deux pays furent alors
réglécs par le gouvernement allemand, avec plus de modé-
ration que les autorités militaires. Il arriva méme que le
gouvernement de U’Etat ukrainien se risqua 4 mener une
politique contraire aux désirs de 1’Allemagne, par exemple
dans ses rapports avec la Crimée.

Afin de resserrer les relations germano-ukrainiennes, 1'het-
man Skoropadskyj fit, en septembre rgi8, un voyage en Alle.
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magne, ou il fut regu avec tous les honneurs par I'Empereur
Guillaume, et on il noua des relations avec les vepré-
sentants les plus éminents des hauts fonctionnaires civils et
militaires.

Les Etats neutres s’abstenaient de reconnaitre 1’Efat ukrai-
nien, afin de ne pas méconienter I'Entente, Mais ils établis
saient volontiers avec }’Ukraine des relations de fait. La Suisse
recut le chargé d’Affaires ukrainien le Dr. Lukasewycz. En
Ukraine fonctionnaient des consulats suédois, norvégien,
danois, suisse, persan et d’autres,

Eu face de la débicle des Etats centraux, le but politique le
plus immeédiat de I'Etai ukrainien fui de sentendre avec les
Alliés. Mais la réalisation de cette entente se révéla comme
une tiche d’'une extréme difficuité. Un représentant de 1’het-
man, J. Korostowice, fut envoyé A Jassy, ol il fut regu par
les ministres frangaizs et anglais. Ces ministres déclarérent
qu’ils considéraient I’'Ukraine comme une « part de la Russie »,
et la Russic comme un pays allié, ceci malgré la paix de Brest.
(C'est que les informateurs des représentants des pays alliés
dans la question ukrainienne furent des Russes.

Quelles furent ces informations ? On s’en rend compte par
une phrase d’un diplomate frangais, prononcée lors d’un entre-
lien avec Korostowiec :

« L’Ukraine, ou plutdt la Russie méridionale, n’a jamaia
possédé ni histoire, ni caractére ethnographique propre... Elle
a été créée par les Allemands, par Forgach, ambassadeur de
I’Autriche-Hongrie prés du gouvernement de I'hetmar P
Skoropadskyj, et par le comte Szeptycki... La langue ukrai-
niennc a été formée ariificiellement par les Galiciens, pour
des buts politiques » (1).

(1) Donoszenko. — Op. cité, T. 1I, p. 409.
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Les autorités d’occupation s’opposaient & tout reniorce-
ment de l'armée ukrainienne. Deux divisions d’anciens pri-
sonniers de guerre, organisés par I’Association de la libération
de 'Ukraine, et les iirailleurs galiciens dans la Grande Ukrai-
ne, furent désarmés par les Allemands. Le détachement de
tirailleurs fut plus tard reconstitué.

On organisa, il est vrai, une levée des recrues pour former
une garde de 'helman, les Serdiuks, mais dans des propor-
lions trés réduites. Toute 'armée de 1'hetman, dans les der-
niers mois de son régne, comptait soixante-cing mille hommes.

La monuaie ukrainienne fut plus ou moins stabilisée : « Un
karbowaniec », qui se divisait en deux « hrywnie », chaque
hrvwnia en cent szahs, équivalait 4 un demi-franc or.

La politique du ministre de 1'Instruction publique du gou-
vernement de 1’hetman, M. Wasylko, était caractérisée par
un respect exagéré envers tout ce qui appartenait aux Russes.
A Tépoque du Conseil central, on avait ouvert cinquante.
trois colléges privés, avec enseignement en ukrainien. Sous le
régime de Skoropadskyj, on assisla 3 un phénomaéne curieux :
les collages russes hénéficinient de locaux fondés par le gon-
vernement tsariste russe. En revanche, les colleges ukrai-
niens qui se créaient devaient se chercher eux-mémes des
locaux qui ne furent pas toujours & la hauteur des exigences.
Cela provoquait des protestations des parents ukrainicns, mais
le ministre Wasylko ne put se décider & loger les colléges
ukrainiens dans les bitiments scolaires de I'Etat. Malgré des
obstacles, le nombre des colléges ukrainiens s'éleva jusqu’a
cent-cinquanie. Dans tout l'enseignement moyen, on intro-
duisaif comme branche obligatoire, la langue ei la littérature
ukrainiennes, ainsi que D'histoirc et la géographie de
I'lUikraine,

Le 1° juillet 1gi8, 1'Université populaire 3 Kiew, créée

14
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encore 4 1'époque du Conseil central, fut transformée en une
université ukrainienne de I'Etat, avec des facultés d'histoire
et philosophie, de physique et de mathématiques, de droit et
de médecine.

Mais, dans ce cas également, tout ce que le gouvernement
de Skoropadskyj sut faire, fut d'assurer 3 ceite université
des locaux assez misérables, comparés aux bitiments luxueux
de I'Université russe de Kiew.



CHAPITRE VIII

L’'AVENEMENT DU DIRECTOIRE

La République de 1'Ukraine cocidentalse en Galicie

Le régime de U'betman Skoropadskyj avail €ié imposé a
I’'Ukraine par 1'Allemagne el ne pouvait se mainlenir gue
sous la prolection des baionnettes allemandes et autrichiennes.

La débacle des Etals centraux sur le front occidental, dont
la répercussion inévitable fut un abaissement de leur prestige
en Ukraine, mit un grand point d’interrogation a D'exislence
méme de cetie aventure politique.

Les deux classes composanl la nation ukrainienne : les
masses paysannes et les inlellectuels, « l'intelligentia », natio-
nalistes, haissaient Skoropadskyj pour des raisons sociales
ct nationales.

Le motii de ia haine dans le domaine social fut le carae-
tére de répression excessive qu'avait pris, sous le régime
Skoropadskyj, la réaction agraire. Sans aucun doute, la révo-
lution agraire précédant cetle réaclion avait également, vounae
presque chaque bouleversement violent, abondé en schpes
de férocité repoussantes. Lors de la prise de possession des
grands domaines par les paysans, ceux-ci avaieni courau-
ment procédé & un pillage empreint d'un vandalisuic siapide,
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livrant & la destruction de précieuses bibliothdques, des gale-
ries de lableaux, des collections d’objets d’art, etc., réunis
au cours des siécles dans les grandes demeures seigneuriales,
livrés alors aux flammes. Dans les bourgs, il y avait eu des
massacres de Juifs, massacres accompagnés des habituelles
destruciions.

Mais la réaction conire ces excés dépassa les limites du
rélablissement des droils de propriété violés el d'une répression
appliquée avec une mansuétude dictée par la situation ; elle se
trunsforma en une véritable vengeance de classe, encore
envenimée par des anlagonismes nalionaux : d'un c6té, les
paysans ukrainiens, de 'autre, les propriétaires fonciers russes
ou, en honne pariie, polonais,

« Le gouvernement Skoropadskyj, écrit 1’historien polonais
de 1’'Ukraine (1), ramenait 1'ordre » dans le pays au moyen
d’expéditions punitives. Cela ne mettait pas un terme 4 1'anar-
chie, mais |'aggravait encore davantage, provoquant des émeu-
tes rageuses, des souldvements furieux dirigés contre Skoro-
padskyj, les Allernands et les grands propriétaires fonciers.
L autorité de 1'hetman ne s’étendait en fait que sur les cenires
ol stationnaient les ircupes d’occupation, par ailleurs, ¢’était
I’anarchie sanglante ».

« Les expéditions punitives », composées en majorité d’of-
ficiers russes, donnaienl libre cours & la haine de classe et de
nationalité et dégénéraient en excds ignominieux. En plus
des flagellations en masse, on appliquait les « mesures excep-
tionnelles », comme par exemple : en enterrant des gens jus-
qu’au cou, en imposant aux villages des coniributions exagé-
rées,

(1) Hasmewskl, L, — La pression ukrainienne. Varsovic, 1934, p. 119.
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De cette fagon, le régime Skoropadskyj contribua énormé-
ment & faire naitre parmi les paysans ukrainiens des sym-
pathics pour les holchévistes ; les outrages et les persécutions
infligées la population ukrainienne par les bandes bolché.
vistes de Murawjow tomb2rent dans 1'oubli ; ils furent cou-
verts par la haine des « Allemands » et des « seigneurs » qui
avaient amené ces Allemands en Ukraine.

Ces « expéditions punitives » ne furent pas moins sin-
cérement condamnées par les intellectuels ukrainiens, méme
par leurs fractions modérées de droite.

En outre, un abime s’8tait creusé entre le gouvernement de
I'hetman et la société ukrainienne. La cause en fut Uindif-
férence, on dirait presque le mépris, dont ce gouvernement
faisait prenve envers les aspirations nationales ukrainiennes
dans le domaine culturel et peolitique, aspirations qui grandis-
saicnt et se raffermissaient sans cesse, tandis que 1’hetman
favorisait les milieux russes, plus proches de sa mentalité,
mais imbus, vis-a-vis de I'Ukraine, d’un esprit d’impérialisme
et de haine,

II était difficile aux Ukrainiens de supporter, par exemple,
qu'un haunt fonctionnaire de I'’Etai ukrainien, le préfet de
Charkow, M. Zaleski, déclarit ouvertement (ue les L'krainiens
n’'ont pas besoin d’employer leur langue puisque le Tusse
peut leur suffire ; que des bureaucrates russificatcurs du temps
de l'occupation de la Galicie, [ussent nommeés & de hautes
fonctions dans 1'adminstration de I'Etat ; que les « spécia-
listes » russes, attachés 4 la légation de 1’Ukraine & Berlin,
jetassent le discrédit sur le mouvement national ukrainien,
etc... Des provocations de ce genre furent réellement trop
fréquentes sous le régime de Skoropadskyj.

Le motif formel de I'insurrection qui éclata contre 1’het-
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man fit la promulgation, par lui, d'un acte de fédération de
I’Ukraine avec la Russie.

Cet acte avait été précédé par un essai de Skoropadskyj de
s'entendre avee les milienx nationaux ukrainiens. L'hetman
8’était décidé A tenter cette expérience, se rendant compte
quaprés la prochaine reiraite des armées d’occupation de
I'Ukraine, il v resterait seul et entouré d’ennemis.

T parvint 3 conclure un compromis aveec I’ « Union Natio-
nale Ukrainiennc », désignation modifiée de « I'U'nion natio-
nale de Y'Etat ». En octobre 1918, quatre membres de cette
[nion entrérent dans le nouvean ministire, dont Lvzohub resta
premier ministre. Neuf membres du cahinet démissionnaire
publigrent un mémorandum dans lequel ils lancaient un appel
4 Thetman, I'invitant 3 participer & la Jutte pour la libération
de la Russie du joug bolchéviste. Ces ministres étaient d’avis
qi’il était inadmissible de profiter de la situation déplorable
de 1a Russie pour raffermir les cadres de I'Etat ukrainien.

I.’essai de collaboration de Skoropadskyj avee les intellec-
tuels ukrainiens n’eut pas de suceds : ’hetman n’cut pas
confiance dans ses nonveaux ministres, car il ne pouvait on-
blier Ja luite acharnée qu’avait menée contre Tui antérieu-
rement ' « Union Nationale ukrainienne », et il subissait de
plus en plus Pinfluence des milieux russes. Ces milieux
voulaient faire de 'Ukraine, avec I'appui de T’Entente victo-
rieuse, Ia base stratégique de la Tutte contre le bolchévisme
et de la reconstitution de la Russie dans ses anciennes fron-
tidres.

Le 14 novembre, Skoropadskyj publia un manifeste pro-
clamant que P'TUkraine prendrait I'initiative dune fédération
panrusse, il spéeifiait que lalliance de I'Ukraine avec Ia
région du Don serail le point de départ de cetfc fédération. T
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forma en méme ternps un nouveau cabinet, composé d’élé-
ments russes et russophiles avec 8. Herbel comme premier
ministre.

Le méme jour & une réunion secréte de 1'Union Nationale,
Ie Directoire de 1’Ukraine, composé de MM. W, Wynnyczenko,
3. Petlura, F. Szwee, 0. Andrijewskyj et A. Makarenko, ful
constitué.

Ie 15 novembre, le Directoire, qui établit son sidge a4 Biala
Cerkiew, publia & son tour une proclamation ob il déclarait
Skoropadskyj usurpateur et appelait le peuple & renverser
son régime,,

Les tirailleurs galiciens prirent le parti des insurgés, de
méme que l'organisation militaire des cheminots. Des déta-
chements militaires de 1’hetman passérent également du cdté
de la révolte.

Kiew était encore sous la botte des officiers russes qui sac-
cagérent le club ukrainien. Le général Keller, nommé par
|'hetman commandant en chef de l'armée, noua des rela-
tions avec Denikin et eut I’intention de se proclamer dictateur.

Le 12 décemnbre, les troupes du Directoire occupérent Odessa.
Les détachemnents allemands, désorganisés, ohservaient la neu-
tralité et se retiraient.

Le 14 décembre 1918, Skoropadskyj signa son acte d’ab-
dication et partit pour 1’Allemagne. La République ukrai-
nienne du peuple était ainsi reconstituée.

Le Directoire devait sa victoire & 'appui de la population
ukrainienne, mécontente du régime de Skoropadskyj. Il n'est
donc pas étonnant que sa politique fit tout & 'opposé de celle
de I'hetman ; elle était caractérisée par son radicalisme social
el, vis-d-vis de la Russie, par son esprit d'indépendance sans
ducun compromis.
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Déja la proclamation du Directoire, dont la publication
avait été le signal de la révolte contre 1'hetman, annoncait
que « les soldats républicains devaient radicalement détruire
le régime introduit par le gouvernement de Skoropadskyj » (1}.
T.e Directoire décréta une annulation sommaire de toutes les
lois et ordonnances « réactionnaires ».

Le point de départ socialiste du Directoire, son dessein de
s’appuver surtout sur les « masses du peuple travailleur »,
apparurent dans la convocation du Congrds du travail qui
se tint & Kiew en janvier rgrg. Te Congrds se composait
de délégués des pavsans et du prolétariat. Cependant, ces
délégués ne se déclardrent pas en faveur de la dictature J-
prolétariat . Tes résolutions du Congrés demandaient la con-
vocation d’un parlement ukrainien, &l d’aprds les prinei-
pes démocratiques. Par ailleurs, le Congrds fut compl2temnent
d"accord avee Ta politique du Directoire.

Au Congres du travail participgrent également les délégués
de la République occidentale nkrainienne. D’entente avec
enx, le Congrés proclama, le 22 janvier, la réunion de tous
les territoires nkrainiens en un seul Ftat. Das lors, la Répu-
blique occidentale vkrainienne n’ent plus d’antre nom que
celui de « Province occidentale » — Zachidnia Oblast’ — de 1a
République nkrainienne du peuple.

Toutefois, cet acte de réunion n’eut que le caractdre dune
déclaration purement platonique, et I'lkraine du Dmispy
et la Galciie demeurdrent en fait des organizmes politigues
distincts.

Le Congrés du travail, et en général toute la politique rociaie
du Directoire, étaient en grande partie conditionnés par Vidée

(1} Capysnig. P. — Ukraintka Rewolucija, T. ¥, p. 128
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d’arracher aux bolchévistes leur arme morale, d’enlever &
leur argumentation la possibilité de reprocher au gouverne
ment nkrainien son caractdre « bourgeois », incompatible
avec les intéréis des masses travaillenses. Certains membres
du gouvernemenl ukrainien allérent jusqu'a proposer la pro-
clamation d’une République Ukrainienne indépendante des
Soviets.

Mais ces tentatives ne purent résister 3 I'épreuve de la réa-
lité. T1 v eut entre les bolchévistes et le Directoire des diffé-
rences d’idéologies formant une opposition capitale. Cela
ressortait déjd du manifeste du Directoire du 26 décembre
1918, qui annoncgait la convocation du Congrds du travail.

Ce manifeste proclamait que le Directoire favoriserait les
intéréts des masses travailleuses, mais « sans avoir reconurs A
des méthodes de lutte inutilement cruelles et sanglantes ».
Le Directoire condamnait le principe holehéviste de Ta terreur
des classes, et cela suffisait pour creunser entre lui et les holché-
vistes un abime infranchissable.

En cffet, le gonvernement bholchévisie combattit le Direc-
toire dds ses débuts. I passa complétement sous silence e radi-
calisme social de ce dernier ¢ reprocha méthodiquement au
gouvernement nkrainien son caractdre « hourgenis ». Le prin-
cipal argument de 'agitation bolchéviste en Ukraine fut que
le régime du Directoire était 1a svite du régime du Conseil
central el que c¢’était justement ce Conseil central qui avait
amené les Allemands en Ukraine.

De celte facon, on rendait les membres du Conseil central
¢t du Directoire moralement responsables de I’occupation et
de la réaction sociale tant exécrées des masses populaires, et
on prétait an Directoire de nouvelles intrigues contre le « pro-
létariat », cette fois en laison avec une orientation « eulenio-
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phile ». Si le Conseil central avait vendu les masses travailleu-
ses de 1'llkraine 3 I'Allemagne, le Directoire les vendrait &
I’Entente et provoquerait ainsi une nouvelle occupation et
le retour des grands propriétaires, tel était le « bhourrage
de crine » des agitateurs holchévistes.

Cette agitation eut nun grand succes, car le régime Skoro-
padskyj avait &veillé parmi les paysans ukrainiens une peur
profonde devant toute perspective d’une réaction sociale. Si,
pour la lutte contre Skoropadskyj, le Directoire avait pu
facilement organiser une armée de guatre-vingt-dix mille
hommes, il fut heaucoup plus difficile de maintenir cette
armée sur le front bolchéviste.

Plusieurs chefs, « atamans », de 1’armée du Directoire, tels
que. Machno, Zelenyj, Hryhorjiw, passérent méme du cdté
holchéviste,

Immédiaternent aprés cque la révolte contre Skoropadskyj
enit éclaté, les bolchévistes avaient constitué 3% Moscou un
« gouvernement des ouvricrs et pavsans ukrainiens », A Ia
téte duquel fut placé le Russe I. Piatakow, L’armée bolché-
viste russe partit derechef & la conquéte de I"Ukraine.

Aprés les luttes acharnées, les holchévistes, grice a 1'appui
des atamans traitres, Machno et Zelenyj, sc rendirent bientdt
maitres de presque toute la rive gauche du Dniepr. Le 5
février rg1g, le Directoire abandonna Kiew et transféra son
sigme de Winnica, en Podolie.

En février et au début de mars 1grg, les bolchévistes mend-
rent une ofiensive partant du Nord et du Sud-Est, par Ekate-
rinoslaw et Krementchoug, afin de couper les communications
de 1'Ukrainc d'Odessa, place militaire de I’Entente. Les com-
bats se poursuivirent avec des péripéties diverses, Berditchew
passa plusieurs fois d'un parti & Vautre. Dans les territoires



LES UERAINIENS PENDANT LA GUERRE 207

occupés par Tes holchévistes éclatérent des révoltes paysannes.
Le pavs entier était mis & feu et & sang.

La trahison de I'ataman Hryhorjiw, populaire parmi les
soldats, et 1’abandon inattendu d’QOdessa par les troupes de
I"Entente, furent des coups trés durs pour I'armée de la Répu-
blique ukrainienne du peuple. Son groupe méridional dut se
réfugier cn territoire roumain, ce qui valut aux Roumains
de grandes quantités d’armes et d’approvisionnements,

A cetie époque, le gouvernement ukrainien s’efforca de
nouer des relations avec I’Entente victorieuse, mais cela se ré-
véla comme une tiche trés difficile : 1'Eniente tendait 2 la
reconstitution de la Russie, et appuvait les Russes Blancs.
Les commandants des troupes de I'Entente sur les hords de Ia
Mer Noire avaient pour informateurs exclusivement des offi-
ciers et des hommes politiques russes, qui faisaient tous leurs
efforts pour discréditer aux veux de leurs alliés le séparatisme
ukrainien.

En janvier 1qr1g, le vice-ministre de la République ukrai-
nienne du peuple, A, Margolin, et un fonctionnaire au minis-
teére des Finances, Borodajewskyj, furent délégués i Odessa.
Borodajewsky} cut une mission spéciale : protester contre le
fait que les Russes Blanes fabriquaient illégalement du papier-
monnaie ukrainien, Pour caractériser I'état des relations entre
les représentiants de I'Entente ct les Russes d’une part, et les
Ukrainiens, de Pautre, signalons que Borodajewskyj s’étant
plaint aux représentants de I'Entente des procédés des Russes
Blanes, fut arrété & Odessa par la police russe et que les repré-
sentants de I'Entente exigérent des Ukrainiens, comme cowtre-
partie de sa libération, celle de quelques Russes, anciens
ministres de Skoropadskyj, arrétés par les autorités ukrai-
niennes. Tl en résulta qu’aux yeux des représentants de VEn-
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tente & Odessa, l'alliance passagére de I'Ukraine avec les
Allemands, nuisait aux Ukrainiens et, par opposition, profi-
tait aux patriotes russes.

Margolin, soutenu par les représentants du Don et dn
Kuban, s'efforcait de convaincre les représentants de I’Entente
qu’'il fallait appuyer la lutte contre les bolchévistes sur les
patriotismes locaux des divers territoires qui ne reconnais-
saient pas le pouvoir des Soviets,

Margolin termine son récit de ces négociations par la re-
marque suivante (1) :

« Les puissances de I'Entenle n’écoutérent pas les appels de
porter seconrs aux forces locales, appels répétés, plus tard, sou-
‘vent A Paris, Londres et Rome. Ce ne fut que la défaite de
Koltehak, Denikine, Judenitch et Wrangel qui démontra V'er-
reur de tactique d’appliquer des principes centralisateurs pan-
russes & la lutte avec I'anarchie... Déjd 4 ce moment, il ne
feisait pas I'ombre d’un doute que les Ukrainiens n'iraient pas
lutter contre le bolchiévisme en Sibérie, que les Géorgiens ne
voudraient pas mourir dans les plaines d’Esthonie, que les
Fsthoniens ne seraient pas d’accord de marcher sur Moscon ».

On peut difficilement ne pas donner raison & ces remarques
Il suffit d'un coup d’ceil sur une carte actuelle de 1'Enrope
Orienlale pour se convaincre que les parties de 'ancien Em-
pire russc qui resitrent, malgré tous les efforts des cominu-
nistes, libres de leur dictature — Pologne, Lettonie, Finlande,
[ithuanie, Esthonie — doivent cette liberté a4 leur politique
nationale, donc centrifuge i 1'égard de la Russie.

On pourrait ajouler & ces remarques le fait que le prineipal

(1) A, MarcoLiv. — Ukraina { politike Anlanty. Zapiski jewrejo |
grazdening, Berlin (sans date) page 19, L’Ukraing et la politique de
I’Enlente. Notes d'un citadin juif.
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motif de 1'échec du plus important essai d’action antibol-
chévisle, basée sur des principes ceniralisateurs russes, c’est-
a-dire de 1'action de Denikine el de Wrangel, fut le conlilit
entre les tendances ceniralisatrices de Varmée des voloniairaa
russes-blancs el le « séparalisme » du Kuban, quand fut pendu,
sur l'ordre de Wrangel, le chel du Conseil du Kuban, et
abolie la constitution de ce territoire.

Mais il -était difficile aux hommes d'Etat ukrainiens de
faire comprendre le sens profond de mouvemenis nationalis-
tes sur le territoire de 1'ancien Empire russe aux diplomates
vt généraux frangais i Odessa, car ceux-ci demeuraieni sous
l'influence des personnalités russes, adversaires acharnés de
ceg mouvements.

A la fin cependant, aprés de longues tractations, on aboutit
4 un accord entre les représentanis du Directoire et le com-
man:dement francais & Odessa.

Lef gouvernement ukrainien s’engageait & confier aux Fran
cais le controle sur les chemins de fer et les f{inances de la
République ukrainienne, ainsi qu'a éloigner Wynnyczenko
du Directoire. 11 promit également le renvoi du premier minis-
tre Czechowskyj, dont le radicalisme soc'al ne plaisail pas
aux Frangais. Dans les questions agraires, on devait admct.
tre le principe d'indemnisation des propriétaires pour les
ferr:s moreelées entre les paysans.

La brance s’engageait A reconnaitre le Directoire coiaine
gouvernement de faif de I’Ukraine. En revanche, la question de
la reconnaissance de droit devait &re tranchée par ia tlon-
férence de la psix. Le commandement frangais devait accorder
son aide lechrique & 'armée ukrainienac dans sa gustre
avec les bolchévistes et la renforcer par des détachements
auxriliaires et des instructeurs.
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Déja, on faisait des préparatifs pour réaliser ce plan
Wynnyczenko et Czechowskyj préseniérent leur démission
le 6 février ig1g ; des détachements grecs qui devaient colla-
borer avec 1’armée ukrainienne élaient arrivés i Odessa; lc
texte de 1'accord franco-ukrainien avait ét€ préparé ; le jour de
sa signature avait élé (ixé, quand, inopinément, les Fran-
guis se mirent & organiser l'évacuation d’'Odessa et 1'aban-
donndrent le 3 avril, déclarant aux délégués ukrainiens que,
par suite d'une dépéche re¢ue de Paris, les pourparlers avaient
été interrompus.

Entre temps, 1'armée de la République ukrainienne du peu-
ple avait £té attaquée par des détachements polonais (1) du
général ITaller. Les bolchévistes en profittrent pour lancer
une nouvelle offensive. Toute | armée ukrainienne se concentra
en Wolhynie méridionale et dans une partie de la Galicie.
sur un territoire trés exigu.

On procéda 2 une réorganisation de 'armée en constatant
qu’il y avait deux fois moins de fusils que d’hommes et seule-
ment quatre mille obus. Du ¢dté bolchéviste, il y avail, tanl
au point de vue du nombre que dc la iechnique, une supé-
riorité écrasante. Alors I'armée de la République ukrainicans
du peuple signa le 24 mai 1g91g, nn armistice aver armdée
polonaise. Cet armistice ne fut toutefois pas reconnu par V'Etat-
major de ’armée ukrainienne de Galicie.

La lutte avec les bholchévisles conlinua. L’armée ukrsi-
nienne, par son aile gauche, s’appuya foriement sur Ia riviére
Slucz. Trois jours avant la conclusion du trailé de Verssilles,

{1} Formés en France en verlu du décret présideniic]l du 5 judzm
1917 institnant la eréation d’une armée polonaise autonvine, don! Ia
noyau était constitué par le nombrenx volontaires polonais servant défs
dans les rangs de l'armie francaise. Aprés Ia victoire allids, Varmée

du général Haller avait éi€ transportée en Polomne.
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qui constitue la limite chronologique de notre travail, 1'armée
ukrainienne refoula les bolchévistes derriére le fleuve Horyn.
Depuis avril 1g1g déji, le gouvernement ukrainien résidait
4 Kamieniec Podolski.

La délégation ukrainienne & Paris recul, le rg mai 1919,
du ministre francais des Affaires étrangdres, le communiqué
suivant :

« Le gouvernement francais est heureux de constater 1'atti-
tude conforme i ses propres sentiments, prise par les Ukrai-
niens contre les bolchévistes qui sont, avant tout, des enne-
mis de }'humanité. Et il ne peut rester indifférent aux appels
faits dans ce sens. Il est donc disposé 4 envoyer dds mainte-
nant en Galicie une mission militaire dont le renforcement
dépendra de la solulion des queslions en litige, dans un sens
conforme aux vues de la Conférence de lua paix » (1).

Voici le détail de ces questions : question de Dattribution
de Léopol, engagement de joindre & la lutte des Polonais
el des Frangais contre les bolchévistes. Les officiers francais
ne pourroni prendre part & des luites polono-ukrainiennes.

Bien que la délégation ukrainienne efit accepté ces condi-
tions, on retarda de jour en jour l'envoi de la mission, et,
finalement, la promesse ne fut jamais tenue.

La BRépubligue oocidentale ukrainienne
et la guerre polono-ukrainienne en Galicle

Le Conseil national ukrainien dc Galicie comprenait irois
délégations : celle de la Galicie qui siégeait & Lemberg ; celle
de Bukowine, qui se réunissait ¥ Czernihow, et la délégation
exéculive, qui se trouvait & Vienne.

(1) Mangouw, — Ukraing i politike Antently, p. 372,
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Cette dernidre devait ticher d’obtenir du gouvernemenlt
autrichien qu’il donnit, en Galicie orientale, le pouvoir aux
Ukrainiens. Mais ces pourparlers n’aboutirent a aucun résul-
tat positif.

Le 28 octobre 1gi8, la délégalion de Galicie eut, avec le
gouvernement de cetle province, le comte Huyn, une entre-
vue dans laquelle elle essaya de lui démontrer qu’un coup
d’'Ftat, tenté du c6té polonais, avail de grandes chances de
réussir. Le comte Iluyn se contenta de répondre qu’il disposait
encore des forces nécessaires pour empécher ce coup d’Etat.

A la fin du mois d’aolt, on apprit & Léopol qu’on venait
de créer & Cracovie, sous le nom de « commission de liqui-
dation polonaise », une sorte de Conseil qui devait prendre
le pouvoir & léopel. Le Conseil national ukrainien nomma
alors comme généralissime de T'armée occidentale ukrai-
nienne, le capitaine Dmitr Witowski. Ce ful & ce moment-13
seulement qu'apparut avec netteté la divergence d’opinions
existant entre le Comité central militaire, qui avait & sa téte
le capitaine Witowski, et les chefs politiques du Conseil
nalional, tel que le Dr. Lewyckyj, par exemple.

Witowski demandait que J'on tentit immédiatement un
coup d'Etat. Lewycky], au contraire, voulait que 'on enta-
mat auparavant des pourparlers avec le gouvernement autri-
chien.

Le 31 octobre 1918, le Conseil national demanda, de ma-
ni¢re formelle, au comte Huyn, la remise du pouvoir. Celui-
ci refusa.

Le 1" novembre 1918, & Léopol, les soldals ukrziniens
désarmérent les soldats appartenant 3 d'autres nationalités
el occupérent tous les édifices publics importants. Le comte
Huyn fut arrété, mais reldché peu apres.

Huyn remit le pouvoir au vice-gouverneur, le Dr, Decy-
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kewycz. Celui-ci, en tant qu'Ukrainien, se mit 4 la disposi-
tion du Conseil national.

On a supposé que ce coup d’Etat avait été organisé par les
Ukrainiens d’entente avec le gouvernement autrichien. Mais
les historiens et les publicistes le nient (1) et s'appuient pour
cela sur les procds-verbaux du Conseil des ministres autri-
chiens, du 31 octobre rg18. En effet, ces procés-verbaux décla-
rent que le coup d’'Etat ukrainien fut réalisé contre la volon-
té du gouvernement autrichien. Quoi qu'il en soii, le fait
reste le méme, et la prise de pouvoir par les Ukrainiens sus-
cita une opposition trés énergique de toute la population polo-
naise de Léopol. Oubliant tous ses griefs poliliques et toutes
ses divergences de partis, cetie population nomma le capitaine
Maczyndki, commandant supréme des forces militaires de
Léopol. Celui-ci fit entrer dans son Quartier général les repré-
sentants de toutcs les organisations militaires polonaises de
Léopol. Le Quartier général polonais, établi & Léopol, deman-
da de l’aide au gouvernement de Varsovie, et, pour défendre
Léopel, ses émissaires rassemblérent des troupes dans toule
la Pologne.

En attendant 1'arrivée des troupes, la défense de la ville
fut confiée 3 des enfants de dix 2 quinze ans. Cetie défense
resta oélébre sous le nom de « défense de Léopol ». Les Polo-
nais y firent preuve d’'un courage héroigue.

Les hostilités polono-ukrainiennes commenceérent 3 Léopol,
le 1™ novembre déja.

Les Ukrainiens attendaient impatiemment 1'arrivée de ces
légions ukrainiennes de I'armée autrichienne qui s’appelaient
« Siczowi Strzelcy ». Ces légions se trouvaient alors en Buko-

(1) Kneztn, A. — Narys Istorii Ukrajinsko Polskoji Wijny, 191B-
1919, Léopol, 19a3,, p. 34-35.

th
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wine. Elles n’arrivérent que le 3 novembre, ce qui permit
aux Polonais de pousser activement leur offensive et de faire
d’énormes progrés. Cest ainsi que dans la nuit du 2 au 3
novembre, les Polonais s'empardrent de la gare cenirale.

Le capitaine Witowskyj fut remplacé et aprés lui, le com-
mandement supréme changea plusieurs fois de mains, Ce
furent les colonels Marenwycz, Kossak, Stephaniw.

En province, les Lkrainiens, sauf dans les villes de Prze-
rmaysl et de Yaroslaw, s’emparérent du pouvoir.

Le 4 novembre, ils prirent méme Przemysl, mais le reper-
direni peu aprés.

Le 20, les déiachements polonais de Przemysl, sous le com-
mandement du colonel Tokarzewski, arrivérent a3 Léopol. Les
forces militaires ukrainiennes, ainsi que le gouvernement
formé le g novembre, et qui portait le nom de Secrétariat
d’Etat, quittérent Léopol. Le Secrétariat partit pour Tarne-
pol et se rendii, de 13, & Stanislawow.

En Galicie orientale, arrivaient sans cesse de mnouveaux déta-
chements de 'armée polonaise.

En décembre 1918 et en janvier 1g1g, les Ukrainiens ten-
terent deux offensives conire Léopol ; elles échouirent toutes
deux.

En plus de Przemysl, les Polonais prireni encore une
dizaine de districts appartenant A la Galicie orientale. Ils
détenaient aussi le chemin de fer qui reliait Przemysl 2
Léopol.

Ce fut précisément afin de rompre les communications
entre Przemysl et Léopol que les Ukrainiens commencérent
leur offensive. Mais & ce moment-1a, les représentants de 1'En-
tente, ayant & leur t8te le général Barthélemy, arrivarent en
Galicie. Cefte commission demanda aux Ukrainiens de con-
clure avec les Polonais une paix provisoire ; le conflit polono-
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ukrainien trouverait sa solution dans la décision de la Con-
férence de la paix A Paris, qui servirail d’arbitre.

Le gouvernement de la République occidentale ukrainiennc
cessa alors ses opérations militaires. Le général Barthélemy
proposa une ligne de démarcation entre les territoires qui
faisaient 1’objet du litige : les Ukrainiens occuperaient la
partie orientale de la Galicie ; les Polonais auraient Léopol
et les gisements pétrolifires de Borislaw et de Drohobyes.

Mais les Ukrainiens, mécontents, n’acceptirent pas cette
proposition et recommencérent les opérations.

En mai 19rg, une commission spéeiale, dirigée par le
général Bota et nommée par le Conseil des quatre, proposa
une nouvele ligne de démarcation, qui fut acceptée par les
Ukrainiens, mais rejetée, cette fois-ci, par les Polonais.

Dans le mé&me mois, 'armée du général Haller, formée et
équipée en France, prit part aux hostilités. Elle combattil
avec les Polonais contre les Ukrainiens. Ceux-ci protestérent
& Paris, disant que les détachements du général Haller
n’avaient pas le droit de prendre part au conflit polono-ukrai-
nien, puisqu’ils n’avaient été organisés que pour lutter contre
le bholchévisme. Mais leurs protestations restirent sans effet.

A Paris, aux russophiles voulant que la Russie soit réla-
blie dans ses anciennes frontitéres, celles d’avant-guerre, s’op-
posaient les partisans de Clémenceau qui trouvaient, comme
lui, que lallié le plus certain de la France, 4 Vorient de
I’Allemagne, était une Pologne puissante.

Les détachements ukrainiens subissaieni défaites sur dé-
faites ; la guerre était terminée,

La déclaration de Paris, du 25 janvier 1919, mit fin 3 la
guestion de la Galicie orientale. L’Entente décida d’appuyer
les revendications des Polonais et d’approuver I'occupation
de toute la Galicie orientale.






CONCLUSION

Si j'ai pris pour théme de mon' travail la question ukrai-
nienne et son histoire, ¢’est que j’ai senti de mon devoir,
en tant que Polonais, de faire mieux connaitre ce probléme,
8i important 4 la cause de mon payas.

Je tiens & ce gue ma thése ait un caractére absolumenl
objectif. Je me suis efforcé spécialement de ne pas y méler
de politique et dc faire ressortir en toute impartialité les
faits historiques.

Si je n'y ai pas réussi, il faudra s’en prendre 4 mon
incompétence. ’

Dans le premier chapitre, j'ai parlé trés bridvement de
l'origine de D'histoire ruthénienne. Je passc ensuile, dans
les temps modernes, 3 'histoire de 1'Ukraine pendant la
Grande Guerre, qui restera la partic la plus importante de
mon t{ravail.

Fai choist comme théme les temps modernes pour plu.
sieurs raisons. D’abord, parce qu'ils me paraissent les plus
intéressants ; ensuite, parce que cette époque est marquée par
un plus fort développement de la volonté d’indépendance
du peuple ukrainien.

Une autre cause de ce choix cst que j’ai pensé que 1'étude
tln mouvement ukrainien pendant la Grande Guerre pour-
rait intéresser plus de gens A cette cause, cetie époque &ant
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caractérisée par de nombreux faits qui pesérent sur 1’avenir
de I’Europe.

Mon travail se termine au traité de Versailles du 28 juin
1919.

Je péptte que je veux gu’il n’ait aucune tendance politique.

Avec le traité de Versailles naissent des questions fort
discutables, que nous n’allons pas pour le moment traiter
ici, et qui ne peuvent pas rentrer dans les limites d’une thése
de doctorat, ear elles se rapportent plutdt 3 la politique qu’a
Vhistoire.
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